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Kl Pan supports

H Control knobs

E Economy burner with an output of up to 1 kW

A Standard-output burner with an output of up to 1.75 kW
H High-output burner with an output of up to 3 kW

A Mini wok burner up to 3.5 kW

Wok burner with an output of up to 4 kW

H Dual-wok burner with an output of up to 5 kW
El Main Switch

H Top

H Petrey Teriri

HE Tvimai anaprbl 1 kBT aeitin

A Crannaptrsl xaHaprbl 1,75 kBT geitiH
H Kartrbl )xaHaTtbiH kaHaprbl 3 KBT aedi

@ Munn Bok yaHapfbichl 3,5 KBT aewiH
Bok »xaHapfbicbl 4 KBT-Kke Aenin

H Koc Bok xaHaprbickl 5 KBT-Kke aeitiH
El Bac swipriw

El Pewertkun

H Pyuku ynpaenenun

H SkoHomuuHas koHpopka ao 1 kBT

4 | CraHaapTHaA kKoHpopka 4o 1,75 kBT

H KoHdopka nosbiLeHHON MoLLHOCTM A0 3 KBT

[ Koxgpopka Mini-Wok ao 3,5 KBT
KoHpopka Wok [0 4 KBt

H Nsoithan Kongpopka Wok 10 5 kBT
El Mnashbii Beiknouatens (Main Switch)

El Pewitku
H Pyuxu ynpasninhs

ExkoHoMiuHa KOHPOpKa Ao 1 kBT
K 3suuaiina KoHpopKa A0 1,75 KBT
H Mory»xHa koHdopka Ao 3 KBT

A Mini-koHpopka Wok ao 3,5 kBT
KoHdopka Wok ao 4 kBT

H Koxgpopka Dual-Wok ao 5 kBT
El ronosHuit BuMmkau (Main Switch)
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www.bosch-home.com and in the online shop
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Intended use

Read these instructions carefully. You will only
be able to use your appliance safely and
effectively when you have read them. These
operating and installation instructions should be
retained, and passed onto the buyer if the
appliance is sold.

The manufacturer is exempt from all
responsibility if the requirements of this
manual are not complied with.

The images shown in these instructions are for
guidance only.

Do not remove the appliance from its protective
packaging until it is installed in the unit. Do not
switch on the appliance if it is damaged in any
way. Contact our Technical Assistance Service.

This appliance is class 3 type, according to the
EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in
appliance.

Before installing your new hob, ensure that it is
being installed according to the installation
instructions.

This appliance cannot be installed on yachts or
in caravans.

This appliance must only be used in well
ventilated places.

This appliance is not intended for operation with
an external clock timer or a remote control.

All operations relating to installation,
connection, regulation and conversion to
other gas types must be performed by an
authorised technician, respecting all
applicable regulations, standards and the
specifications of the local gas and electricity
suppliers. Special attention shall be paid to
ventilation regulations.

This appliance leaves the factory set to the gas
type that is indicated on the specifications plate.
If this needs to be changed, please consult the
assembly instructions. It is recommended you
contact the Technical Assistance Service to
change to another gas type.

This appliance has been designed for home use
only, not for commercial or professional use.
This appliance is only intended for cooking
purposes, not as a heating system. The
warranty will only be valid if the appliance is
used for the purpose for which it was designed.



This appliance is intended for use up to a
maximum height of 2000 metres above sea
level.

Do not use lids or hob guards for children which
are not recommended by the hob manufacturer.
They may cause accidents such as those due to
the overheating, ignition or detachment of
fragments of materials.

This appliance may be used by children over the
age of 8 years old and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by
persons with a lack of experience or knowledge
if they are supervised or are instructed by a
person responsible for their safety how to use
the appliance safely and have understood the
associated hazards.

Children must not play with, on, or around the
appliance. Children must not clean the
appliance or carry out general maintenance
unless they are at least 15 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at a
safe distance from the appliance and power
cable.
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Important safety
information

/\Warning - Risk of deflagration!
Accumulation of unburned gas in an enclosed
area carries a risk of deflagration. Do not
subject the appliance to draughts. These might
blow out the burners. Carefully read the
instructions and warnings on the operation of
gas burners.

/\ Warning — Risk of poisoning!

The kitchen will become hot and humid and
combustion products produced when this gas
appliance is used. Make sure the kitchen is well
ventilated, particularly when the hob is in
operation: either keep the natural ventilation
apertures open, or install a ventilation system
(extractor hood). Intense prolonged use of the
appliance may require additional or more
effective ventilation: open a window or increase
the power of the ventilation system.

/\ Warning - Risk of burns!

= The burners and their immediate vicinity get
very hot. Never touch the hot surfaces. Keep
children under 8 years old well away from this
appliance.

- Ifthe liquefied gas bottle is not upright,
liquefied propane/butane can enter the
appliance. Intense darting flames may
therefore escape from the burners.
Components may become damaged and
start to leak over time so that gas escapes
uncontrollably. Both can cause burns. Always
use liquefied gas bottles in an upright
position.

/\ Warning - Risk of fire!

. The cooking process must be supervised. A
short cooking process must be supervised
without interruption.

. The burners get very hot. Do not rest
inflammable objects on the hob. Do not store
objects on the hob.

. Do not store or use corrosive chemicals,
products which produce fumes, inflammable
materials or non-food products below or near
this domestic appliance.

. Fat or oil which is overheated can catch fire
easily. Never leave fat or oil to heat up
unattended. If oil or fats do catch fire, never
use water to put the fire out. Put the fire out
by covering the pan with a lid and switch off
the hotplate.
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/\ Warning - Risk of injuries! -

- Pans which are damaged, are not the right Gettmg to know your
size, hang over the edge of the hob or are not i
positioned correctly can cause serious app"ance

injuries. Follow the advice and warnings
provided relating to the cooking pans.

- Incorrect repairs are dangerous. Repairs may
only be carried out, and damaged power and
gas lines replaced, by an after-sales engineer Controls and burners
trained by us. If the appliance is faulty, unplug
the mains plug or switch off the fuse in the
fuse box. Shut off the gas supply. Contact the
after-sales service.

You can find your appliance and the burner powers in the
model overview. — Page 2

Each control knob is marked with the burner it controls.
You can use the control knobs to set the output required
in each case to various positions between the maximum
and the minimum settings. Never try to switch directly

- If a control knob is too stiff to turn or it is from position 0 to position 1 or from position 1 to position
loose, it must not be used. Contact our after- 0.
sales service immediately to have the control
knob repaired or replaced. -
. . . 0 9 1.0
/\ Warning - Risk of electric shock! / \
Do not clean the appliance using steam 8
cleaners. \ |
7\ /3
d

0d Burner controlled by control knob

o] Switched-off burner

09  Highest power setting and electric ignition

10 Lowest power setting

For dual double-flame burners, the inner and outer flames
can be controlled separately. The available power levels
are as follows:

o Inner and outer flame on
yy \' | full power.
8 2
| |
A
\6§544/3
o Quter flame on low power,
0}/9/ \® | inner flame on full power.
8
RN
\6§5/4/
R Inner flame on full power.
@}/9/ 10
8
=/
\ 4
\%5/4
R Inner flame on low power.
@}/9/ 19
{ \
W)
4
\5§54“




It is essential to ensure that all the burner parts and pan
supports are correctly installed for the appliance to work
correctly. Do not swap the burner caps around.

Always remove the pan supports carefully. When moving
a pan support, the pan supports next to it may also move.

1 Ignition plug

2 Thermocouple
3 Burner cup

4 Burner cap
Accessories

Depending on the model, the hob may include the
following accessories. These can also be acquired from
the Technical Assistance Service.

Additional wok grid

Only suitable for use on wok
burners. Use cookware with a
rounded base.

To extend the service life of
the appliance, we recom-
mend using the additional wok

’%§ ﬁﬂj grid.

Additional espresso maker
grid

Only suitable for use on the
smallest burner. Use cook-
ware with a diameter of less
than 12 cm.

Getting to know your appliance en

Simmer plate

This accessory part is only
suitable for simmering. It can
be used with the economy
burner or the standard-output
burner. If your hob has sev-
eral standard-output burners,
we recommend placing the
simmer plate on the rear or
front-right standard-output
burner.

Place the accessory compo-
nent with the projections fac-
ing upwards on the holder;
never place it directly on the
burner.

Simmer cap

Only use the cap for cooking
with minimal power. Place the
simmer cap on the cover of
the economy burner. Always
place cookware on the pan
support, never directly on the
simmer cap.

Code
HEZ298107 Additional wok grid: Cast iron (4-5 kW)

HEZ298108 Additional wok grid: Cast iron (mini wok
burner)

HEZ298110 Additional wok grid: Enamelled steel

HEZ298115 Additional espresso maker grid

HEZ298105 Simmer Plate

HEZ211310 Simmer cap

The manufacturer accepts no liability if these accessories
are not used or are used incorrectly.
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@1Gas burners

Switching on manually

1. Press the control knob for the selected burner and turn
it anticlockwise to the highest power setting.

2. Hold an igniter or a naked flame (such as a lighter or a
match) against the burner.

Automatic ignition
If the hob has automatic ignition (ignition plugs):

1. Press the control knob for the selected burner and turn
it anticlockwise to the highest power level.
While the control knob is held down, all the burners will
generate sparks. The flame ignites. Wait a few
seconds.

2. Release the control knob.

3. Turn the control knob to the required position.

If the burner does not ignite, switch it off and repeat the
steps described above. This time, hold the control knob
down for longer (up to 10 seconds).

AWarning — Risk of deflagration!

If the flame does not ignite after 15 seconds, switch off the
burner and open a window or the door to the room. Wait
at least one minute before switching the burner on again.

Note: It is important to keep the appliance clean. If the
ignition plugs are dirty, this may cause ignition problems.
Clean the ignition plugs regularly with a small, non-
metallic brush. Take care to prevent the ignition plugs
from suffering any heavy knocks.

Safety system

Your hob is equipped with a safety system (thermocouple)
that cuts off the gas when the burners are accidentally
switched off.

To ensure that this device is active:

1. Switch on the burner as usual.

2. Without releasing the control knob, press and hold it
down firmly for 4 seconds after lighting the flame.

Switching off a burner

Turn the corresponding control knob clockwise to the 0
setting.

A few seconds after the burner is switched off, a sound
(thud) will be produced. This is not a fault - this means
that the safety device is no longer operating.

Main switch/Hob lock (Main Switch)

The hob may have a main switch to cut off the mains gas
supply and switch off all the burners at the same time.
This switch is very practical if there are children in the
house or, if for any reason, all the burners must be
switched off quickly.

To lock the hob:
Press the main switch.

This switches off all the burners which are on. The hob is
locked.

B|

(22X
To unlock the hob:

1. Turn all the control knobs to the "off" position.
2. Press the main switch and turn it fully clockwise.

[\@ B

The mains gas supply is turned on. You can now use your
hob normally.

Warnings

It is normal to hear a soft whistling noise while the burner
is operating.

When first used, it is normal for the burner to give off
odours. This does not pose any risk and does not indicate
a malfunction. They will disappear in time.

An orange-coloured flame is normal. This is caused by
the presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.

If the burner flames are accidentally blown out, switch off
the burner operating control knob and do not try to relight
it for at least 1 minute.
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Suitable pans

Burner Minimum diame- Maximum diame-
ter of the cook- ter of the cook-
ware base ware base

Wok burner 22 cm 30 cm

High-output burner 20 cm 26 cm

Standard-output burner 14 c¢m 22 cm

Economy burner 12 cm 16 cm

The cookware must not overhang the edge of the hob.

Instructions for use

Note: When using certain pots or pans, a slight and
temporary deformation of the steel cooking surface may
occur. This is normal and does not affect the functionality
of the appliance.

The following recommendations can help you save
energy and avoid damaging your cookware:

Use pans which are the right
size for each burner.

Do not use small pans on
large burners. The flame
must not touch the sides of
the pan.

Do not use damaged pans,
which do not sit evenly on
the hob. Pans may tip over.
Only use pans with a thick,
flat base.

Do not cook without using a
lid and make sure the lid is
properly fitted. This wastes
energy.

Always centre the pan over
the burner, not to one side.
Otherwise it could tip over.
Do not place large pans on
the burners near the control
knobs. These may be
damaged by the very high
temperatures.

Place the pans on the pan
supports, never directly on
the burner.

Make sure that the pan
supports and burner caps
are correctly positioned
before using the appliance.
Pans should be placed on
the hob carefully.

Do not strike the hob and do
not place excessive weight

r¥1 ¥ on it.
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Table of cooking times

The table below lists the optimal heat settings and
cooking times for various types of food. The information
given applies when cooking four portions.

The cooking times and heat settings may vary depending
on the type of food, its weight and quality, on the type of
gas used, and on the material from which the cookware is
made. To prepare this dish, stainless steel cookware was
mainly used.

Always use cookware that is the right size and place it in
the centre of the burner. You can find information about
the diameter of the cookware under — "Suitable pans"

Information on the table

Each type of food can be prepared in one or two steps.
Each step contains information about the following:

£ Cooking method
{i) Heat setting
(® Cooking time in minutes

Cooklng methods featured in the table
Bringing to the boill

Continuing cooking

Building up pressure in the pressure cooker
=~ Maintaining pressure in the pressure cooker
>~ Frying on high heat

= Frying gently

@ Melting, liquefying

* Without lid

Stirring constantly

Note: The symbols do not appear on the appliance. They
are used here to represent the various cooking methods.

Information on how to cook food on the different burners
is displayed. We recommend using the first burner that
was mentioned. The model overview describes all of the
burners on the hob.— Page 2

Example:

Total

time in
min.

Soups, creamy soups

Fish soup

High-output 12-17 8 79 1 58
Tt T

burner

Standard-out-  17-22
put burner

Wok burner 10-15 9 4-6 4 69

8 11-13

This example shows the preparation of fish soup using
the high-output burner, the standard-output burner and
the wok burner.

When using the high-output burner (recommended

option), the total cooking time is between 12 and 17

minutes.

« Step 1: Bring to the boil. Set heat setting 8 for 7-9
minutes.
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« Step 2: Continue boiling. Switch to heat setting 1 for 5-
8 minutes.

Food Total Step 1
timein £
min.

Burner

This information also applies for the other suggested

10

burners. Hummus (puréed chickpeas)
High-output ~ 50-55 £+ 9 10-12 4 40-43
Burner Jmein Mini wok burner 47-52 <%~ 8 10-12 7 37-40
Wok burner ~ 47-52 &% 7 10-12 5 37-40
?'erl\pssc; ;reamy soups Mountain lentils
| u ; —— —
— - High-output ~ 40-45 9 8-10 8 32-35
High-output  12-17 8 79 58 e
burner — ——
= — Standard-out-  50-55 9 18-20 6 32-35
Standard-out- ~ 17-22 8 11-13 6-9 put burner =
put burner = —
— — Wok burner 45-50 @ 6 2022 £ 4 2528
Wok burner 10-15 9 6-8 4-7 : —
C f i borschi Deep-fried vegetables
ream Of pumprin, borseht . High-output  12-17 &5 7 68 &5+ g 6.9
High-output  30-35 9 10-12 20-23 burner
burner - - Mini wok burner 12-17 &5+ 7 68 &S 5 69
Standard-out- ~ 45-50 9 15-17 30-33 = -
Wok burner  25-30 9 810 17-20 SUTET
Minest o Sautéed fresh vegetables**
|nles rone (vegeta esoup)_._ _ Wok burner 6-8 S+ 9 6.8
High-output 47-52 9 10-12 37-40 — -
burner Mini wok burner 7-8 -9 7-8
Standard-out-  57-62 9 10-12 47-50 High-output 6-8 &+ 9 5.8
put burner burner
Mini wok burner 43-48 9 810 35-38 Chips
b i Wok burner 1520 &5 7 15-20
asta and rice High-output 1520 &5-* 9 15.20
Spaghetti burner
mg;utput 18-22  &3" 9 810 10-12 Mini wok burner 15-20 &%-* 8 15-20
Standard-out-  20-24 &' 9 10-12 10-12 Eggs
put burner _ _ Shakshuka, menemen
TN 1522 gy ¢ Eal 10-12 Standard-out- 1520 &5~ 9 1012 < 4 58
Rice put burner
High-output ~ 17-22 9 57 12-15 High-output ~ 13-18 <&~ 8 79 < 3 69
burner burner
Standard-out-  18-23 9 79 11-14 Dual wok 1520 &S~ 6 11-13 == 4 47
put burner burner
Wok burner 15-20 8 4-6 11-14 Omelette (1 port.)
Ravioli Starl;dard-out- 3-5 &5~ 8 35
High-output  9-14 9 46 5.8 put burner —
Standard-out-  17-22 g 1214 5-8 burner —
Wok burner 10-15 8 57 5-8 Spanish tortilla
High-output 25-30 &5~ 9 25-30
Vegetables and pulses burner
Boiled potatoes (mashed, potato salad) Mini wok burner 20-25 &%-* 9 20-25
E'l:ggéf:utput 23-28 o 9 810 15-18 Wok burner 1823 &%+ g 18-23
Standard-out-  25-30 £ 9 10-12 15-18 Sauces
put burner : Béchamel sauce**
Wok burner 2530 = 7 11-13 14-17 Economy 10-15 <@y 6 2-4 &5 6 8-11
burner
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Food Food Total Step 1
Burner Burner timein &5 ) ©

min.
Standard-out-  10-15 {8r* 5 2-4 £ 5 8-11 High-output 8-13 &5 9 8-13
put burner burner
Wok burner 3-8 @& 5 12 £ 5 26 Wok burner 510 &+ 8 510

Blue cheese sauce** Chicken schnitzels (8 chicken breast fillets)

Economy 4-6 @M 7 46 High-output 712 &S5~ 9 24 &5 6 58
burner burner

Standard-out-  3-5 o 7 35 Wok burner 712 &+ 9 24 &+ § 58
put burner Standard-out-  7-12 &5~ 9 7-12

Dual wok 4-6 @ 3 46 put burner

burngr Minced meat

Neapolitan sauce High-output 1500 &+ g 15.20
Standard-out- 18-23 &%-* 6 24 <SS5-* 4 16-19 burner
put burner Standard-out- 2025 &5 9 20-25
Wok burner 13-18 &+ 7 13 =* 5 12-15 put burner
Mini wok burner 13-18 &%-* 8 13 <-* 6 12-15 Mini wok burner 12-17  &5-* 9 12-17

Carbonara sauce .

Standard TR = 5 T 5s Convenience products

tandard-out ) = ) = ) Frozen croquettes (x 16) Frozen fish fingers (x 12)
pUT burner T [T

High-output 8-13 v 5 4.6 s v 3 47 Mini wok burner 4-8 o 9 438
burner High-output 6-10 &5~ 8 6-10
Dual wok 10-15 =" 3 10-15 burner

burner Wok burner 5-9 &~ 8 59

Fish Fried sausages (x 12)

Breaded hake E&?E;mpm 510 & 9 13 & 7 47
E&gﬁ;utput 510 § Bl Standard-out-  7-12 &%~ 9 7-12

Rr=A $664¢ AN pUt burner

Mini wok burner 5-10 —S-* 9 24 S~ 7 36 Wok bumner 510 S g 13 &S 7 47
E&Jﬂnlev;mk 510 Bl BN Boiled sausages (x 12)
Baked salmon s:j?';i?;tro“t' 813 9 813

AT R WSk R < R —

ELIJ%EGC;UTPUT 510 " B L 36 Wok burner 9-14 4 9-14

Mini wok burner 7-12 ~ &%-* 8 24 <5- {1 58 E”al wok 9-14 4 914

$664¢ * _ < . urner

bDl:anleV:Ok 49 5 BN i 5 Beefburger (4 pcs., 1 cm thick, 110 g)

Mussels Ellijg?rr:;utput 4-9 &S 9 13 &~ 7 36
plgf-output - 57 ' Miniwok burmer 3-8 &5—* 9 13 &5 7 25
Wok burner 4-6 4-6 Frozen vegetables**

High-output ~ 7-12 &5 9 7-12

Meat burner

Duck breast (x 1) Mini wok burner 7-12  &5=* 9 7-12
Standard-out-  6-8 &5 7 6-8 Wok burner 510 &5 9 5-10
2?t:l:;terut 911 &5+ 7 91 Pizza (8 inch)
bu?ner P Wok burner 4-8 = 1 48
Wok burner 6-8 &+ 5 6.8 Mini wok burner 8-12 <=~ 1 8-12

Beef tenderloin stroganoff High-output ~ 16-20 —- 1 16-20
Mini wok burner 510 85—+ 9 510 oliiich

11
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Cleaning and maintenance

Food

Burner

Desserts

Rice pudding**

Standard-out-  30-35 &F* 8 9-11 £ 4 21-24
put burner

Economy 40-45 @3 9 1214 £+ 2 28-31
burner

Wok burner 35-40 et 7 11-13 £ 1 24-27
Milk chocolate

Economy 10-14 <@ 1 10-14

burner

Dual wok 12-16 @ 1 12-16

burner

Standard-out-  16-20 < 1 16-20

put burner

Crépes (x 4)

Mini wok burner 8-13 S 7 {3 A 7-10
High-output 17-22 &=+ 7 13 &~ 5 16-19
burner

Wok burner 8-13 &5 7 13 &4 710
Bread pudding (in the bain marie)

High-output ~ 25-30 <+ 9 10-12 & 6 15-18
burner

Wok burner 23-28 & 9 8-10 7 15-18
Dual wok 2227 =4 9 79 &r 7 15-18
burner

Custard**

High-output 3-8 &%* 5 3-8

burner

Standard-out- 8-13 £%* 5 8-13

put burner

Wok burner 3-8 & 2 3-8

Sponge cake (in bain marie)

High-output ~ 35-40 9 3540

burner

Wok burner 40-45 9 40-45

Mini wok burner 35-40 9 35-40

Cooking tips
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Use a pressure cooker to cook creamy soups and
pulses. This significantly reduces the cooking time. If you
are using a pressure cooker, follow the manufacturer's
instructions. Add all of the ingredients at the start.
Always use a lid when cooking potatoes and rice. This
significantly reduces the cooking time. The water must
be boiling before you add pasta, rice or potatoes. Then
adjust the heat setting to continue boiling.

For pan-cooked dishes, heat the oil up first. As soon
as you have started the frying, keep the pan at a
constant temperature by adjusting the heating setting
as required. When preparing several portions, wait
until the relevant temperature has been reached again.
Turn the food regularly.

When cooking soups, cream, lentils or chickpeas, add
all of the ingredients to the cookware at the same time.

E8Cleaning and maintenance

Cleaning

Once the appliance is cool, use a sponge to clean it with
soap and water.

After each use, clean the surface of the respective burner
parts once they have cooled down. If any residue is left
(baked-on food, drops of grease etc.), however little, it will
become stuck to the surface and more difficult to remove
later. The holes and grooves must be clean for the flame
to ignite properly.

The movement of some pans may leave metal residue on
the pan supports.

Clean the burners and pan supports using soapy water
and scrub with a non-wire brush.

If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that
these are also cleaned. The rests may come loose and
the pan support may scratch the hob.

Always dry the burners and pan supports completely.
Water droplets or damp patches on the hob at the start of
cooking may damage the enamel.

After cleaning and drying the burners, make sure the
burner caps are correctly positioned on the diffuser.

Caution!

= Do not remove the control knobs when cleaning the
appliance. The appliance may be damaged if moisture
finds its way inside.

« Do not use steam cleaners. This could damage the
hob.

= If your hob is fitted with a glass or aluminium panel,
never use a knife, scraper or similar implement to
clean the point where it joins the metal.

Maintenance

Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will
prevent food remains from sticking to the hob surface and
you will save yourself any unnecessary effort.

Due to the high temperatures endured, the wok burner
and the stainless steel zones (grease drip tray, burner
outline, etc.) can change colour. This is normal. After
each use, clean these areas with a product that is suitable
for stainless steel.

It is recommended that the cleaning product available
from our Technical Assistance Service (code 311499) is
used regularly.

Caution!

The stainless steel cleaner must not be used in the area
around the controls. The (printed) symbols may be wiped
off.

Do not leave acidic liquids (e.g. lemon juice, vinegar, etc.)
on the hob.



ElTrouble shooting

Sometimes certain faults detected can be easily resolved.
Before calling the Technical Assistance Service, bear in

mind the following advice:

Fault

The general electrical sys-
tem is malfunctioning.

Possible cause
Defective fuse.

Trouble shooting en

Solution

Check the fuse in the main fuse box and change it if it
is damaged.

The automatic safety switch or circuit breaker has
tripped.

Check the main control panel to see if the automatic
safety switch or circuit breaker has tripped.

The automatic switching on
function does not work.

There may be food or cleaning products stuck
between the ignition sparkers and the burners.

The space between the ignition sparker and the burner
must be clean.

The burners are wet.

Dry the burner caps carefully.

The burner caps are not correctly positioned.

Check that the burner caps are correctly positioned.

The appliance is not earthed, is poorly connected or
the earthing is faulty.

Contact the installation technician.

The burner flame is not uni-
form.

The burner components are not correctly positioned.

Correctly place the parts on the appropriate burner.

The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.

The gas flow is not normal
or there is no gas.

The gas supply is blocked by gas taps.

Open all gas taps.

If the gas is supplied from a gas cylinder, check that
it is not empty.

Change the gas cylinder.

The kitchen smells of gas.

A gas tap has been left on.

Turn off the taps.

Incorrect coupling of gas cylinder.

Check that the coupling is sound.

Possible gas leak.

Shut off the gas supply, ventilate the premises and
immediately notify an authorised installation techni-
cian to check and certify the installation. Do not use
the appliance until ensuring that there is no gas leak in
the installation or appliance itself.

The burner immediately
switches off after releasing
the control knob.

The control knob was not held down for long enough.

Once the burner is on, hold the control knob down a
few seconds longer.

The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.
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en Customer service

Customer service

When contacting our Technical Assistance Service,
please provide the product number (E-Nr.) and production
number (FD) of the appliance. This information is given on
the specifications plate located on the lower section of the
hob and on the label in the user manual.

Please find the contact data of all countries in the
enclosed customer service list.

To book an engineer visit and product advice
GB 0344 892 8979
Calls charged at local or mobile rate.
IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 €
per minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained
service technicians who carry original spare parts for your
appliances.

Warranty conditions

In the unlikely event that the appliance is damaged or
does not meet your expectations in terms of quality,
please inform us as soon as possible. For the warranty to
be valid, the appliance must not have been tampered
with, or used inappropriately.

The applicable warranty conditions are those set out by
the company's representative office in the country of
purchase. Detailed information is available from retail
outlets. Proof of purchase must be presented to obtain the
benefits of the warranty.

We reserve the right to introduce changes.
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EJEnvironmental protection

If the £ symbol is shown on the specifications plate, bear
in mind the following instructions:

Environmentally-friendly disposal

Dispose of packaging in an environmentally-friendly
manner.

This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU concerning used

electrical and electronic appliances (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE). The
guideline determines the framework for the return
and recycling of used appliances as applicable
throughout the EU.

The packaging of your appliance has been manufactured
using only the materials which are strictly necessary to
guarantee efficient protection during transport. These
materials are 100% recyclable, thus reducing the
environmental impact. You can also contribute to caring
for the environment by following the advice below:

« Dispose of the packaging in the appropriate recycling
bin.

= Before you get rid of an old appliance, make sure you
disable it. Contact your local authority to find out the
address of your nearest recycling centre to dispose of
your appliance.

=« Do not pour used oil down the sink. Collect it in a
sealed container and take it to an appropriate
collection point or, failing that, place it in the rubbish
bin (it will end up in a controlled dump; this is probably
not the best option, but it will avoid contaminating
ground water).
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BenrineHreH Typae
KongaHy

ManganaHy HycKaynbIfbIH bIKbITaCneH OKbIHbI3.
Tek KCcbinaun KYpbINFbiHbl TUIMAI XXeHEe CeHiMAi
nanganaHy MymkiH. OpHaTy aHe narganaHy
HYCKayIbIKTapbIH XaKCbl CakTan KypPbIFbIHbIH,
MYMKiH Keneci neciHe 6epiHia.

Ocbl HyckaynbIK LLapTTapbl cakTanmaca
OHAIpYyLUI XayankepnikTi MoMblHOaManabl.

Ocbl HycKaynbIKTaFbl CypeTTep Tek LamMarnbik.

KypbInfFblHbl OpHATyAaH angbiH nieHKacbiHAa
cakTaHbI3. Kypbinfblga 3akeiMaapabl TancaHbl3
OHbl KOcnaHbI3. bi3fiH CepBUCTIK KbI3MeT
opTanbifbIMbI3Fa KOHbIpay LlanbIiHbI3.

Ocbl kypbinFbl DIN EN 30-1-1 6onblHLWa ra3
KYPbINFbinapsbl: iWwiHe canblHaTbIH KypblnFbinap
3-CblHbIMNbIHA Cal.

>KaHa nicipy anmarbliH OpHaTygaH angblH
OpHaTy OpHaTy HycKaynblifbl 6OKbIHLWA
OpblHAANYbIHA KO3 XEeTKi3iHi3.

Byn KypbInfFbIHbI XTa HEMece dyproHaa
nanganaHy MyMKiH emec.

Byn KypbInfFbIHbI TEK XXeTepnik XXenaeTineTiH
Xepae naviganaHy Kepek.

Byn acnan celpTKbl TalMep HeMece NysnbThneH
nanganaHyra apHanvaraH.

Bapnblk opHaTy, Kocy, peTTey xaHe backa
ras TypiHe e3repTy XYMbICTapblH OKINeTTi
MamaH MEH epexenepre xxaHe 3aHaapra
YKOHEe XeprifnikTi TOK XXaHe ras TapaTyLblHbIH
epexenepiHe caun peTTe opblHAanNybl KEPEK.

XKenpetire apHarnfaH XypeTiH epexenep MeH
XapnblKkTapfa apHarbl Ha3ap aygapbiHbl3.

Kypbinfbl 3aybiTTa 3aybITThlK TakTanwaga
XasblfnFaH ras TypiHe pettenreH. backa ras
TYpiHe peTTey Typanbl aknapaTtTbl Kypy
HyCKaynblfblHAa Tabackl3. backa ras TypiHe
©3repTy YLiH CEPBUCTIK KbI3METKE
xabapnacyapbl yCblHaMbI3.

Byn KypbInfbl TEK yinae nanganaHy yLli
XacanfaH, KoMMepunanblK Hemece eHAIPICTIK
nanganaHyfra pykcaT XoK. KypbinfbiHbl TEK
nicipy ywWiH nanganaHbiHpI3, ewkallaH 6enceHi
XbINbITY YLWiH emec. Keningik Tek KypblnFbl 63
MakcaTblHAA NanganaHblfiFaH xxarganga acep
eTeai.
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kk Kayincisaik TexHuKkacel Typanbl Hyckaynap

Byn KypbInfFbl TEHI3 AeHreniHeH Makcumanpbl
2000 meTpre gewniH 6onFaH OMiKTiKTe
navganaHyra apHanfaH.

[Micipy arimafbIHbIH, eHAaipyLWici ycbiHOaFaH
kanTama MmeH 6ananapabl Kopray XxynenepiH
nanganaH6aHbi3. CaTci3 okuranap 6onybl
MYMKiH, MblCanbl MaTepuangap 6enekrepiHiy
KbI3bIM KETYi, OT anybl HEMece epin KeTyi
apKpInbl.

Byn KypbInfFbIHbI XXackl 8-a4eri xaHe ofaH YrKeH
6ananapnb|H,, COHbIMEH KaTap Kosrany, cesy
oHe onnaHy MyMKIHAIKTEPI LeKTenreH xsHe/
Hemece XeTKiNiKTi 6inimi )oK TyrwanapablH
namuanaHyblHa Tek onapapl Kaylnmakaepl
YLLiH Xayankep agam KagaranaraH xarganaa
HemMece OCbl KypbISiFbIHbI Kayincia nanganany
HyCKaynapblMeH TaHbIC Bornca XaHe aypbIC
navganaHbay cangapblHaH KaHaaw Kayintepain
OpbIH anaTbiHbIH TYCIHETIH Bonca faHa
nanganaHynapbiHa 6onagbl.

Bananapra ocbl KypbIfiFbIMEH OMHayFa pykcat
eTneHi3. Tazanay MeH TexXHUKanblK Kbi3MeT
KepceTyre 15 xacTaH ackaH 6ananapra
epeceKkTepaiH KkagaranayblMeH pykcart eTinegi.

Xacbl 8-aeH kem Gananapabl KypbiSiFbl KeHe
TOK CbIMbIHAH anbIC YCTaHbI3.
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Kayinciagik TexHukacsl
Typanbl Hyckaynap

/\EcKepTy WoHe eckepTynep — TyTaHy
kayini!

>KaHbaraH ras xabblk 6enmenepae Xubinbin
TyTaHy Kayini nanga 6onaabl. KypbinfbiHbl
XenteTneHis. XXaHaprblinap ewwin Kanybl MyMKiH.
["a3 >xaHapfbICbIHbIH iICTEeYi Typanbl eCKepTy
HyCKayrnapblH OKbIHbI3.

/\EcKepTy WaHe eckepTynep — YnaHbin

kany kayinTiniri!

["a3gblK Nicipy KypbInFbICHIH NanganaHy

BenmMeciHae Xbinbl, bifFaNgbIK XXoHe XaHy

eHimaepi nanga 6onaabl. AcxaHa gypbic

XenpgeTtinyiH, 6apiHeH OypbIH Nicipy anmarbl

XYMbIC iCTereHae kamTamachl3 eTiHi3: Tabusn

XengeTy TeciktepiH 6ac ycTaHbl3 Hemece

MeXaHuKarnblK XenaeTkilwTi (aya copy KyObIpbiH)

OpHaTbIHbI3. KypbIFbiHbI Y3aK yaKTbl

navganaHy yLiH KocbiMLUa TUiMaipek

XengeTkiwTi Tanan eTeqi: TepeseHi awbin aya

COpY KyObIPbIHbIH, KyaTblH XXOFapblnaTbIHbI3.

AEcuepTy MoHe ecKepTtynep — Kyuin kany

kayni!

. KoHdopkanap MeH KopLuaybl 6Te bICTbIK
6onagpl. ElwkKalwaH bICTblk 6eTTepre TUMEH;3.
Kacobl 8 weniH 6onFaH 6ananapabl
anbICTaTbIHbI3.

= Erep cylibik ras 6annoHbl Tik Typmaca, CymbiK
nponaH/ByTaH KypbinFbiFa Kipyi MymkiH. OHaa
XaHapfrblnapaa kaTTbl anaynap WhbIFybl
MyMKiH. Kypamaac 6enwekTep 3akpimaanybl
XXOHe yakbITneH GiTeyni 6onmaybl MyMKiH,
oHAa ra3 6akplnaybICbl3 LWbIFybl MyMKiH. Ekeyi
e xaHyfa anbin kenyi MymkiH. CynbIk ras
GannoHgapbiH apaanbiM TiK Kynge
navganaHblHbI3.

/\EcKepTy aHe eckepTynep — OpT kayini!

- [icipy aaiciH 6akbinay kepek. Kpicka yakbITThbl
nicipy a4iciH y3aikcia 6akbinay Kepek.

- KoHdopkanap ete bicTbiK 6onaabl. XKaHaTbiH
3atTtapabl nicipy anmarbiHa KonmaHbI3. icipy
arvMarblHa ellKkaH4an 3aT KOMMaHbI3.

= Kyngipriw xummnanslk Tazanay 3aTtapblH
Hemece eHimaepiH, Oy TazanaybillblH,
XaHaTblH MaTepuangapabl Hemece asblk-
Tynik 6onmanTeiH 6acka eHimaepai ocbl
TYPMbICTbIK KyPblIfbl aCTblIHa KOMMaHbI3
Hemece OHbIK KacblHAa nanganaHbaHbI3.



= KbI3bln KETKEH MaK OHaW aHbIn KeTeqi.
Mangbl Kbi3gblpFaHaa OHbl anbin
TactamaHbl3. Erep mau xaHbin keTce anayapl
CyMeH ceHaipMeH;i3. licipy bigbiCblH anayabl
CeHAIpY YLiH KaknakneH xabbin KOHOPKaHbI
OLIpiHi3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — XXapakaT

any kayni 6ap.!

. 3akplmparnfaH, enwemi Conkec emec,
Kblprapbl Nicipy aviMaFblHaH LUbIFbIN TypFaH
HemMece OypbIC TypMmaraH nicipy blablCTapbl
ayblp 3usHOapra anbln Kenyi MyMmkiH. licipy
blAbICTapbl YLUiH YCbIHbICTAp MEH
HyCcKaynapabl eCKepiHi3.

= TwicTti bonmaraH xengeynep kayinti 6onbin
Tabbinagbl. Tek 6i3 apKbifbl OKbITbIFaH
CEPBUCTIK KbIBMET TeXHUrI XXeHgeynepai
opblHAAaybl XeHe 3akpiMaarnfaH TOK CbiMaapbl
MeH ra3 KybbipnapblH anMCTbIpybl MYMKIH.
Erep Kypbinfbl 6y3binca, xxeni anblpblH
TapTblHbI3 HEMECE CaKTaHObIPFbILL LWKadTa
CaKTaHAbIPFbILWThI OLWIPIHi3, ra3 afblHbIH
XabblHbI3. Kbi3MeT kepceTy opTanbifbiHa
xabapnaHpl3.

. Erep pettey Tynmewiri bypanvaca Hemece
6oc Typca, oHbl 6acka navganaHyra
6onmanabl. [lepey cepBUCTIK KbI3MeETKe
xabapnacbin peTTey TYUMELUIriH XXeHOEeTiHi3
Hemece anMmacTbIpbIHbI3.

/\EcKepTy WaHe eckepTynep — 3nekTp

KyaTblHaH 3akbIMFa yLblipay KayinTiniri!
KypblinfbiHbl Tazagay ywiH 6y TasanayblilwbiH
nanganaHb6aHbI3.

KypblnFbiMeH TaHbicy  kk

ESKypbinFbiMeH TaHbicy

YKunhas wonybiHAa KypbiiFbl XXaHapFblHbl KyaTTapbiMeH
Tabacbl3. — 2-wi beT

Backapy anemeHTTepi MEH aHapfbl

Op peTTey TeTiriHae TWiCTi )xaHapFbl 6enrineHreH. Pettey
TeTiriMeH Typni Kynnepre cav kepekTi KyaTTbl Makcumanablk
neH MUHMMangblKk MOHAEp apanbifbiHaa peTTeyre bonagbl.
Ewkawan 0 kyniHeH Tikenen 1 kyiiHe Hemece 1 KyniHeH O
KyWiHe aybICTbipMaHbI3.

KepcetkiwTep
0 PetTey TeTirimeH peTTeneTiH xaHapfbl

o} OwipinreH xaHapfbl

09 EH xoFapfbl kyaT Backpllbl Me dNeKTp oTany

10 EH TemeHri KyaT 6ackplLLbl

Koc Bok »kaHapfbICbIHbIH, iLLKi MEH CbIpTKbl anaynapbl 6ip
OipiHe GarinaHbicchbi3 peTTeyre 6onagbl. MymKiH KyaT
fackplwTapsbl:

CbIpTKbl M€EH iLWKi anay
Makcumangplk kyartTa.

ChIpTKbl anay MUHUMangbl,
iLLKi anay makcumangplk
KyaTTa.

Iwki anay makcumangblk
KyaTTa.

Iwki anay MMHUMangbIK
KyaTTa.
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kk  KypblinfFsIMeH TaHbicy

KypbInfFbiHbI AypbIC navganaHy yLiH Topnap MeH 6apnblk Xail KaiiHaTy TakTacs
XaHapfrbl 6enikTepi AypbIC Typybl kepek. >KaHapFbl Ochl Kepek-Kapak Tek kaa
KaKnakTapblH LWaTacTbIpMaHbI3. ToMeH TeMnepaTypana nicipyre
Topwanapgbl abannan anbin KorblHbI3. TopLIaHbl XbIIKbITY apHanfaH. OHbl TMiMAI XaHapfbl
KacblHOaFbl TopLianapabl XXbUDKbITYbl MYMKIH. HeMece KanbinTbl XaHapFbIMeH

nanganaHyra 6onagsl. Erep
koHdopkaHbi3aa bipHelue
kanbinTbl xaHapFbl 6ap bonca,
Xali KaiiHaTy TakTacblH apka
Hemece anfbl OH KanbinTbl
KaHapfblHbl Nanganaxy
YCbIHbINAAH.

Kepek-xapakTbl A6HeCTepiH
KOFapbiFa kapaTbin TacyLblFa
KOMbIHbI3, eLlkallaH Tikenen
KaHaprblFa KoliMaHbI3.

Simmer Cap

Kaknak Tek 6asy oTTa ac
a3ipneyre FaHa apHanfaH.
Simmer Cap-Tbl yHeMai
KaHapFblHbIH KaknarblHa
OpHaTbIHbI3. blAbICTLI dpAanbimM
TOPAbIH YCTiHE KOMbIHbI3, OHBbI
elwkawaH Tikenen Simmer Cap
KaHapFbICbIHbIH YCTiHe
KoMaHbI3.

Kogapl
HEZ298107 Bok KOCbIMLUA TOpLLACHI: LLUOWbIH (4-5 KBT)

! Or angeipy binteci HEZ298108 Bok KoCbIMLUA TOPLIACHI: LIOWbBIH (MUHW BOK
2 TepmoanemeHT »KaHapFbICbl)
3 YKaHapfbl Whlasfbl HEZ298110 Bok KocbIMLUA LWiNTepi: amanbgansad bonat
4 aHapFbl kaknarbl HEZ298115 Ecnpecco kaiHaTKbILbl YLUiH KOCbIMLUIA
yCTafbILL

HEZ298105 >an kariHaTy Takrachl
Kepek-xapakrap HEZ211310 Simmer Cap
YnriciHe 6aiinaHbICTbl peTTe nicipy aiMarbiHAa TeMeHeri ©HaipyLLi ockl kepek-xapakTapael naiiaanaqbay Hemece
xabgbikTapbl Taby MymkiH. Onapabl CEPBUCTIK Kbi3MeT KaTé navanaHy yLliH elikaHaan xayankepLuinixTi
opTanbiFbiH4a Aa any MyMKiH. MoublHOaManbl.

Kocbimwa Bok Topbl

Tek BOK aHapfblaa XaHe
aeieci 6ap nicipy
blAbICTapbIHMEH NaiifanaHyra
apHanfaH.

Kocbimwa Bok TopbIH
nanganaHygsl YCblHMaMbl3,
ocbinail KypbInFbIHbIK

ﬁr ™ < f’] nariganany mepsimiH

y3apTachis.

Ecnpecco kaiHaTKblILbl YLUiH
KOCbIMLLA YCTaFblLL

Tik TyBiHi{ gnameTpi 12 cmM-aeH
Kii GonFaH nicipy biAbICTapbIH
€H Killi XaHapFblga nanganavy
YLLIH.
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Al a3 XKaHapfFbICbl

KonmeH kocy

1. TaHganfaH aHapfblHbIH peTTey TeTIriH 6ackin OHbI
COIFa €eH XXOFapFbl KyaT 6ackpllbliHa AeriH BypaHbI3.

2. OTTik Hemece anayabl (Laknak, cipiHke T.0.) )XaHapfbiFa
XaKbIH yCTaHpbI3.

ABTOMaTTbI TyTaTy

Erep Kyblpy naHeniHae aBTomMaTtTbl TyTaTy OYHKLMSICHI
kapacTblpbinFaH 6onca (Tytaty GinTeci):

1. TaHaanfaH xxaHapfblHbIH peTTey TeTiriH 6acbiHbI3 Aa,

OHbI COfFa Kapan Makcumangbl KyaT AeHreniHe aeniH
OypaHbI3.
Cia pettey TerTiriH 6acbkin TypraHga, 6apnbik
XaHaprbinapaa yWwkpiH pa3psarapsl nanga 6onagel. OT
TyTaHagbl. bipHelle cekyHA KyTiHi3.

2. PeTTey TeTiriH xibepiHi3.

3. PeTTey TeTiriH KaxeTTi kyiire OypaHpi3.

Erep ot TyTaHbaca, xxaHapfbliHbl 6LLIPIHI3 e, XoFapblaa
cvnaTtTanFaH kagamgapabl Kantanaspl3. byn xonbl pettey
TeTiriH y3arblpak 6ackin TypbiHbI3 (10 cekyHaka AeniH).

A EckepTy waHe eckeptynep — Xapbiny kayni 6ap!
Erep 15 cekyHA eTKeH CoH OT TyTaHbaca, xxaHapfblHbI
eLwipin, 6envieHiy eciriH Hemece Tepe3€eCiH aLlbiHbI3.
YKaHaprblHbl KariTa )aknac OypbiH, keM gereHae 6ip MUHYT
KYTe TYPbIHbI3.

EckepTy: BepiH 6apbliHwa Ta3a ycTaHbl3. Erep Tytaty
binTenepi nactaxfaH 6onca, on oTTbIH AypbIC TyTaHOaybIHa
anbin kenyi MymkiH. TyTaty 6intenepiH TypakTbl Typae
WwaFblH GerimeTann WeéTkameH Tasanan TypbiHpI3. TyTaTy
OinTenepiHe KAaTTbl COKKblNApAbIH TUMEYIH KagaranaHbi3.

Kayincisgik xyueci
Micipy naHeniHizge kayinci3gik xxyneci (TepmoanemeHT) 6ap,
OI XaHapFblnap Ke34encoK eLLce ra3 WhbiFyblH TOKTaTaabl.

Ocbl acnan 6enceHai 6onybiHa K63 XeTKi3y YLUiH:
1. >Kanapfbinapabl kegimMrigen xaHablpbiHbI3.
2. PeTTey TeTiriH OT anyaaH CoH 4 cekyHf 6acbin TypbiHbI3.

XKaHapfbiHbl ewipy
TwicTi peTtTey TeTiriH oHFa 0 KyniHe WweniH GypaHpI3.

KaHaprbl eLwKeHHeH BipHeLle cekyH COH kaTaH, AblObiC
ecTinegi. byn kaneinTbl xxargar 6onbin Kayinci3aik Xyneci
OLLUKeHiH Gingipeai.

a3 »waHaprbicbl  kk

Bac ewipriw / nicipy animarblHbIH ByFaTTanybl
(Bac ewwipriww)

Ynrire kapaw nicipy arimarbl 6ac ewwipriineH xxababikTanfaH,
on 6ac ras afbiMbIH 6LWipin 6apnbIK >xaHapfblnapabl ewipeai.
Bac ewipriw 6ananap ynge 6onfaHabl Hemece Kenbip
cebenTteH BapnbiK XaHapFbinapabl Xbigam eLwipy kepek
©onca oHan 6onagpl.

MMicipy arimaHpbIH GyFaTTay:

Bac ewipriwTi 6ackiHbI3.

Bapnblk Kocynbl xxaHaprbinap ewegi. MNicipy anmarbl
OyraTTanfaH.

B|

) 3 X

Micipy arimarbliHbIH, OyFaTTaybIH aLuly:

1. Bapnbik 6ackapy TeTIKTepiH eLwiK KyhiHe KenTipiHi3.

2. Bac ewipriwTi 6ackin caraT TiniMeH TipenreHwe
OypaHpbI3.

8 B

Bac ras afbiMbl awbinagbl. EHAi nicipy anmarbiH KanbinTbl
narpanaHy MyMKiH.

Eckeptynep

YKaHnaprbl icTeyi kesiHae Xai AblObIC KanbinTbl 6onbIn
Tabbinagpl.

BipiHwi nariganaHyaa uvic WeiKkkaHbl kanbinTel. Byn kayiniTi
Oonmai akay 6onmangpl. Mictep yakpITneH xoranagabi.
CapfbInT anay kanbinTbl 6onbin Tabbinagbl. On ayagarbl

LLIaH XoHe TacblIn KETKEH CYyMbIKTbIKTap cebebiHeH narga
6onagpl.

Erep xaHapfbl anaybl Ke3aencoK eLUce XaHapFbliHbIH,
Backapy >XyAbIpbIKLIAChIH OLWUiKKe KOMbIN XaHapfbl KemiHge
6ip MUHYT XaHAbIPMaHbI3.
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kk Yctenaep MeH ywtap

YcTenaep MeH ywtap

Konannbl bigbic

aHapfbl Micipy biabiChbl Micipy blgbIChl
TYOiHiH TYOiHiH
MWHUManAbIK Makcumangbik
Anametpi Anametpi

Bok xaHaprbiCbl 22 cm 30 cm

KaTTbl xaHaTblH xaHapfbl 20 cm 26 cm

CTangapTThbl XaHapFbl 14 cm 22 ¢cm

Tuimai xaHapFol 12 cm 16 cm

blabic KoHdOpKa LWeTIHEH LWbIKNaybl TUIC.

ManganaHy Hyckaynapsbl

Eckepty: Benrini Tabanapgpl Hemece kazanHaapabl
nariganadyaa 6onatTbiK Nicipy aiMarbIHiH NiLiHi a3 e3repyi
MYMKiH. Byn kanbinTbl 601bIN KYPbINFbIHBIH, XXYMbIC iCTey
kabineTiHe acep eTei.

TemeHpaeri yCbIHbICTap SHEPrUsiHbI YHEMAEYre XaHe nicipy
bIAbICTAPbIH 3aKkbiMAamain narganaHyra Kemekrecepi:

Op aHapfbl YLUiH enwemMi
et Konannbl blabICTbl
narganaHbiHbI3.

Y nKeH XaHapfbinap yLwiH
ernLemi LWaFbIH biAbICTbI
nanganaH6aHbI3. >KanblH
bIObICTbIH, GyRiprepiHe Tumeyi
Kepex.
O3sipney b6eTiHAe TypaKTbl
 V x TYPManTbIH NiliHi e3reprex
bIAbICTbI NaganaHbaHbI3.
blasic aynapbinybl MyMKiH.
Tek Ty6i Teric Hemece KanbiH,
blAbICTbI NarkganaHbIHbI3.
‘ Kaknakcbl3 HemMece XbIMKbIn
\ Vg WV ) KeTKeH KaknakneH
a3iprnemeHi3. KyaTTblH ken
MenLuepi TyTbiHbINAAbI.

J

MMicipy blObICbIH XaHapFbl

x opTacbklHa KOoWbIHbI3 arTnece

" | blgbIC TYCiM KETYi MYMKiH.
YnkeH kactpenbaepai

i — | XXaHapfbl yCTiHe apmartypara

ﬁ

XakplH KonmaHbI3. Onap
KbI3bIn 3aKbiMAaHybl MYMKIH.
KacTtpengepgai Topnapra
KOVbIHbI3, Bipak eLukallaH
Tikenewn >kxaHapfblnapra
KOVMMaHbI3.

MariganaH6ai TypbIn biabicka
apHarFaH Topnap xeHe
XaHaprbinapaarbl Kaknakrap
OypbIC OpHaTbINFaHbIHA Ke3
XKeTKIi3iHi3.

Osipney beTiHae TypFaH bigbiC
KemerimeH abannan
a3ipneH;s.

O3sipney 6eTiH COKNaHpI3 XaHe
OHbIH, YCTiHE CanMarbl aybIp
3aTTapabl KOMMaHbI3.
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MMicipy kecTeci

TemeHperi kecTeqie Typni Taramaap yLiH OHTannbl nicipy
BackpllTapbl MeH Micipy yakblTTapblH Tabackl3. bepinreH
OepeKTep TepT NopuusiFa apHanfaH.

Micipy yakblTTapbl MeH nicipy 6ackbilTapbl TaFraMmaapablH,
TypiHe, canMarbiHa A9HE canacblHa, NanganaHfaH ras
TYpiHe XaHe NicCipy blAbICbIHLIH MaTepuarnbiHa 6annaHbICTbI.
Ocbl TaFamgapabl a3ipney yLwiH ToT 6acnanTeiH 6onaTraH
XacanfaH nicipy blgbicTapbl KongaHagb!.

©pAanbiM cal YNKeH nicipy blAbICTapbiH NarganaHbIn
XXaHapfbl opTacbiHa KOMbIHbI3. MMiCipy blIAbICLIHBIH, AUaMeTpi
OolibiHWa manimeTTepai — "Konannbl

blAbIC"MeKeHXalblHOa Tabachl3.

KecTe GowbiHLWa ManimeTTep

Tarampbl nicipy agic 6ip Hemece eki kagamapl kKamMTuabl. Op
Kagam TemeHgeri maniveTTepai KamTnapl:

€. Micipy »onbi

1) Nicipy 6ackbiLubl

(O YazakTbiFbl MUHYTTA

Kectege 6epinreH nicipy xongapbl

Kaiinaty

KaviHaTyabl xanracTtbipy

£ XKbingam kaiiHaTaTbiH Ka3aHaa KbiCbIMb! XapaTy
@ Kblngam kaviHaTaTbliH ka3aH4a KblCbIMAbl cakTay
&5~ KaTTbl KybIpbin any

>~ A3 KybIpbIn any

@ Epity

* KaknakcbI3

*
*

OpaaribiM apanacTbIpbIn TYPbIHbI3

Eckepty: Benrinep kypbinFblga nanga 6onmvangel. Onap
TYpni nicipy xongapsbl ywWiH 6aFbITTafbIW PeTiHAE KbI3BMET
eTeqi.

Typni )aHaprbinapabl TaFamaapabl a3ipney 6oribiHLWa
Aepektep nanga 6onaabl. ¥CbiHbINFAH ONUMA anfaLukpl
GenrineHreH xxaHapsbl. YNrifik WwWonyblHAa KOH(POPKaHbIH,
GapnblK >xaHapFblnapbl cunatTanfaH.— 2-1i 6eT

Mbican:

Tamak Kannbl  1-6ackpiw

i .
‘\.l.r’ @ Ll

2-Backbiww

i O

YXaHapfbl yaket - %
MUHYTaT

Copnanap kpem-copnanap

banbik copna

KatTbl xaHateiH ~ 12-17 et 8 T7-9 1 58
XaHapfbl

CraHpapTThl 17-22 8 1113 1 69
KaHapbl

Bok xaHaprbicel  10-15 9 68 4 47

Byn mbican 6anbIk coprnackiH KaTTbl >XaHapFbIMEH, KanbinTbl
XaHapFbiMeH XoHe Bok XaHapfbiMeH a3ipneyi kepceTteai.

KaTTbl )xaHapFbIMeH (YCbIHbINFaH OMNUMs) >Kanmnbl nicipy

yakpITbl 12 MUHYTNEH 17 MUHYT apanbifbiHaa 6onaabl.

« Kapam 1: KainHaty. 7-9 muHyTke 8 nicipy 6acKbILbIH
peTTeHs.

« Kapam 2: KanHaTtygbl xxanfacTblpy. 5-8 MuHyTKe 1 nicipy
6acKblLLblHA aybICTbIPbIHbI3.



[epekTep 6acka YCbIHbIFAH XaHapFbl YLWiH 4e Xapamzabl.

Tamak Kannel  1-6ackbiL

vakem L3 W O
MUHyTaT

KaHaprbl

Copnanap kpem-copnanap

2-6acKplw

"
H)NC)

i

L

Tamak
VLG

YKaHaprbl

MUHyTaT

Kannbl

Ycrenaep meH ywtap  kk

1-6ackpi

=

T

"
i O

2-BackpiLw

@ O
L

banbi copna

KatTbl xaHaTblH ~ 12-17 8 79 5-8
KaHapfbl

CTaHpapTThl 17-22 8 1113 6-9
KaHapFbl

Bok xaHapsbickl  10-15 9 68 4-7
Ackabak kpemi bopLy copnacl

KatTbl xaHateiH ~ 30-35 9 1012 20-23
KaHapfbl

CTaHaapTTl 45-50 9 1517 30-33
XaHapFbl

Bok xaHapsbichl  25-30 9 810 17-20
MwuHecTpoHe (kekeHic coopna)

KaTTbl xaHatblH ~ 47-52 9 10-12 37-40
XaHapfbl

CTaHaapTTl 57-62 9 10-12 47-50
KaHapfbl

Mutm Bok 43-48 9 810 35-38
KaHapFbiChl

Kecne xaHe kypiLu

Cnarerri

Kattol xaHateiH  18-22  @&&* 9 8-10 10-12
KaHapFbl

CTaHaapTThI 20-24 & 9 10-12 10-12
KaHapFbl

Bok xaHaprbickl  18-22  @&E* 8 8-10 10-12
Kypiw

KaTTbl XaHaTbiH  17-22 9 57 12-15
XaHapFbl

CTaHaapTTl 18-23 9 79 11-14
KaHapFbl

Bok xaHaprbicl  15-20 8 4-6 11-14
Pasuonu

KaTTbl XaHaTbiH  9-14 9 46 5-8
XaHapFbl

CTaHpapTThi 17-22 8 12-14 5-8
XaHapFbl

Bok xaHapsbickl  10-15 8§ 57 5-8
KekeHicTep MeH bypliak TyksiMaacTap

KaliHaTeinFaH kapTon (ntope, kapTon canathbl)

KaTTbl XaHaTbiH  23-28 = 9 8-10 15-18
KaHapFbl

CTaHaapTThI 2530 & 9 10-12 15-18
KaHapFbl

Bok xaHaprbickl  25-30 = 7 11-13 14-17
Xymyc (kuw GypliakTapblHaH nope)

KaTTbl XaHaTeiH  50-55 < 9 10-12 40-43
KaHapfbl

Mukm Bok 4752 &5 8 10-12 37-40
KaHapFbIChl

Bok xaHaprbickl  47-52 £+ 7 10-12 & 5 37-40
Tay XacbIMblKTapbl

KaTTbl XaHaTbiH  40-45 9 810 8 32-35
XaHapfbl

CTaHmapTThl 50-55 9 18-20 6 32-35
XaHapfbl

Bok xaHaprbichl  45-50 6 20-22 4 25-28
OpuTIOPNEHTEH KBKBHIC

KaTTol xaHateH ~ 12-17  &5-* 7 68 &5~ 6 6-9
XaHapFbl

Muu Bok 1217 &5+ 7 68 &-* 5 69
XaHapFbICbl

Koc Bok 10-15 &=+ 7 57 &-* 5 58
XaHapFbICbl

)KaHa nickeH KekeHicTeH coTe**

Bok xaHaprbickl  6-8 &+ 9 6-8

Mutu Bok 7-8 &5~ 9 7.8

XaHapFbICbl

KaTTbl xaHaTblH ~ 6-8 &5~ 9 6-8

XaHapfbl

Opu

Bok xaHaprbickl  15-20  &8-* 7 15-20

KaTTol xaHateiH ~ 15-20 &5-* 9 15-20

XaHapfbl

MuHu Bok 15-20 &5-* 8 15-20

XaHapFbICbl

KyMmbipTKa

Lakwyka, MeHemeH

CTaHgapTThbl 1520 &5~ 9 10-12 &5 4 5-8
KaHaprbl

KatTbl xaHateiH  13-18 &%~ 8 79 <5 3 69
KaHaprbl

Koc Bok 15-20 & 6 1113 S 4 47
KaHapFbICbl

Owmner (1 nopu.)

CTaHmapTThbl 3-5 &+ 8 35

KaHaprbl

KatTbl xaHaTelH ~ 2-4 - 9 244

KaHaprbl

MuHu Bok 2-4 oS- 9 24

KaHapFbICbl

McnaHwa TopTunbs

KatTel xaHaTelH ~ 25-30  &5-* 9 25-30

XaHapFbl

Munu Bok 20-25 &5-* 9 20-25

XaHapFbICbl

Bok xaHaprbickl  18-23  &5-* 9 18-23

TysgbiKTap

Bewamenb Ty3abIFbI**

Tuimpi xanapse 10-15 @ 6 2-4 £3* 6 8-11
CTaHaapTThl 10-15 @ 5 24 £3* 5 8-11
XaHapFbl

Bok xaHaprbichl 3-8 @ 5 12 = 5 26
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kk Yctenaep MeH ywtap

Tamak Kannbl  1-6ackbiL 2-BackpiL Tamak Kannbl  1-6ackbiL 2-BackpiL
Xanapsbi yaelt &% i O L3 I O Xanapsbl yaet &% i O L3 0 O
MUHyTaT MUHyTaT
Ty3AablK Kok 3erAi ipiMwikner** Tayblk WHueni (8 Tayblk TOCIHIH eTi)
Tuimpi xaHaprel ~ 4-6 @ 7 46 KatTbl XaHaTblH ~ 7-12 &5 9 24 & 6 58
CraHaapTThl 3-5 @ 7 35 il
XaHapFl Bok xaHapfbichl  7-12 &5 9 24 &5~ 6 58
Koc Bok 4-6 @ 3 46 CraHpapTThl 7-12 &9 712
XaHapFbICbl XaHapFbl
HanonetaHa Ty3abifbl dapw
CTaHpapTThl 18-23 &% 6 244 S+ 4 16419 KarTol ¥aHatelH ~ 15-20  &5-* 8§ 15-20
XaHapFbl XaHapFbl
Bok xaHaprbickl  13-18 &% 7 1.3 =-* 5 12-15 CTaHaapTThl 20-25 &5-* 9 20-25
Mutv Bok 13-18 &5+ § 1.3 - 6 12-15 KaHapre|
KaHapFbIChl MuHu Bok 1217 &5+ 9 1217
KapboHapa Ty3gblifbl KaHapreIChl
CraHpapTThbl 10-15 <=-* 6 57 <<* 3 58 NaiibiH eHiMaep
KaHaprbl ToHasbIThiNFaH kpokeTTep (16 gaHa)
KatTbl xaHaTbiH ~ 8-13 =* 5 46 3 47 ToHasbiTbiNFaH Ganbik Taskwanapsl (12 gaxa)
KaHaprbl MuHu Bok 4-8 - 9 48
Koc Bok 10-15 <===* 3 10-15 XaHapFbIChl
HKaHapFbICh! KaTTbl )aHaTbiH 610 &5~ 8 6-10
Bansi XaHapFbl
$44¢¢
TeHi3 WwopTaHbl ayHaTbINFaH e RN 5 — kB
KaTTbl XaHaTeiH ~ 5-10 &_* 8 510 Cocncka (12 nana)
KaHaprbl KatTbl xaHaTblH ~ 5-10 - 9 1.3 & 7 47
Munu Bok 5-10 -t 9 24 &=t 7 3-6 KaHaprsl
KaHapFbIChl CTaHaapTThl 7-12 &5~ 9 712
Koc Bok 5-10 & 6 510 KaHapfbl
KaHapFbIChl Bok xaHaprbickl  5-10 &5~ 9 13 &~ 7 47
MewTe nicipinren anbbipT MicipinreH wyxblk (12 gaxa)
KatTbl xaHaTelH ~ 5-10 &7 24 S5 1 36 CTaHpapTThl 8-13 9 813
KaHapfbl XaHapFbl
Mwunn Bok 7-12 &8 24 o< 1 58 Bok xaHaprbickl  9-14 4 914
R : Koc Bok 9-14 4 914
Koc Bok 49 &6 24 - 1 25 R
¥)KaHaprICH Fambyprep cublp eTiHeH (4 gaHa, kanbiHabiFsl 1 cm, 110 1)
ny — KatTbl xaHaTblH ~ 4-9 &+ g 1.3 & 7 3.6
KaTTbl XaHaTblH ~ 5-7 9 57 XaHapFbl
)KaHaprI — MMHM BOK 3'8 0688 % g 1_3 AU 7 2_5
Munn Bok 4-6 9 4-6 KaHapFbIChl
)KaHaprICbI — BOK)KaHaprICbI 4_9 0688 % 9 1_3 AL 7 3'6
Bok xaHaprbicbl  4-6 9 4-6 -
TOHa3bIThINFaH KOKEHIC**
ET KatTbl xaHatblH ~ 7-12 & 9 7-12
Yiipek Tec eTi (1 naHa) KaHapfbl
CraHpapTThl 6-8 &+ 768 Mutin Bok 7-12 -9 712
XaHapFbl XaHapFbICbl
KaTTol KaHaroiH 911 S 7 9.1 Bok xaHaprbicsl  5-10 &5 g 510
XaHapfbl Muuua (amametpi 20 cm)
Bok xaHaprbicel  6-8 -* 5 68 Bok aHapFbichl  4-8 > 1 48
Cubip eTi cTporaHos Mukm Bok 8-12 - 1 8-12
Mun Bok 5-10 &5~ 9 510 XaHapFbICbl
KaHapFbIChl KarTol kaHatelH =~ 16-20 <5— 1 16-20
KaTTbl xaHatbiH ~ 8-13 &+ 9 8-13 XaHapFbl
XaHapFbl
Bok xaHaprbicel  5-10 &5 8 5-10
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Tamak Kannbl  1-6acKblL

2-Backbiww

- e - .
yaelt &% i O L O
MUHyTaT

KaHaprbl

HeceptTep

CyTTiK Kypiw**

9-11 &= 4 21-24

*
oo

CraHaapTThbl 30-35
KaHapfbl

Tuimai xaHapFol  40-45 g 9 12414 £+ 2 28-31
Bok XaHaprbickl  35-40 @t 7 11-13 £ 1 24-27
CyTTik wokonas

Tuimpi xanapsel 10-14 @ 1 10-14

Koc Bok 12-16 @ 1 12-16

KaHapFhbiChl

CraHaapTThl 16-20 @ 1 16-20

XaHapfbl

Kyka kyimak (4 paHa)

MuHy Bok 8-13 &5+ 7 13 &6 7410
KaHapFbiChl

Kattbl kaHateiH ~ 17-22  &5=* 7 13 &= 5 16-19
KaHapFbl

Bok xaHaprbichl  8-13 & 7 1.3 &4 7410
HaHAabl nyauHr (Cy BaHHackIHAA)

KatTtbl kaHatelH  25-30 = 9 1012 6 15-18
KaHapFbl

Bok xaHaprbicbl  23-28 & 9 810 7 1518
Koc Bok 2227 £ 9 79 7 15-18
XaHapFbiChl

WcnaHwa nyauHr*

KaTTbl XaHaTbiH 3-8 F%* 5 3-8

KaHapFbl

CTaHAapTThI 8-13 &3 5 813

XaHapFbl

Bok xaHaprbichl 3-8 & 2 3-8

Maiikocna 6aniww (Cy BaHHacklHAa)

KaTTbl XaHaTbiH  35-40 9 3540

XaHapFbl

Bok xaHaprbichl  40-45 9 40-45

Mutu Bok 35-40 9 35-40

KaHapFbiChl

Micipy 6oliblHIWA KeHecTep

= Kpem-copnanapgbl xeHe OypLuak xxemictepai asipney
YLIiH Xblngam nicipy kasaHblH nanganaxbiHbi3. Micipy
yaKbITbl KaTTbl KbiCKapaabl. Erep xbingam nicipy kasaHblH
nanganaHcaHbl3, eHAIpyLUi HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.
Bapnbik nHrpeaneHTTepai 6acbiH4a KOCbIHbI3.

= KapTon xaHe KypilwTi nicipyae apaaribiv KaknakTbl
KoVbIHpbI3. [Micipy yakpITbl ocbinam kemesabl. Kecne, KypiLl
Hemece KapTonTbl canyAaH anabiH CyAbl KanHaTbIHbI3.
CocCbIH KariHayabl XXanFacTbIpy YLWiH nicipy 6acKbILWbIH
ColKeCTeHAipiHi3.

« Taba Tarampgapga angbiMeH Mangbl Kbl3ablpbiHbI3.
Kyblpyabl 6actaraHga nicipy 6ackbilwbiH kepek 6ornFaHaa
peTTen TemnepaTtypaHbl TypakTbl cakTaHbl3. BipHelue
nopuusnapabl 93iprneyae temnepatypa XeTinreHwe
KyTiHi3. Taramaapabl Xyrernik peTTe ayaapblHbI3.

= Copna, kpeM, )acbIMblKTapabl Hemece Kill bypLiakrapbiH
nicipreHae 6apnblk MHrpeaueHTTepAi 6ipaen nicipy
blAbICbIHA CarblHbI3.

Tasanay meH kyty kk

Tasanay MeH KyTy

Tasanay

KypbinFbl cybiFaH 6onca oHbl rybka, cy xeHe cabbiHOeH
TasanaHbI3.

YKaHaprbl 6enikTepiHiH 6eTTepiH ap NanganaHygaH CoH CybIK
Xafganaa tasananpl3. Kiwi Tamak kanabiktapbl Aa (TamraH
TamakTap, WwalublparaH Mai T.6.) 6eTke kyliin xxabbicca
KeWiHipek onapapl ot KnblH 6onagpl. [ypbIC anay LWbiFybl
YLUIH >KaHapFbl OMbIKTapbl MEH TECIKTEPI Taza bonybl KEpek.

Kenbip nicipy blablCTapbIH XbUMKbITY TOpriapga metan
i3gepiH Kangplpy MyMKiH.

)KaHaprI MeH TopnapAbl cabblH CyMeH XaHe MmeTaln emec
KbiNlIaKneH Ta3anaHpbl3.

Erep Topaa peseHke kantamanapbl 6onca Tazanayaa abaw
6onbiHBI3. KanTama wewwinin Top nicipy anmarblH Kblpy
MYMKIH.

OpaaribiM 6apnbik XaHapFbl MeH Toprapdbl TazanaHbl3.
Micipy aaiciHiH 6acbiHAa cy TamLbinapbl MeH bisFan
anmakTap aManbabl 3aKkpiMaaybl MYMKiH.

>KaHapfbinap TasanaHbin KenTipinreHHeH COH Kaknakrap
ynecTipywige AypbIC XaTkaHblHA KO3 XKeTKi3iHi3.

CaKkTaHAbIpYy MaHe cakTaHAbIpynap!

= KypbInfbiHbl Tazanay yLWwiH peTTey arnemMeHTTepiH anbin
KoviMaHbI3. Kipre binFangblK KypbinfbiHbl 3aKkbiMAaybl
MYMKiH.

= by TazanaybiwbiH nanganan6axbi3. Micipy arimarbIH
3aKbiMaay MYMKIH.

= Erep nicipy avimarbiHOa aiHEK HEMeCe antoMUHNIA
Xankbiwbl 6ap 6onca, MeTanMeH KOCblNy XalblH Tazanay
YLWWiH ellKaHaawn nelwak, KblpFbill HeMece yKcacblH
nanganaHbaHbI3.

KyTim

LWawbiparaH cyrbIKTbIKTapAbl spAaribiM Aepey XONbIHbI3.
Ocblnari ac kangplkTapbl xxabbicnan Ci3 KywwneH
YaKbITbIHbI3Abl CaKTalChbl3.

>Korap Temnepatypanapfa gywap 6ony cebebiHeH Bok
XaHaprbiCbl MeH TOT 6acnanTbiH 6onaTtTaH xacanfaH
anmakrap (Mav ycTan biAbIChl, XXaHapfbl KopLuaybl T.6.) peHiH
e3repTyi MyMKiH. Byn KanbinTel Xargan. byn anmakrapgsl ap
navganaHygaH coH ToT 6acnanTeliH 6GonaTka apHanfaH
©HiMOeH TasanaHbi3.

BisgiH cepBUCTiK opTanbIfbIMbI34aH anbiHaTbiH OerLwekTik
Hemipi 311499 GonrFaH Ta3anay 3aTblH Xynenik Typae
nanganaHygbl YCbiHaMbI3.

CaKkTaHAbIpy MaHe cakTaHAbIpynap!

Tot 6acnariTblH 6GonaT TasapTKpllTapbiH 6ackapy benikrepi
arimarblH4a nanganany MymkiH emec. benrrinep (6acbinfFaH)
XKOMbINYbl MYMKIH.

KBILLKbIN KAMTUTBIH CYMBIKTbIKTApAbl (MMMOH KbILLKbISbI,
cipke T1.6.) nicipy arimarbiHa TamMmbl30aHbI3.
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kk Kareniktep, He icTey kepek?

ElKatenikrep, He icTey kepek?

Kenbip >xargannapaa nanga 6onfaH akaynbiKTapabl oHau
oo MyMKiH. CepBUCTIK KbI3MeTKe KOHpbIpay wanyaaH angbliH
TeMeHAeri Hyckaynapabl OpblIHAAHbI3:

Akay
Yannbl anekTp akaysl.

MymkiH ceben
CakTaHAbIpFbIL 3akbiMAanFaH.

Wewim

Bac cakTanabIpFbI WkadbiHAa CakTaHAbIPFbIL
3aKbiMgaHbaraHblH TeKCepiHi3, kepek 6onca
anmMacTbIpbiHbI3.

ABTOMATTbI CakTaHAbIPFbIL HEMECe aBapuAnblK TOKTaH

caKTaHabIpy KOCKbILbI iCKe KOChINADI.

Bac 6ackapy naHeniHge aBTOMaTThl CaKTaHAbIpFbIL
HeMece aBapuAnblk TOKTaH CaKTaH4bIpy KOCKbILbI
KYMreHiH TeKcepiHia.

ABTOMaTTHI OT any icTement
Xartbip.

Ot anpblpy 6inTenepi MeH xaHapfbinap apacblHaa
asblK-TyNik HEMece Tasanafblll kanfablKTapsl 6onyd
MYMKIH.

Ot anablpy 6iTeci MeH xaHapfbl apackl Tada 6onybl
Kepex.

)KaHaprlnap binFanmbl.

YKaHaprbl kKaknakTapblH 864eH KenTipiHis.

YaHaprbl kaknakTapbl AypbIC KOWbINMagbl.

Kaknaktap oypbIC XaTybiH TEKCepiHi3.

KypbinFbl Xepre kocbiManfsaH HeMece kaTe KOChinFaH
Hemece Kocna 3akbiMaanFaH.

OneKTp opHaTyLwbiHa xabapnacbiHbl3.

Bip kanbinTbl 6onmara
aHapFbl anaybl.

YKaHapfbl GenikTepi gypbiC KOMbINMagb.

YKaHapfbl DenikTepiH TUICTi KaHapFbICbiHA AYPbIC
KOMibIHbI3.

JKaHaprbl OfiblKTapbl NacTaHFaH.

JKaHaprbl OfibIKTapbIH Ta3anaHbls.

a3 afbIMbl KanbinTbl eMec
Hemece ra3 WhlKnaii xaTblp.

Apanblk knanasgap xaoblk.

MymkiH apanslk knanaHgapblH allblHbI3.

a3 6annoHbIH NaiganaHcaHybl3 on 6oc GonmaybiH
TEKCEPIHi3.

a3 6annoHbIH anMacThIPbIHbI3.

AcxaHa[ia ras wici Whblfbin
XaTblp.

a3 wymeri awblK.

a3 WymeKTepiH XabblHb3.

a3 6annoHbl AypsIC GipikTipinMereH.

a3 6annoH BiTeyniriH TeKcepiHis.

MyMKiH ra3gblH Kemyi.

a3 wymeriH xabbin aiMaKkTbl KENAETIHiI3 Aa OpHATYAbI
Tekcepin cepTudukaTTay YiliH aBTopusalmsnanFaH
MamaHFa xabapnacbiHbl3. Kypbinfbl Hemece
OpHaTbINbIMAA elwKaHaay ra3 Kemyi XOKTbIFbl

KamTamacbl3 eTinMereHLue KypbinFbiHbl NataanaHbanpls.

XaHaprbl 6ackapy
XYLbIPbIKWACkIH XiOepreHHeH
coH OipaeH ewegi.

Backapy XyablpblKLacklH y3ak G6acnagbiHbl3.

YKaHapfbl 0Ta araHHaH CoH Backapy XyablpblKWachiH
BipHelwe cekyHa 6acbip TYpbIHbI3.

JKaHaprbl ofibiKTapbl NacTaHFaH.

YaHaprbl 0iiblKTapbiH Ta3anaHxbl3.
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CepBUCTIK KbI3MET KepceTy

CepBUC KbI3BMET KOPCETY OpTanblifblHa KOHbIpay COKKaHH
Ke3ae KypbliFbliHbIH 6HiM HemipiH (E-Nr.) xeHe ByibIMHbIH
eHgipy HeMipiH (FD) 6inin TypbIHbI3. Byn aknapaTThl nicipy
anMarblHbIH acTbliHAA TypFaH 3ayblTThIK TaKTaWlaaaH XeHe
nanganaHy HyckaynblFblHAAFbI XancbipMmagaH anachblis.

Bapnblk engep OolblHLWA KOHTaKT ManiMeTTepi CEpBUCTIK
KbI3MET KocbIMLLacbiHaa 6epinreH.

BynbiMabl eHAipyLire ceHin cepBUC KbIBMET KepceTy
opTanbifbliHa KanpbinbiHbi3. CepBUC KbI3MET kepceTy
opTanblifbl FaHa KyparblHbI3 YLUiH KepeKTi MaMaHaapAbl kaHe
TYNHycKaynblk 6enwikrepai Taba anagbl.

Keningik waptrapbl

Erep kypbinfFblga 3akeiMaaHynap 6onca Hemece canachl
TananTapblHbI3fa coli Gonmaca 6isre xabapnacblHpl3.
KeningikTi nanganaHy yLwiH KypbiiFbiHbl pyKCaTChl3 83repTy
Hemece narviganaHy MyMmkiH emec.

Keningik WwapTTapblH KypbInfbl cCaTbifFaH engeri exinivia
Genrinengi. Kocbimwa manimeTTepai caty )annapbliHga
anacbi3. KeningikTi nanganaHy yLiH KypbinFbiHbl caTbin any
KMbIObIH KEPCETY Kepek.

Bi3 e3repTynepai eHridy KyKblKblH CakTan Kanambi3.

CepBucTik KbI3MeT kepceTy  kk

BYKopLuaran opTaHbl Kopray

Erep KypbIiFbIHbIH ©ayTThIK TakTalwacbiHAa E 6enrici, 6ap
fonca, oHaoa TemeHaeri Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

OkonorusnbIK TyprblaaH Kayincia »xonvieH
yTunusaumsanay

OpamaHhb! 3KoNorusinbIK TypFblAaH Kayincia xxonveH
yTUNn3auusnanbI3.

Byn kypbinfeiga 2012/19/EO anekTp xeHe
K ANEKTPOHAbIK XKababIKTbl (KOKbIC 3NEKTP XaHe
anekTpoHablk xabablk - WEEE) ytunusaunanay
mmmmm TYPaIbl eyponansik AupekTusara caii 6enrici 6ap.
Byn anpektuBa Eyponaneik Ogak weHbepiHae ecki
KypbINFbinapabl KanTapy xaHe yTunusayusinay
TopTiOiH KaMTamachI3 eTei.

KypbinfFbiHbi3 Opamackl TacbiMangayga TmiMai Koprayabl
KaMmTamacbl3 eTy YLWiH KepekTi maTepuangapaaH »acanfaH.
Ochbl maTepuangapabl TONbIK Kaaere xapaTy MyMKiH 6onbin
KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa kemektecegi. TemeHgeri
HycKaynapAbl OpblHAAMN KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa
KeMeKTececi3:

=« OpamaHbl kagere xaparbinaTbliH MaTepuangap
KOHTelHepblHa TacTaHbI3.

« TactaygaH angbiH naviganaHbliMaraH KypbiiFbiHbI
nangacbi3 KplnblHbI3. XKeprinikTi oKiMLINiKTEeH XXaKblH
KarTanama LUMKi3aT XUHay XKepiHiH MekeHxawnblH 6inin
KYPbINFbIHBI COM Xepre XibepiH;ia.

« [lavganaHbinFaH manapibl pakoBuHara TacTamaHbl3.
Mariabl >xabbinaTtbiH bIAbICTA XXUHAM XWHANTbIH XXepae
OepiHi3 Hemece MyMKiH 6onmaca oHbl KOKbIC
KOHTelHepiHe TacTaHbI3 (ocbinarv 6ackapbinaTbiH KOKbIC
axblpaTybl MyMKiH 6onagpl - eH aypbIc WweliMm 6onmaca
Aa cy nactaHbangbl).
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MpumeHeHue no
Ha3HauYeHUo

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECH C AaHHbLIMM
WHCTPYKUMAMU. TONIbKO NoCne 3TOro Bbl
CMOXKeTe NnpaBuibHO 1 BesonacHo
nonb3oBaTbCcA cBOMM npubopom. CoxpaHute
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaunun 1 MOHTaXy W,
ecnu npubop NepexoanT K Apyromy
nonb3oBaTento, nepegante emy ato
PYKOBOZCTBO.

Mpu HeBbINONHEHUHU UHCTPYKLUH,
cogepmalymMxca B JAaHHOM PyKOBOACTBe,
npousBoAUTENb 0CBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MNpvBeAeHHblE B JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKH
ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMMU.

He cHumanTe 3aLUUTHYI0 yNaKoBKy C
anekTponpubopa 10 MOMEHTa NpoBeAeHHA
MOHTa)ka. Ecnu Bbl 3ameTunu Ha npubope
cneabl Kaknx-nMbo NoBperKAeHUn, He
noakntoyanTe ero K cetn. CBAXKUTECH C HALLUM
CEPBUCHBIM LEHTPOM.

HaHHbI NpMbop OTHOCUTCA K TPETbEeMY Knaccy
3awmTbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana rasoBbix
npuBopoB: BCTPOEHHOE 06opyAoBaHKe.

MNepea TeM, Kak yCTAHOBUTb HOBYH BapOUHYHO
naHenb, N03aboTbTeCh O TOM, YTOObI YyCTaHOBKA
npoBoAMNachk B COOTBETCTBUM C PYyKOBOACTBOM
MO MOHTaXKY.

HaHHbI Npubop Henb3A ycTaHaBnuBaTth Ha
AXTax U B aBTOKeMMepax.

HaHHbI NpMbop MOXXHO yCTaHaBNMBATL TOMBbKO
B XOPOLLO NpoBeTpMUBaAEMbIX NOMELLEHUAX.

3107 Npubop He NpeaHasHayeH AnA
UCNONb30BaHWA C BHELLHUM TAUMEPOM WU
MynbTOM ynpaBfieHus.

Bce onepauuu no yctaHoBKe,
NOAKIIFOUEHUIO K 3NIEeKTPOCEeTH, HanaaKke U
ajanTtauuu K Apyromy Buay rasa AOMMHbI
NPOBOANUTLCA CepTUDULNPOBAHHBIM
cneuuanucToMm B COOTBETCTBUM CO BCEMU
AeWCTBYIOLUMMHU HOPMaMU U
3aKOHOAAaTeNbCTBOM, a TaKKe C
npeanMcaHUAMHU MECTHbIX raso- u
aneKTpocHabkarowmnx komnaHuin. Ocoboe
BHMMaHuWe crnegyeT yaenuTb TpeboBaHUAM K
BEHTUNALMUM.



IaHHbIM NpMbop HACTPOEH ANA UCNONb30BaHUA
C rasoM, yKasaHHbIM B Tabnnuke ¢
xapaKktepuctukamu. Mpu HeobxoaMMoCTH
nepeHacTpouTb ero AnA UCNosb30BaHUA C
APYrMM TUNOM rasa 03HakoMbTeCh C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXKy. [lnA agantaumu
npubopa K ApyroMy TUny rasa pekoMeHayem
CBA3aTbCA C HALUMM CEPBUCHBIM LEHTPOM.

HaHHbI npubop npeaHasHauveH
WCKNIOYMTENBbHO ANA BLITOBOro UCMNONb30BaHMA
¥ HE MOXKET NPUMEHATLCA B NPOMBbILLAEHHBIX
WM KOMMeEpPYECKKx uenax. Mcnonbayite
npuBop TONbKO ANA NPUrOTOBMIEHUA NULLM, @ He
AnAa oborpesa nomelleHua. MapaHTuA
NPOM3BOAUTENA AENCTBUTENbHA TONbKO B
cny4yae ucnonb3oBaHuA npubopa no
Ha3HAYEHMIO.

HaHHbIM Nnpubop npeaHasHayeH anAa
“Cnonb3oBaHMA Ha BblcoTe He Bonee 2000 M
HaZ YPOBHEM MOPA.

He ucnonb3yiTe 3allMTHbIE KPbILKK ANA
BapPOYHOMN NaHENM U 3aLLMTHbIE OrpaXkaAeHuUA
ANA AeTen, 3a UCKNIoYEHUEM
PEKOMEHAOBaHHbIX MPOU3BOAUTENIEM BapPOYHOM
naHenun. 310 MOXKET NPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyyaro, Hanpumep, BCNeACTBUE Nneperpesa,
BO3ropaHusa 1M OTCNoeHna GparMeHToB
Marepuasnos.

HeTtn ao 8 net, nuua ¢ orpaHMYeHHbLIMM
dU3MUYECKUMHU, YMCTBEHHBIMU U MCUXUUYECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKxKe nuua, He
obnajaroLLme AOCTATOYHLIMWU 3HAHUAMU O
npubope, MOryT UCMoNb3oBaTh NPUOOP TONBKO
noA NPUCMOTPOM JI1L, OTBECTBEHHbIX 33 UX
6e3onacHoCTb, UK nocne noapobHoro
MHCTPYKTaXa M 0CO3HaHWA BCEX OMaCHOCTEMN,
CBA3aAHHbIX C 3KcnyaTauven npubopa.

HeTtAam He paspeluaeTca urpatb ¢ Nnpuéopom.
OuuncTka n obcny)kuaHue npubopa He LOMKHbI
NPOWU3BOAMUTLCA AETbMMU, 3TO AOMNYCTUMO,
TOJIbKO €CNi1 OHU cTapLue 15 net u ux
KOHTPONMPYIOT B3POCHbIE.

He nonyckaiite aetei mnaawe 8 net K npubopy
W ero ceTeBoMy nposoay.

Ba)kHble npasuna TeXHUKU 6esonacHocTh ru

BaxHble npaBuna TEXHUKH
O6e3onacHOCTH

/\MpenynpexnaeHue — CyliecTeyeT
onacHOCTb Bo3ropaHua!

CKonneHve rasa B 3aKpbITOM MOMELLEHWM
MOXXET NPUBECTU K BO3ropaHuto. Cneaurte,
4yToObI BO BpeMA paboTbl BAPOYHOW NaHeNu He
60 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXET
3a4yTb NfamaA Ha KoHdopKax. BHumarenbHo
03HaKOMbTECb C MHCTPYKUMAMM W NpaBunamu
TEXHUKM 3KCryaTaunn ra3oBbiXx KOHOOPOK.

/\ Npenynpemxaenune — CywiecTeyet
onacHocCTb OoTpaBneHusn!

Ucnonb3oBaHue razoBoro npubopa nosbilaeT
Temnepartypy, BNaXXHOCTb ¥ KOHLEHTPAaLMIO
NPOAYKTOB CropaHvA B NOMELLEHWUM, TAe OH
yctaHoBfieH. Heobxoanmo obecneuntb
XOPOLLYH BEHTUAALMIO KyXHWU, B OCOOEHHOCTH
BO BpemMA paboTbl BAPOUYHON NaHENn: He
3arpoMoXkaanTe OTBEPCTUA ECTECTBEHHOM
BEHTUNALMM UM YyCTAHOBUTE YCTPOMCTBO ANA
MeXaHUYeCKON BEHTUNAUMK (BbITAXKKY). Mpwu
NPOAOIKUTENbHOM MU UHTEHCUBHOM
“cnosb3oBaHWK Npubopa MOXKeT NoHaA0BUTLCA
Z0MNoNHUTENIbHOE Unu 6onee NHTEHCUBHOE
NpOBETPUBAHME: OTKPOUTE OKHO UNK YBENNYbTE
MOLLHOCTb MEXaHUYECKON BbITAXKKMU.

/\Mpeaynpexaenue — CywecTteyeT

onacHocTb oxora!

» KOH}OPKM 1 NOBEPXHOCTb BOKPYT HUX
CUIbHO HarpesatoTcA. He npukacanrtech K
pacKkaneHHoW nosepxHocTh. He aonyckaunte
K nauTe aeten mnaawe 8 ner.

. Ecnu 6annoH co cXnKeHHbIM rasom
HaxoAWUTCA HE B BEPTUKANIbHOM MONOMEHUMU,
TO CXKMIKEHHBIV NponaH-6yTaH MoXeT
nonacTb B npubop. Mpu 3TOM 13 ropenok
MOXET BblpBaTbCA CUMIbHOE NiamA.
HekoTopble yactv npubopa moryTt
NOBPEAMTLCA U CO BPEMEHEM CTaTb
HerepMeTUYHbIMU U3-3a HEKOHTPOSIMPYEMOro
BblX04a rasa, YTo MOXXeT MPUBECTU K
oxxoram. Jlepxxute 6annoHbl CO CHMUMKEHHBIM
rasom Bceraa B BEPTUKaSIbHOM NOSIOXKEHUM.

/\NpenynpexaeHne — ONacHoCTb

BO3ropaHuAa!

. Heobxoanmo HabntoaaTb 3a npoueccom
Bapku. HeobxoanMmo HenpepbiBHO
HabnoaaTth 3a KPaTKOBPEMEHHLIM
npoLeccoM BapKH.
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ru 3HaKkoMcTBO ¢ npubopom

. KOH}OpKM 0UeHb CUIIbHO HarpesaroTCA.
Hukoraa He knaaute
nerkosocniameHsatowmeca npeamMmeTbl Ha
BapoOyYHyto naHenb. He ncnonbsyute
BapOYHYIO NaHenb B KayecTBe MecTa
CKflaaAMpoBaHWA NpeaMeTOoB.

. Henb3Aa xpaHnTb 1 cnonb3oBaTtb BONU3N
JaHHOro anekTponpubopa unun Noa HUM
ellkMe XMMHUYEeCK1e cpeacTsa, rasoobpasHole
BeLlecTBa, SierkoBocnnamMeHsaroLmnecsa
mMarepuasbl U HENULLIEBLIE NPOAYKTbI.

. [leperpetbivi >Xnup n Mmacno nerko
Bo3ropatoTcA. He octaBnanTe
HarpeBatoLLMIACA XUP unn macno 6es
npucmoTtpa. Ecnv BosropaHme nponsoLLno,
He 3anuBanTe OroHb BOAOW. Hakpounte
CKOBOPOAY WM KaCTPHONIO KPLILLKOK, YTOOb
noracuTb OroHb, U BbIKIHOYUTE KOHDOPKY.

/\Mpeaynpexaenue — CywecTeyeT

OMacHOCTb NONly4YeHUA Tpasm!

. Hcnonb3oBaHve noBpexxaeHHOM Nocyabl,
nocyabl HenoAxoAALLero pasmepa,
KacTpIoNb M CKOBOPOA, KpaA KOTOPbIX
BbICTYNatOT 3a rpaHvLbl BAPOYHOW NaHenu, a
TaK)Xe HenpasBwibHaA yCTaHOBKA NOCyAbl HA
KOH(OPKY MOryT CTaTb NPUYMHON CEPbE3HbIX
TpaBMm. Cneayute coBetam M
PEKOMEHAAUMAM MO UCMONb30BaHMIO
nocyasl.

. [pv HekBanMGMUMPOBAHHOM PEMOHTE
npubop MOXET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTH. JTtobble peMOHTHbIE paboThbl U
3aMeHa rasonoABoAALLmMX TpyO nnu
3NEKTPONPOBOAKMN AO/MKHbI BbIMOHATLCA
TONbKO CreunanucTamMmm CEPBUCHOM CNy»KObl,
npoLueawnmu cneunansHoe obyyenune. Ecnu
npubop HeUCnpaBeH, OTKIOUNUTE
npeaoxpaHuTens B B6/10Ke NpeaoxpaHuTenei
WnK BbIHbTE BWUIKY CETEBOro NpoBoAa 13
PO3ETKM U NEPEKPOITE NoJavy rasa.
BbizoBuTE cneunanucta CEPBUCHOW CNy»KObI.

. Ecnu kHOMNKa ynpasneHuA He
NOBOpPaYMBaAETCA U AEPIKUTCA CIULLKOM
cnabo, eé Henb3A UCMNoNb30BaTb.
O6patnTecb B CEPBUCHYHO CNy>KOy AnA
PEMOHTA MMM 3aMeEHbl KHOMKKU ypaBieHuA.

/\ Npenynpemxaenune — CywiecTeyert
OnacHOCTb MOPaXeHUA ANEeKTPOTOKOM!
Henb3A Nonb30BaTLCA ANA OYUCTKM BAPOUHOV
naHesnu NapooUUCTUTENEM.
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E3HakomcTBO ¢ nprubopom

B 0630pe Moaeneit Bel Haaéte Baww npubop c
nHdopMaLMen 0 MOLLIHOCTAX ropenku. — CtpaHuua 2

AnemMeHTbl ynpaBneHUA U ropesnku

Ha ka)xaom perynatope ykasaHa CoOoTBeTCTBYIoLLan
ropenka. C NoOMOLLbIO PEerynaTopoB MOXHO YCTaHOBWUTL B
COOTBETCTBUM C Pas3fIMYHbIMU NOSOXEHUAMMU TpebyemMyto
MOLLHOCTb: OT MakCMMasibHOro 10 MUHUMasbHOro 3Ha4YeHus.
Huvkoraa He nbiTauTeck nepenTy M3 nonoxxeHua 0 cpasy B
nonoxexHue 1 unu u3 nonoxkexHna 1 B nonoxkexue 0.

UHaukaTopsl
0 Ynpaenaeman perynatopom ropenka

BbiknoueHHanA ropenka

0
09 MaKcuManbHbIi ypOBEHb MOLLHOCTH W SNEKTPUYECKUA NoA-
KHr

10 MWHMMaNbHBIA YPOBEHb MOLLHOCTH

HacTpoika BHYTPEHHEro NnamMeHn U HaCTPOMKa BHELLHErO
nnameHu ABONHLIX FOPENOK MOryT OCYLLECTBNATLCA
He3aBMCUMO ApYr oT Apyra. Bo3aMoXHble YpOBHM MOLLHOCTH:

MakcumanbHaa MOLLUHOCTb
BHYTPEHHETO W BHELLHEro
nnameHHu.
o MuHUMasbHaA MOLLHOCTb
@}/9/ 1\@ BHELLHEro nnamMmeHw,
i 2 | MaKcumasnbHaA MOLLHOCTL
B\ y/ | BHYTPEHHEro nnameHu.
==
R MakcrmanbHaa MOLHOCTb
@}/9/ \} | BHYTPEHHero nnameH.
8 2
y ]
\ 4
\6§5/4
o MuHUMasbHaA MOLLHOCTb
@}/9/ \' | BHYTPEHHero nnameH.
8 2
y ]
\\ 7
\6§5/4




Urto6bl BapoyHanA naHenb xopowo paboTana, cneauTte 3a
TeM, YToObl PELLETKM 1 BCe AETaNN rOpenioK Bblam
npaBUJIbHO yCTaHOBJNEHbI. He meHsaiTe mectamu KPbILLKH
rOPEnoK.

Bceraa ocTopo)HoO cHUMamTe peléTku. MNpu nepemeLleHmm
OAHOW PELLETKM MOXHO CABUHYTb U HAXoAALLMEeCA PAAOM
PEeLUETKM.

3HaKoMCTBO ¢ npubopom ru

Nanenb AnA meaneHHoro
KUNEeHUA

OTa NPUHAANEXHOCTb NOAXOAUT
TONbKO ANA HU3KOTEMNEpaTyp-
Horo npurotoBnexua. OHa
MOXET UCNONb30BaTLCA Ha 3KO-
HOMWUYHOW UMW CTaHAAPTHOM
KOHQOpKax. Ecnu Ha Bawwei
BApPOYHON NaHenu npeaycmo-
TPEHO HaNnnu4ue HECKONbKUX
CTaHAAPTHbIX KOHHOPOK, PeKo-
MEHAYETCA YCTaHOBUTb NaHenb
ANA MeANEHHOr0 KUMEHUA Ha
3a/iHelt unu nepeaHen npasoi
CTaHAaPTHOW KOH(OPKe.
Knagute npuHaanexHoctb
BblEMKaMK BBEPX Ha Aepxa-
TeNb, HUKOTAA He Knaaute eé
NpAMO Ha KOHMOPKY.

Simmer Cap

Kpbllwka npeaHasHayeHa
UCKMIOYMUTENBHO ANA NPUTOTOB-
NEHWA NULLKM HA MEeASEHHOM
orHe. YctaHnosute Simmer Cap
Ha KPbILLIKY 3KOHOMUYHOW ra3o-
BOW ropenku. Bceraa crasbTe
nocyay Ha pewweéTky, HUKoraa
He cTaBbTe €€ NPAMO Ha
ropenky Simmer Cap.

1 Caeya nogxura
2 TepmoanemeHT
3 Kopnyc ropenku
4 Kpbilwka ropenku

HononHutenbHoe o6opyaoBaH1e

B 3aBMCMMOCTH OT MOZENM, B KOMMNIEKTE C BAPOUYHOM
naHesnblo MOXKET NOCTaBAATLCA cleaytoLlee
ZononHutenbHoe obopyaoBaHue. Ero MoxkHo Takxke
npuoBpecTu B HaLLleM CEPBUCHOM LIEHTPE.

JononHutenbHaa pewweéTka
Wok

MoAX0ANT TONBKO ANA UCMONb-
30BaHuA Ha KoHdopkax Wok.
Wcnonbayiite nocyay ¢ Bbiny-
KNbIM AHOM.

Y06kl yBENHUUHTL CPOK BKCTTY-
atauuu npubopa, pekomeHay-

[
> c j ©TCA UCMONb30BATb
’%@ AONONHUTENLHYI0 PELIETKY
Wok.

JononHutenbHaa pewweéTka
AnA KodpesapKu

lMoaxoAnT TONBKO ANA UCMONb-
30BaHMUA Ha CaMol ManeHbKow
KoHdopKe. Ucnonbayiite
nocyay ¢ AMameTpoM AHa
meHee 12 cM.

Fl%@ﬁ@

ApTHUKYnN

HEZ298107 [ononHutenbHasa pewétka Wok: uyryH
(4-5 kBT)

HEZ298108 [ononHutenbHana pelwétka Wok: uyryH
(koHpopka Mini-Wok)

HEZ298110 [HononHuTenbHana pelétka Wok:
3ManMpoBaHHanA cTanb

HEZ298115 [ononHutenbHana pelwéTtka ana kopeBapKku

HEZ298105 [laHenb AnA MeAneHHOro KUNeHua

HEZ211310 Kpbiwka koHpopku Simmer Cap

MpownsBoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a NOCNeACTBUA
HeWCnonb30BaHWA WU HEMPaBUILHOIO UCMOMb30BaHUA
3TOro AOMOSHWUTENBHOrO 060PYA0BAHHA.
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ru ["asoBble KOHGOPKH

[®irasoBbie KOHPOPKHU

Pyl-IHoe BKJIFOUEeHuUue

1. HaxxmuTe perynatop BeIBpaHHON FrOpenku 1 NoBepHUTE
€ro Bn1eso 40 MaKCMMaJibHOro ypoBHA MOLLIHOCTH.

2. lNoaHecwTe 3ananbHUK UK NNAMA (3aXKUranka, Cnuuka u
Ap.) K ropenke.

ABTOMaTUYECKUU NOOAMMUI

Ecnu ana BapoyHor naHenu npeaycMoTpeHa GyHKUMA
aBTOMAaTMYECKOro NOAXKMra (CBEYU NOKUra):

1. HaxkmuTe perynatop BolBpaHHOW ropesiku 1 noBepHUTE
€ro BfIeBO A0 MaKCUManbHOro YpoBHA MOLLHOCTH.
NMoka Bbl yaep)xMBaeTe perynatop HaxkaTbiM, Ha BCEX
ropesikax co3aarTcA MCKpoBbIe paspAabl. Benbixusaet
nnama. MNoaoXanTe HECKOMBbKO CEKYHA.

2. Otnyctute perynatop.

3. [loBepHWTE perynatop B HYy>KHOE NOJOXKEHWE.

Ecnv noaxknr He ocyLLeCTBNAETCA, BBIK/IFOUUTE FOPENKY U
MOBTOPUTE ONUCaHHbIe BhiLe Wwark. B atoT pas
yAep)KuBaiTe perynaTop HaykatelM B TedeHue 6onee
anutensHoro BpemMeHu (Ao 10 cekyHa).

A MpeaynpexaeHue — OnacHOCTb B3pbiBa!
Ecnv no ncteyenun 15 cekyHa nnama He BCMbIXHYNO,
BbIKJTOUMTE FOPESIKY U OTKPOWTE ABEPb UK OKHO B
nomMeLleHuu. Mpexxae yem 3aHOBO 3aXKeub ropenky,
MOAOXANTE MUHUMYM OLHY MUHYTY.

Yka3saHue: Cobntoaaite MakcumanbHyto uuctoTy. Ecnm
CBeYM NoJ)Kura 3arpAsHeHbl, 3TO MOXKET NMPUBECTH K
HenpasunbHOMY Noxury. OuunilanTe cBeun noarkura
perynAapHo HeBoNbLLON HeMeTanIMYecKow LWéTKon. Cneaute
3a TeM, YToObl CBEUM NOAXKMIa HEe NOABEPraNuCh CUNbHBLIM
yaapam.

Cucrtema ra3-KOHTpPOJIb

Bawwa BapoyHas naHenb o6opyaoBaHa CUCTEMOM ras-
KOHTPOSb (TEPMONapoit), KoTopas NPenATCTBYET yTeuke rasa
Mpwv cny4yaiHOM yracaHuu nnameHu Ha ropesnkax.

InAa Toro, uTo6bl 06ecneynTb BKIOUEHWE STOW CUCTEMDI:

1. 3aXKrute KOHPOPKY Kak 0BbIYHO.

2. He otnyckante pyuKy, a yaAepxuTe ee B HaXkaTtom
COCTOAIHUM B TeYeHUe 4 CeKyHA nocne Toro, Kak
3aXKKeTeA nnams.

BbiKntoueHne KOHPOPKH

[MoBepHUTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY Bpaso A0 oTMeTKH 0.

Uepes HeCKO/bKO CeKyHA nocre BhIKUEHWA KOHGOPKU
pasaaeTcA cyxoi Lendyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HEUCNPaBHOCTU, & O3HAYAET, YTO OTKMHOUUNACE CUCTEMA ras-
KOHTpoOnA.
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maBHbIK BbiKNtOYaTenb / BnokupoBKa
BapoyHou naHenu (Main Switch)

B HekoTopbIX MOAenAx BApOYHOW NaHenn UMeeTCA rMaBHbIiI
BbIK/tOYATE b, NEPEKPLIBAIOLLMI NOJAYY ra3a K KOHPOPKaM
¥ OIHOBPEMEHHO OTK/OYaOLLMI BCE ropesniku. JlaHHbli
BbIK/IOYATENb OYEHb NPaKTUYEH, ECNK Y Bac JoMa eCTb
ManeHbK1e AT UK eC MO KaKOM-TO NMPUYMHE HYXHO
ObICTPO BLIKOYUTL BCE KOHPOPKM.

UTo6bI 3a6110KMpPOBaTh BAPOUHYHO NaHesb:
Ha)kmute Ha rnaBHbIi BblKIOYaTesb.

Bce BKtoyeHHbIE KOHPOPKM OTKMoYatoTcA. BapouHaa
naHesb 6rokupyeTca.

E

X

YT06bI CHATH GNIOKUPOBKY BapOUYHOMW NaHenu:

1. YcTaHoBWTE BCe PYKOATKM ynpaBneHWA KOHGOpKamMM B
nonoxexue «BblkntoueHo».

2. HaxkmuTe Ha rnasHbli BbIKOYaTENb U A0 OTKasa
MOBEPHUTE €ro No YacoBOK CTPESIKE.

Mozaua rasa K BapoyHoi NaHenu Bo3oBHoBMEHa. Bebl
MOXKeTe MoNb30BaTbCA BAPOYHO NaHesNbo Kak 06bIuHO.

MpumeyaHuna

Bo BpeMAa paboTbl KOHPOPOK MOXKET CAbILLIATLCA NErKUi
CBMCT, 3TO HOPMarsbHO.

B nepBoe Bpema paboTbl HOBOro npubopa mMoryTt
BblAENTATbLCA cnequ)wqecxwe 3anaxu. OHu He npeacraBnAr0T
OMacHOCTH ANA 30POBbA W He ABMAOTCA NPU3HAKOM
HEeUCnpaBHOCTU Bapo4Hoi naHenu. Co BpemMeHeM 3anaxu
MCYE3HYT.

Mnama opaHXeBoro uBeTa ABNAeTCA HopMasbHbIM. Takoi
LBET NylaMeHn MOXXeT ObiTb 00yCnoBIIeH MMetoLLeicA B
BO34yxe NblNnbHo, I'IpOJ'IVIBLIJeVICH XUAOKOCTbHO U T. A.

Ecnu nnama KOHMOPKM CryyaiHo Noracino, NoBEepHUTE PyuKy
3TON KOHMOPKM B HYNIEBOE MOIOKEHWE W NMOAOKANTE HE
MeHee 1 MUHYTbI Nepes NOBTOPHLIM BKITHOYEHUEM.



Tabnuubl U NonesHble
coBeThl

NoaxonAawana nocyna

KoHdopka MuHUManbHbIH MakcumanbHbin
AnameTp AHa no- AWameTp AHa nocy-
cyAbl abl

Kondopra Wok 22 cm 30 cm

KoHdopka nosbiwerHo# 20 cm 26 cMm

MOLLHOCTH

CranpapTtHan koHpopka 14 cm 22 cm

OKOHOMMYHAA KoHGopka 12 cm 16 cm

I'Iocyna He AO0JDKHa BbICTyNnartb 3a npejenbl Bapquoﬁ
naHenun.

YKasaHu1A No UCNOMb30BaHUIO

YKasaHue: Mcrnonb3oBaHie HEKOTOPbLIX CKOBOPOAOK WUk
KacTptofib MOXKET 0BYCNOBUTL HE3HAUMTENbHYIO BPEMEHHYHO
JedopMaLnio BApOUHOH NaHesu U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOM
cTanu. 910 HopManbHoe ABMeHUe, He OKasbiBatoLlee
OTpHLATENLHOMO BO3AEHCTBMA Ha QYHKLUMOHMPOBaHUe
npubopa.

Cneaytolume pekoMeHaaumn1 noMoryT BamM CIKOHOMMUTb
3NEKTPOIHEPI U0 U M3BeXKaTb NOBPEXAEHUA NoCyabl:

Mcnonb3yiite nocyay,

et COOTBETCTBYIOLLYIO
pasMmepam Karkaon
KOHQOPKMK.
He nonb3ayitecb nocyaon
MasieHbKOoro Anamerpa Ha
6onbLUMX KoHdOopKax. MNnama
He AOMKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyAbl.
He ucnone3yitte nocyay ¢

ﬁx MOBPEX/IEHHBIM M HEPOBHEIM
q ¢ JIHOM, KOTOpaA HeyCTOMUMBO
cTouT Ha nnuTe. TakaA nocyaa
MOXET NnepeBepHyTLCA.

J,

== [Monb3yiTeck TONbKO NOCYAOK
C POBHbIM TOSICTLIM AHOM.

¥ He rotoBbTe 63 KPLILLKK MK
W,,, C NPUOTKPBLITON KPbILLKOW.

CraBbTe nocyay TOYHO No
LIeHTPY KOHpOpPKK. B
NPOTUBHOM Cryyae oHa
MOXET NepeBEPHYTHCA.

He yctaHaBnuBaite 6onblune
KaCTpOJIn U CKOBOPOAbI HA
KOH(OPKH, pacrnonoeHHble
OKOJO pYyYeK ynpaBneHus.
M3nuwHuii neperpes MoOXKeT
noBpeanTb PYYKH.

YacTb aHepruum npu atom
pacxoayeTtcs 3pA.

Ll

Tabnuubl M NonesHble CoBeTbl  ru

pu YcTtaHaBnvBanTte nocyay Ha
PeLleTKn, HUKoraa He ctaBbTe
x ee NpAMO Ha ropesnky
KOH(MOPKM.
lMepea ncnonb3oBaHvem
= KOH(POPOK yB6eauTech, YTo

PELLETKM U KPbILLKK ropenok
MpaBuibHO YCTaHOB/EHBI.
ByabTe OCTOPOXKHbI B
o6palleHnn ¢ Nocyaoi Ha
BapO4YHOW NaHenu.

He ynapsaite no BapoyHow
naHenu v He KnaauTe Ha Hee
CIIULLKOM TAXKESbIe BELLM.

X

ra‘é‘n ¥

Tabnuua NpUroToBneHuUA

B cneaytolleit Tabnuue coaeputca MHdopmaums ob
onTMMalbHbIX CTYNEeHAX Harpesa KOHQ)OpOK N BpEMEHHU
npuroToBneHUA ANA PasinyHbIX 6J1IO£I. Bce naHHble
ABMAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMU U YKa3aHbl B pacyéte Ha
yeTblipe Nopuumu.

Bpema npurotoBneHua U CTyneHb Harpeea KOHPOPKH
3aBMCAT OT BWAA, BeCa M KauecTsa NpoAyKToB, BUAA
UCMoNb3YeMOoro rasa, a Takke oT Matepuana nocyasl. na
NPUrOTOBNIEHWA 3TUX BNtoA NPenMyLLeCTBEHHO Obina
“crnonb3oBaHa Nocyaa U3 HepyKaBetoLLen cTanu.

Bcerna ucnonb3syite nocyay COOTBETCTBYOLLEro pasmepa u
yCcTaHaBnMBaWnTe eé no UeHTPy KoHopkU. MHdopmaumto o
Avametpe AHa nocyabl cM.—> "lloaxoaAwan nocyaa”

UHdopmauma o npuBeAEHHbIX B Tabnuue AaHHbIX

MpurotoBnexue ntoboro 6to8a COCTOUT M3 OAHOTO UK ABYX
3Tanos. ﬂﬂﬂ KaXXA0ro atana ykasaHbl cneayroLline JaHHble:

£ Cnoco6 npuroTosneHua
{i) CryneHb HarpeBa KOH(OPKM
(® Bpems NPUroTOBNEHUA, MMH

MpusenéHHble B Tabnuue cnoco6bl NPUroToBREHUA
[oseaeHune oo kuneHusa

JanbHelwee npurotosneHne

~r CosaaHue AaBneHUA B CKOPOBapKe
MonaepxaHue AaBneHnA B CKOPOBaPKe
CunbHoe obapuBaHue

= LllagAuee obxapusaHue

#r PacTannueaHue
*

Bes KpbILwKK
MocToAHHOE NepeMelLnBaHKue

Yka3aHue: CUMBOJIbI He NOABNAIOTCA Ha npubope. OHK
ABJIAOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMM NMPU UCMOSB30BaHNUK
pasnnyHbIX CNocoB0B NPUrOTOBIEHUA.

JaHHble anA npurotoBneHua 6104 NOABNAOTCA Ha
pasnnuHbIX KoOHPopKax. Ncnonb3oBaHue nNepBoi ykasaHHOM
KOH(OPKM ABNAETCA peKoMeHAyeMon onumen. B o63ope
MoJenen NnpuBeAeHo onMcaHne Bcex KOHGOPOK BapOYHOM
naHenu.— Ctpanuua 2
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ru Tabnuubl M NonesHble COBEThI

MNpumep: Bnono 3rtan 1
Bnoao lopenka o
Kondopra
Puc
K. nosbiweHHon 17-22 9 57 2 12-15
Cynbl, KpemoBbie Cymbl MOLLHOCTH
PbiOHbIA CyN CraHpapTHas k. 18-23 7-9 11-14
s-o'l]f:;':'ff””o“ 12-17 8 7-9 158 Kondopka Wok ~ 15-20 8 46 11-14
CrangaptHas  17-22 8 11-13 1 69 Paguonu _ _ -
KOH(GOPKA K. nosbiwenHon  9-14 9 4-6 6 58
Konpopka Wok ~ 10-15 9 6-8 4 4-7 MOLHoCTH - —
Cranaapthan k. 17-22 12-14 5-8
Ha AaHHOM npuMepe NoKasaHo NPUroToBneHNe PhIBHOro KoHpopka Wok ~ 10-15 57 5-8
cyna ¢ NOMOLLbH KOH(OOPKM MOBbILLEHHOW MOLLHOCTH,
CTaHAapTHOM KOHPOPKK U KoHPopKK Wok. Osowy 1 Gobosble
. BapéHeiii kapTodens (niope, kKapTodensHblit canar)
Mpw “cnonb3oBaHUM KOHGOPKKM NOBBILLIEHHOW MOLLHOCTH = -
(pexomeHayeman onuua) obliee BpeMA NPUroToBeH!A K. nosbiwenroit 23-28 5~ 9 810 5 1518
coctaBnAeT oT 12 40 17 MUHYT. AL e :
= Ortan 1: aoBeaeHue Ao KuneHua. YcTaHoBUTE CTyNeHb CranpapTHan k. 25-30 = 10-12 15-18
Harpesa 8 Ha 7—9 MUHYT. B 2 . B
= OTan 2: panbHenLwee npurotosnexHune. Mcnonbsyite Kotgopka Wok _ 25-30 =~ - jhall
CTyneHb Harpesa 1 B TedeHne 5—8 MUHyT. Xywmyc (niope 3 HyTa)
. K. noBbilweHHo#  50-55 = 9 10-12 4  40-43
HaHHble gencTBUTENbHBI TaKXKe AnA APpYruX MOLLHOCTH
PEKOMEHAOBAHHLIX KOHGOPOK. K Min-Wok 4752 <& 8 10-12 37-40
Bniono S : Konpopka Wok  47-52 - 10-12 37-40
lopenka Lo Yeuesuua
K. noBbiwenHoi  40-45 9 810 8 3235
MOLLHOCTH
CraHpapTHas K.  50-55 18-20 32-35
Cynbl, KpeMoBble Cynbl Konoopka Wok ~ 45-50 6 20-22 25-28
PhiBHbIA cyn OBoLwu Bo GppuTiope
K. noBbiweHHoH 12-17 8 79 1 58 K. noBblwenHon 12-17 &%+ 7 68 &5* 6 69
MOLLHOCTH MOLLHOCTH
Crangapthaa k. 17-22 8 11-13 1 69 K. Mini-Wok 12417 &7 68 & 5 69
Kondopka Wok ~ 10-15 9 68 4 47 NsoitHas k. Wok 10-15 ~ &%+ 7 57 &%+« 5 58
ThIKBEHHbIA Kpem-cyn, GopLy MaccepoBaHHbIE CBEXME OBOLIN™
K. nosbiwenHon  30-35 9 10-12 5 20-23 Kongopka Wok  6-8 &9 68
20”4”0‘”” T e = 505 K. Mini-Wok ~ 7-8 &_x 9 7.8
TARAGPTHAR K.+ _ - K. noBbiweHHo#  6-8 &5~ 9 68
KOH(])opKa Wok 25-30 9 8-10 17-20 MOLLHOCTH
MuHecTpoHe (oBOLLHOW cyn) Kaptodenb dppu
K. nosblweHHon  47-52 9 10-12 5 37-40 Konpopka Wok  15-20 &%+ 7 15.20
REEHOSY — — K. noBbiwenHo# 15-20  &5-* 9 15-20
CraHaaptHaA K. 57-62 =t 9 10-12 47-50 MOLLHOCTH
K. Mini-Wok 43-48 9 810 35-38 K. Mini-Wok 15-20 E5-* 8 1520
MakapoHbl 1 puc fliua
Cnarettv LWakwyka
K. noBbiweHHoi 18-22 &= 9 810 6 10-12 CraHpapTHaA k. 15-20 &5~ 9 1012 &5~ 4 58
CE LR _ __ K. nobiweHHon 13-18 &%~ 8 79 <= 3 69
CranpapTHan k. 20-24 * 9 10-12 10-12 MOLLHOCTH
KoHpopka Wok ~ 18-22 E3* 8 8-10 10-12 NsoitHan k. Wok 15-20 &%~ 6 1113 <5— 4 47
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Owmnert (1 nopu.)

dtan 1
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Tabnuubl M NonesHble CoBeTbl  ru

Bniopo dran 1

lopenka 7

K. noBbiweHHoin  9-11 &S 7 9.1

Cravaapthaa K. 3-5 & g8 3.5 OO
0488 %
e 2-4 S _x g o4 Koxgpopka Wok  6-8 " 5 6-8
MOLLHOCTH BedctporaHos
K. Mini-Wok 2-4 & 9 24 K. Mini-Wok 5-10 &5 9 510
WcnaHckan TopTUbA K. noBbiweHHoi  8-13 &5 9 8-13
K. noBuiweHHo# 25-30  &5-* 9 25-30 MOLIHOCTH
MOLLHOCTH Konpopka Wok  5-10 &5+ 8 5-10
K. Mini-Wok 2025 SS9 2025 KypuHbIi LUHKUENb (KypUHaA rpyaKa, dune, 8 wr.)
KoHpopka Wok ~ 18-23 oS- 9 18-23 K. noBbiweHHo#  7-12 &9 24 & 6 58
MOLLHOCTH
Coycel Konpopka Wok ~ 7-12 &= 9 24 &~ 6 58
Coyc «bewamens»™ CraHpapTHaA K. 7-12 &5~ 9 712
Oxonommuran k. 1015 (@ 6 2-4 SRR y RN - -
Cranapan k. 1015 2 5 811 ACHON dapLy (I\AHCHOM naLUTe:,“?)pMKaneanM, coyc «bonoxbese»)
— K. nosblwenHon  15-20 —* 8 15-20
Kongpopka Wok 3-8 Rr i 1-2 * 5 26 MOLLHOCTH
Coyc ¢ cbipom ¢ rony6oii nnecerbio** CraHgapTHaAa k.  20-25 &5 9 20-25
OKoHOMUYHaR K. 4-6 W 7 46 K Mini-Wok  12-17 &5+ g {1217
CraHpapTHaA k. 3-5 & 7 35 c
J1BoiHan k. Wok 4-6 @ 3 46 OTOBBIE NPOAYKTE!
3amMopoXeHHbIe KpoKeThl (16 wwT.)
Coyc «Hanonetana 3aMOopOXKeHHbIe pbIBHbIe nanouky (12 wr.)
CranpaprHan k. 18-23 o= 6 244 = 4 16-19 K Mini-Wok 48 SS9 4.8
K. Mini-Wok 13-18 &5 8 13 =—=* 6 12-15 MOLLHOCTH
Coyc «KapéoHapa» KOH(I)OpKa Wok 5-9 &%~ 8 5.9
CranpaprHan k. 10-15 —*6 57 <=*3 58 YapeHble konbacku (12 wr.)
K. nosbiwenxoit  8-13 - 5 46 <t 3 47 K. noBbilerHoi  5-10 == 9 18 & 7 47
MOLLHOCTH MOLLUHOCTHU
OBoitHad k. Wok 10-15  <>=* 3  10-15 CraxnaptHan k. 7-12 S 9 712
$44¢¢ 4448
Puiba Kondopka Wok  5-10 — 9 13 & 7 47
XeK no-pUMCKH Cappenbku (12 wr.) _
el 5-10 S _x g 510 CraHaaptHan k. 8-13 8-13
MOLLHOCTH Konpopka Wok ~ 9-14 4 9-14
K. Mini-Wok 5-10 %"* 9 2-4 %"* 7 3-6 ﬂBOVIHaH K. Wok 9_14 9.14
Hsoitran k. Wok 5-10 = 6 510 LUHuuenu no-ramBypreku (4 wr.)
3aneyéHHbIit 10coch K. nosblweHHo#  4-9 &5 9 13 &= 7 36
K. noBblweHHo#  5-10 &7 24 - 1 36 MOLLHOCTH
MOLUHOCTH K. Mini-Wok 3-8 &= 9 13 &= 7 25
K. Mini-WOk 7'12 %"* 8 2'4 é“ 1 5'8 KOH¢0pKa Wok 4_9 S % 9 1 3 %,_* 7 3_6
Monntocku K. noBbiweHHoH  7-12 &5 9 7-12
K. noBbiweHHO! 5-7 9 57 MOLLHOCTH
MOLLHOCTH K. Mini-Wok 7-12 &5 9 7-12
K. Mini-Wok 4-6 4-6 KoHpopka Wok  5-10 &5 9 510
Kongopka Wok ~ 4-6 4-6 Muuua (anametp 20 cm)
Msaco Konpopka Wok  4-8 - 1 48
YTuHaA rpyaka (1 wr.) K. Mini-Wok 8-12 = 1 812
CraHgapTHada K. 6-8 &5 7 6-8
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ru UuncTka 1 TexHuueckoe obCnyKuBaHve

Bnrogo drtan 1

=

lopenka L

16-20

q,

K. nosbllenHon 16-20
MOLLHOCTH

HecepTol

PucoBblii nyauHr**

CraHpaptHas k. 30-35  @&3* 8 911 & 4 21-24

b Gl

%)

OKOHOMMYHAA K. 40-45 =t 9 1214 £+ 2 28-31

)

Kondopka Wok  35-40 gt 7 11-13 £ 1 2427

LLlokonaa ¢ Monokom

OKOHOMMYHaA k. 10-14 @& 1 10-14

Neoitvan k. Wok 12-16  @y* 1 12-16

CraHgapTHas k. 16-20 @ 1 16-20

OpaHuysckie BnuHUMKK (4 WT.

)
K. Mini-Wok 813 &%=* 7 13 &5 6 7-10

K. noBbiieHHon  17-22 & 7 1.3 &S 5 16-19
MOLLHOCTH

Konpopka Wok  8-13 S 7013 &~ 4 710

XneOHbl nyanHr

K. noBblweHHoi  25-30 = 9 10-12 6 15-18
MOLUHOCTH

]

Konpopka Wok 23-28 = 9 8-10 15-18

LlBoiiHaA k. Wok 22-27 £~ 9 79 7 15-18

WUcnaHckuit nyannr**

K. noBblweHHo# 3-8 Fr* 5 3-8
MOLLHOCTH

CranpaptHana k. 8-13 * 5 813

KoHdopka Wok 3-8

Cro6Hbii nupor (Ha BoaAHoi 6aHe)

E

K. nosbllenHon 35-40 9 35-40
MOLLHOCTH

KoHpopka Wok  40-45 9 40-45

o 9
H §|
S S
) )
©

K. Mini-Wok 35-40 35-40

CoBeTbl 0 NPUroTOBREHUIO 6o

« [nA npurotoBneHMA KpemMoBbIx cynoB U 6060BbIX
ucnonb3ynTe ckopoBapKy. Bpema npurotosnexun
3HauuTenbHO yMeHbLuaeTca. MNpu ucnonbL3oBaHUm
CKOPOBapK#u CreaynTe yKasaHUAM U3rOTOBUTENA.
3arpysuTte BCe UHrpeaneHTbl B CaMOM Havane.

= [lpu npurotoBneHun kaptodensa v puca sceraa
3aKpbIBaWTE NOCYAY KPbILLKOW. OTO No3BonaeTt
3HauMTENbHO YMEHbLUMTL BPeMA MPUroTOBEHHUA.
Mpexae yem Bbl 3arpy3nTe MakapoHbl, PUC UK
KapTodenb, BoAa AOMKHA 3aKuneTb. 3atem
OoTperynupymnrte cTyneHb Harpeea KoOHOOPKK AnA
NMPOAOCIHKEHNA BAPKM.

« [pu *apke npoAyKTOB CHavana pasorpenTe macno. B
Havane npouecca Xapku obecneybTe NOCTOAHHYIO
Temneparypy, np1 Heo6x0AMMOCTH U3MEHMB CTyNeHb
Harpesa. [1p1 NPUroToBNEHNM HECKONBKUX MNOPLIMIA
Z[oXauTech, Noka cHoBa ByaeT AOCTUrHyTa TeMneparypa
npurotoBnenua. PerynapHo nepesopauvBarnTe NPOAYKT.

= Ecnv Bbl rotoBuTe Cynbl, KPEMOBbIE CYrbl, HeYEeBULY UK

HyT, OIHOBPEMEHHO 3arpy3uTe BCe MHIPEeAUEHTbI B Nocyay.
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YucTKa U TEeXHUYECKoe
obcnyxuBaHue

OuucTKa

Koraa BapoyHan naHesb OCTbIHET, MPOTPUTE €e C MOMOLLbHO
ry6Ku, BOAbl U Mblna.

Kakabli pas nocne Ucnonb30BaHUA NPOTPUTE NOBEPXHOCTb
AeTanem ropenku nocne Toro, Kak oHa ocTbiHeT. Jaxe
HebonblLUMe 3arpA3HEHUA (MPUropesLUMe NPOAYKThI, Kaniu
YXMpa U1 T. N.) NpU NOBTOPHOM HarpeBaHuK 3aneKyTcA Ha
MOBEPXHOCTH, U MOTOM WX ByAeT TPYAHO yaanuTb. YTobbl
nnamMA ropesio poBHO, HEOBXOAUMO CoAepPKaTb B YACTOTE
BCE OTBEPCTUA U NPOPE3N FOPESKU.

0} nepeaBmXeHnA HEKOTOPbIX BUAO0B NOCYAbl HA peLleTKkax
MOTryT OCTaBaTbCA MeTalIn4eCKue cnelbl.

lopenku u peLleTkn cneayet MbiTb BOAOW C MbIFIOM C
MOMOLLbIO HEMETaIIMYECKOW LLETKU.

ByZbTe 0CTOPOXKHbI NPU NPOMbIBaHWK PELLETOK, HA KOTOPbIX
yCTaHOBMNEHbI Pe3MHOBLIE NPOKNaaKu. Mpoknaaku MoryT
CrneTeTb, M TOrZa peLleTka nouapanaeTt BapouHyro naHesb.

Bceraa nocyxa npotupaite AeTanu ropesnok U peLLeTKy.
Hanuune Ha HUX Kanenb BoAbl UK BAAXKHbLIX YYACTKOB B
Hauase npouecca HarpeBaH1A MOXKET NOBPEeANTb 3MaJlb.

Mocne NpoMbIBKM U BbITUPaHUA AeTanen ropenok ybeamrecb
B TOM, YTO KPbILUKW NPaBUbHO YCTaHOBJ/IEHbI Ha
paccekarenax.

BHumaHue!

« [nA ounctku npubopa He cHUMAaNTe 31EMEHTHI
ynpasneHua. MNpoHuKLwanA B Npubop Brara MoXXeTt
noBpeanTb Npubop.

=« He ucnonb3yiite napoounctutrenu. 3To MOXKET NOBPEeaANUTb
BapOYHYO NaHesb.

« Ecnu Ha BapouHOW NnaHenu umeeTcA CTEKNAHHAA UK
antoMUHWeBan NOBEPXHOCTb, He Nonb3ynTech ANnA
OUYNUCTKM e CTLIKOB C METasIoM HOXamu, ckpebKkamu
APYTYMU NOAO0BHBIMU MHCTPYMEHTaMM.

Yxon

Ecnu Ha BapouHyto naHesnb NPosMnach Kakan-To XXMAKOCTb,
cpasy BbITpUTe ee. TaknuM 06pasom MOXKHO nsbexatb
npunMnaHnuAa oCcTaTtkoB NULLK KU BNOCeACTBUKU COKOHOMUTbL
YCUIUA MO OUYUCTKE NaHesnu.

M3-3a BLICOKMX TEMNEpPATYp, KOTOPbIM NoZBepraeTcA
ropesnka KOHQOPKHM ANiA CKOBOPOALI BOK W AeTanu 13
Hep)KaBetoLlei cTanu (paboyan NOBEPXHOCTL BAPOYHOM
naHesnu, 30Ha BOKPYT ra3oBbIX KOHPOPOK U T. 4.), UX UBET
MOXKET UBMEHATbCA. DTO HopManbHo. MNocne Kakaoro
MCMOMb30BaHWA NPOTPUTE 3TU MecTa MOILLUM CPeACTBOM
ZNA OYUCTKM HepIKaBetoLLEeN CTau.

PekomeHayeTca perynapHo MCnonb3oBaTb MokoLLee
CPeACTBO, KOTOPOE MOXHO NPUOBPECTH B HALLEM
CcepBUCHOM LeHTpe (apTukyn 311499).

BHumaHue!

MotoLLee CpeaCcTBO ANA OUYUCTKU HEPXKaBEIOLLEN cTanu
Henb3A UCMOoSb30BaTh ANA MbITbA y4acTKa BapOYHOW NaHenu
BOKPYT py4YeK yrnpaBreHWA. OTO MOXKET NPUBECTU K
CTUPaHUIO CHUMBOJIOB, HAHECEHHBIX C MOMOLLbIO
TpadapeTHom neyaru.

Cpasy yaanamnte ¢ NOBEPXHOCTU BAPOYHOM NaHenu nonasLume
Ha Hee KWCMble XMUAKOCTU (IMMOHHBIN COK, YKCYC U T. I.).



El4yTo nenartb B cnyuae
HeucnpaBHOCTU?

B HeKoTopbIx cnyyaAax BO3HUKLLME HEUCMPABHOCTU MOYKHO
nerko yctpaHutb. MNpexkae uem obpallarbcA B CEPBUCHYHO
cny»6y, BHUMATENbHO NPOYMTANTE CEeAyIoLLME yKasaHuA.

Henonagka

O6Lwuit cBoit anekTpocH-
CTEMB.

BoamomHaa npuumHa
HeucnpasHblil NpeAoXpaHuTeNb.

UTo genatb B cnyYae HeUCnpaBHOCTM?  ru

PeweHue

MpoBepbTe NpedoXpaHUTENb Ha LMTKE NPeaoXpaHuTe-
neil ¥ 3aMEHUTE ero B Clyyae HEUCNPaBHOCTH.

Cpabotan aBTOMAaTUYECKUIA MPEAOXPAHUTEND UIN AUG-
depeHUManbHbIA BbIKAOYATEND.

MpoBepbTe, He cpaboTan M aBTOMATUYeCKHit Npeaoxpa-
HUTESb MW AUGHEPeHLManbHbI BEIKTIOYATENb HA dNeK-
TpOLLUTE.

He pa6otaet aBTOMaTU4YECKHUI
NOAXMT,

Bo3amoxHo, MexAay ceev4amMu U ropenkamun Hakonunucb
0CTaTKK NPOAYKTOB MK MOKLLKX CPEACTB.

MpoCTpaHCTBO MeXAy CBEYOH U FOPENKoi AOMKHO
COMEPKATLCA B UMCTOTE.

[openkn MoKpbie.

Hacyxo BbITPUTE KPLILIKK FOPENOK.

Mnoxo ycTaHOBNEHbI KPbILIKMA TOPENOK.

Y6eauTech, YTo KpbilLKK NPaBUIBHO YCTAHOBNEHI.

Mpubop HesasemeH, HeMpaBUALHO 3a3eMIIEH UIN
3a3eMNAIOLMA POBOA HEUCTPABEH.

Ceaxutech ¢ KBanMouUUpOBaHHLIM SNEKTPUKOM.

Mnama HepaBHOMEPHOE.

[noxo YCTaHOBNEHbI AeTanu ropenok.

MpaBUNbHO YCTAHOBHTE KPLILIKM Ha COOTBETCTBYIOWKE
rOPENKH.

OTBEpPCTMA rOPENKM 3arpA3HEHbI.

Ouuctute OTBEPCTUA TOPENKHU.

a3 He BLIXOAMT UK BLIXOAMT
HepaBHOMEPHO.

lMoaaya rasa nepexkpbiTa NPOMEXYTOYHBIMU BEHTUNIAMMU.

OTKpOﬁTe NPOMEXYTOUYHbIE BEHTUIIA, €CNU OHU UMELKOTCA.

Ecnv ras nogaetcn u3 6annoHa, npoBepbTe, He NyCT Nu
OH.

CMeHuTe rasoBblit 6annoH.

B KyXHe naxHeT ra3om.

OTKPBIT KpaH KaKoW-T0 KOHOOPKH.

3aKpoitTe KpaHbl KOHPOPOK.

Mnoxo noAcoeanHeH rasoBbii 6annoH.

MpoBepbTe, repMeTUYHO MU NOACOeANHEH GanmoH.

B03MOXHO, MPOMCXOAHT yTeuKa rasa.

[TepeKkpoiiTe rnasHbIi ra3oBbIi BEHTUAb, MPOBETPUTE
NnoMeLleHne u CPOYHO CBAXUTECH C KB&HM(])VILWIpOBaH-
HbIM CNEeUUanucToM, UMeLLMM NpaBo Ha NpoBeAeHUe
NPOBEPKM ¥ CepTUdUKALMIO CUCTEM rasocHabxeHus. He
ucnonbayite npubop, noka He 6yAeT npoBedeHa npo-
BepKa HannynA yTeyKku rasa u3 CUCTeMbI rasocHabxeHuna
unu camoro npuéopa.

Cpasy nocne otnycKkaHuA
PYYKM MNama Ha KOHPOpPKe
racHer.

quKa He Obina yaepxaHa B HaXaToM COCTOAHUKU B
T€YEHNE HYXXHOro BPEMEHHU.

lMocne 3axuraHua nnameHu YOAEPXUTE PYYKY B HAXKATOM
COCTOAHMU B TE€YEHUE eLUe HECKONIbKUX CEKYHA.

OTBepCTMH rOPEnKn 3arpAsHeHbI.

Ouuctute OTBEPCTUA TOPENKH.
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ru Cny»xb6a cepsuca

Cnym6a cepsuca

Mpwv oBpalleHnn B CEPBUCHLIN LEHTP HEOOXO0AUMO
coobwunTb Koa npubopa (E-Nr.) u ero 3aBoacKkoi Homep
(FD). Ota uHpopMauua HaxoanTcA B TabnuKe ¢
XapaKTepPUCTUKAMM, PACTIONIOKEHHON B HUXKHEN YacTy
BapOYHOM NaHesu, 1 Ha 3TUKETKE B PYKOBOACTBE MO
aKcnyaraumu.

3afBKa Ha PeMOHT U KOHCYNbTaUUA NPU HenonagKkax

KoHTakTHble AaHHble Bcex cTpaH Bel Hanaéte B
MPUNOXKEHHOM CMUCKE CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

[Nonoxntecb Ha KOMNETEHTHOCTb U3rotoBuTena. Toraa Bol
Mo)KeTe BbiTb yBepeHbl, YTO peMOHT Baluero npubopa 6yaet
npousseAéH rpaMoTHBIMU CMeLManUCTaMm 1 ¢
MCNosb30BaHWEM GUPMEHHBIX 3anacHbIX YacTen.

YcnoBuA rapaHTUIHOTO 0OCNyXUBaHUA

Ecnu, BONpeku HalMM OXXnAaHUAM, AaHHbIV
ANEKTPONPHUOOP NOBPEXAEH UIIU HE OTBEYaeT
npeabABNAEMbIM K HeMy TpeboBaHUAM KayecTBa, MPOCUM
coobLwnTb HaM 06 3TOM KaK MOXXHO cKopee. "apaHTuA Ha
JaHHbIi Npubop AelcTBUTENbHA TONBKO B Clyvae, eciiv B
npubope He NPOU3BOAUNOCH HUKAKUX UBMEHEHWUIA 1 OH He
MCMoNb30BasICA HeHaanexallum obpasom.

YcnoBuA rapaHTMAHOMO 0BCyXKMBaHWA AaHHOro npubopa
onpeaenaAlTcA NPeACTaBUTENbCTBOM Halled KoMNaHuu B
cTpaHe, rae 6bina npousseaeHa nokynka. bonee
noApoBHY0 MHGOPMALMIO Bbl MOYKETE NOJTyUMTb B
MarasuHax. Ytobbl BOCMONb30BaTbCA rapaHTUeEn,
Heo6X0AMMO NPeAbABUTL TOProBbIN Yek.

MpounsBoanTens ocTaBnAeT 3a coBoi NpaBo Ha BHECEHHE
W3MEHEHWN.
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EJOxpaHna okpymaroLuen
cpeabl

Ecnu Ha TMnoBoi Tabnuuke npubopa MMeeTcA CUMBO g,
cobntoaaiiTe cneayoLUme yKasaHus.

I'IpaBManaﬂ yTUIIn3auua ynakoBkKH

YTUnusupyiTe ynakoBKy ¢ cobntoaeHnem npasus
3Kosormyeckoi 6esonacHoCTy.

JaHHbli npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponencknm Hopmam 2012/19/EU ytunusaumm
9MEKTPUYECKMX U INEKTPOHHLIX NpUbopoB (waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
JaHHble HopMbl onNpeaenArnT AeUCTBYOLLME Ha
TeppuTtopun EBpocotosa npasuna sosspara v
yTURM3aumu ctapbix Nnpubopos.

YnakoBka AaHHoro npubopa npovsseseHa u3
MWHUMaJIBHOIO KONIMYeCTBa MaTepuanos, He06X0AUMOro
AnA obecneyeHns HaleXKHOW 3aLUMTLI BO BpeMA
TpaHCcnopTUPOBKKU. Bce aTn matepuansl MoryT ObiTb
MOBTOPHO NepepaboTaHbl, YTO COKpaLLaeT UX HeraTuBHoe
B/IMAHME Ha OKpY)>KatoLLyto cpeay. Bel MoxeTe BHeCTH CBOW
BKMaj B OXpaHy Npupofbl, €CNK NOCieayeTe CreayoLwmm
coBeTaMm:

= BblBpoCKTE YNaKOBKY B COOTBETCTBYHOLLMIA KOHTEMHED
ANA MaTepuanos, NOANEALLMUX YTUIM3aLNUK;

= Npexje, YeM BbIBPOCUTbL HEHYXKHBIM Npubop, caenante
€ro ABHO HEMPUroAHbLIM ANA UCMONb30BaHKWA; y3HalTe B
MECTHOW aAMWHUCTPALMNK, TAe HAXOANTCA NMPUEMHBIN
MYyHKT No c6opy BTOPUYHOTIO ChiPbA, 1 OTBE3UTE TyAa
cBo¥t npubop;

= He BblIMBalTe UCNO/Ib30BaHHOE pacTUTENbHOE Macso B
PaKoBWHY; BbINENTE €ro B 3aKpbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb M
OTHecHTe B MPUEMHBIN MYHKT, @ eCNKU PAAOM C BaLLUM
[OMOM TaKOro NyHKTa HeT, MONOXKUTE EMKOCTb C MacsioM
B MYCOPHbIN KOHTEWHEp (OTTyAa OHO nonajeT Ha
KOHTPOJIMPYEMYIO CBaJIKY; BO3MOXHO, 3TO HE NyyLLmni
BapMuaHT, HO TakMM 06pa3oM MOXKHO M3berkaTb
3arpA3HeHnA BOAbI).
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B1MKOpUCTaHHA 3a
NPU3HaYEHHAM

YBa)KHO npoynTanTe Lo iIHCTPYKLUItO. TinbKu
MicnA UbOro MoXkHa ePeKTUBHO Ta 6e3neyHo
KopucTyBatucA npunaaom. 36epiraite
IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTtauii Ta MOHTaXY |
nepenasaWTe iX pasom 3 npunaaom y pasi
npoaarky.

BUpo6HUK He Hece BignosiganbHOCTI B pasi
HEeBUKOHAaHHA NOJIOEeHb, LLI0 MiICTATLCA B
LLIMX IHCTPYKLUIfAX.

HaBeaeHi B iIHCTPYKLUii MasnoHKK €
OPIEHTOBHUMM.

He BuimanTe npunag i3 3axXMCHOI YNaKoBKKU A0
MOMEHTY MOro MOHTaXKy. Y pasi BUABSIEHHA
OyAb-AKOro NOLUKOZXKEHHA Npunaay He
NiAKIOYanTE MOro A0 eNeKTPOMeEpexi.
3BepHITLCA A0 HALLOMO CEePBICHOrO LEHTPY.

Hanunin npunag sBigHoCUTLCA A0 Knacy 3, 3rigHo
3 Hopmoto EN 30-1-1 anA rasosux npunaais:
«BbyaoBaHa TexHika».

[Nepen noyatKOM MOHTa)Ky HOBOI BapUIbHOI
naHesni nepekoHamnTecs, Lo BiH Byae
BMKOHYBAaTUCA 3 JOTPUMAaHHAM IHCTPYKUIN 3
MOHTaXYy.

HaHun npunag He MOo)XXHa BCTaHOBJ1FOBaATU Ha
AXTax Ta B aBTOKeMIepax.

LaHun npunaz MoXkHa BCTaHOBOBATH TifIbKU B
fobpe NpoBiTPIOBaHUX NMPUMILLIEHHAX.

Llen npunaa He npu3HayeHn AnA NiaKMoYeHHA
Z10 HbOr0 30BHILLHBLOr0 roAMHHUKA abo
OKPEMOro ANCTaHUIMHOIro KepyBaHHHA.

Yci po60TH, NoB'A3aHi 3 MOHTaMeM,
NiAKNFOUEHHAM 40 rasoBoi Ta
eneKTpomepe i, NoYaTKOBUM
HanawTyBaHHAM Ta NepeHanawTyBaHHAM
ANA BUKOPUCTaHHA 3 iHLUUMMHU TUNAMHU rasy,
NOBUHHIi BUKOHYBaTUCA cepTUdiKkoBaHUM
cneuianictom 3 4OTPUMaHHAM BCiX HOPM Ta
3aKoHoAaBCcTBa B AaHiu ranysi Ta BUMOr
MicLileBMX ra3o- Ta efleKTponocrayanbHUX
KomnaHin. Ocobnusy yBary Tpe6a npuainuTy
BMMOram LLOA0 BEHTUNALII.

Ha 3aBoai AaHWK npunaa HanawToBaHO Ha TUN
rasy, BkasaHun y Tabnuuui 3
xapakTtepuctukamu. Y pasi HeoOxiaHOCTi
nepeHanawTyBaHHA 3BEPHITbCA A0 iHCTPYKLUIi 3
MOHTaKy. [InA nepeHanalutyBaHHA BapuIIbHOI
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uk Ba)xnuei HacTaHOBM 3 HesneKu

naHeni AnA BUKOPUCTAHHA 3 IHLUMMU TUNaAMMK
rasy peKoOMeHAy€eTbCA 3BEPHYTUCA A0 HALLOro
CEpPBICHOro LEHTpPY.

JaHuin enektponpuna po3paxoBaHui TiNlbKK
Ha nobyToBe BMKOpPUCTaHHA. KoMepuiiHe i
NPOMMUCNOBE BUKOPUCTAHHA Npunaay He
AonyckarotbcA. Kopuctyteca aaHum
NpwWNazom TiNbKK ANA NPUroTyBaHHA DKi i HIKONK
He BMKOPUCTOBYWTE MOro AnA onastoBaHHA.
["apaHTia dicHa TiNbKKU 3a YMOBWU BUKOPUCTaHHA
npunaay 3a npusHayeHHAM.

Llen npunaa npusHayeHUn Ana BUKOPUCTAHHSA
Ha BMCOTI LWoHanbinbwe 2000 M Haa piBHEM
MopsA.

He BUKOpPUCTOBYMUTE 3aXUCHI KPULLIKK Ta
3aropoXki AnA AiTen, oKpiM TUX, Lo
peKkoMeHAoBaHi BUPOOHUKOM BapUbHOI
naHeni. Lle moxxe npmsBectn A0 HeLLACHUX
BUMNaAKIB Yepes nepeHarpiBaHHA, 3aMMaHHA
abo BianagaHHA GpparMeHTiB Matepianis.

HiTv no 8 pokiB Ta 0cobM i3 NCUXIYHUMM,
CEHCOPHWMM YA MEHTaNIbHUMK Baaamu, abo
AKLWO 1M BpaKye 3HaHb Ta A0CBIAY, MOXXYTb
KOPUCTYBaTUCA NpUNaaom nuLie nia HarnAaom
NOANHMU, LLIO HECe BiANOBIAANbHICTb 3a IXHIO
6e3neky, abo AKLLO BOHW NPOWLLAM MiAFOTOBKY 3
KOPUCTYBaHHA Npunazom Ta po3yMitoTb
MOXXNNBY Hebe3sneky.

He nossonanTe AitAM rpatuca 3 npunazaom.
OuuLLEeHHA Ta ekcnnyaTtauiiHe o6cnyroByBaHHA
MOXXYTb BUKOHYBATKU AiTH, NALLE AKLLO TM

15 pokiB abo GinbLue Ta AKLLO BOHM NiA
HarnAao0M.

TpumawTe aiter monoawmx 3a 8 pokis noaani
BiA Npunagy Ta kabento NiaKIYEHHA.
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Bamnuei HaCTaHOBM 3
Oe3neku

/\NonepeameHHs — IcHye Heb6e3neka

panToBoro saMmaHHsA!

HakonuyeHHA rasy y 3akputomMy NpUMILLEHHI
MOXKe MPU3BECTU A0 PanTOBOro 3aMMaHHs.
Cniaky#Tte, WwWo6 nobnuay npunaay He 6yno
npotAris. KOHPOpKKM MOXKyTb 3racHyTu. Nepen
BUKOPUCTaAHHAM ra3oBuX KOHPOPOK YBaXKHO
BMBYITb IHCTPYKLUIT Ta NpaBuna TexHiku 6esneku.

/\NonepenmeHHn — IcHye HeGeaneka

OTPYEHHA!

BukopucTtaHHsa rasoBoi BapunbHOI NaHeni
niaBuLLYE TemnepaTypy, BONOTICTb i BMICT
NPOAYKTIB FOPiHHA Yy NPUMILLEHHI, ae Ti
BCTaHOB/EHO. Tpeba 3a6e3neunTu AKICHY
BEHTUNALIIO KyXHi, 0cOBnu1BO nia yac
BUKOPUCTAHHA BapWIIbHOI NaHeni: TpumMmaru
BIAKPUTUMW OTBOPM ANA NPUPOAHOT BEHTUNALIT
abo BCTAHOBUTW NPUCTPIN ANA MexXaHiyHoi
BEHTUNAUIT (BUTAXKKY). [ia yac iHTeHCUBHOro Ta
TpUBAIOro BUKOPUCTAHHA Npunaay Moxke
3HaaobuTcA AoaaTkoBa BeHTUNALIA abo BinbLu
epeKTMBHA BEHTUNALIA: BiAKpUHITE BiKHO abo
NIABULLITE MOTY>KHICTb MEXaHIYHOT BUTAXKKMU.

/\NonepenmeHHn — IcHye He6eaneka

OTpUMaHHA onikis!

. [ia yac po6oTn KOHPOPKK Ta Npuneri Ao
HWUX 30HUM Ay»Ke posirpisatotbeA. Hikonu He
TOPKaWTECA rapAYnX NoBepxoHb. He
A03BONANTE AiTAM MosoALe 8 pokis
HabnuxaTucA 40 BapwibHOI NaHen.

. Konu 6anoH 3i ckpanneHum rasom He
BCTAHOB/IEHUM CYBOPO BEPTUKANBHO, PiAKUK
nponaH/6yTaH MOXXe NoTpanuTh 4o npunaay.
YHacnifoK uboro 3 oTBOPIiB KOHPOPKK MOXKe
BUXOAUTU BEJIMKE LUMMYacTe NonyM'a, BOHO
MOX€E MOLLKOAWUTM AeTani i 3 yacom 3poBuTH
iX HeWwinbHUMMU. TigHiwe 3-nig HUX MoXKe
BMX0AMTU NnonyM'A. B 06ox Bunaakax nocrae
Hebesneka onikie, TOMy BCTaHOBJOBaTH
6anoH 3i ckpanneHMm rasom cnia nuie
CYBOPO BEPTUKASIbHO.

/\NonepenmeHHa — He6e3neka nomei!

. HeobxiaHo cniakyBaTtu 3a npouecom
BapiHHA. 3a KOPOTKOYACHWM NPOLECOM
BapiHHA HeoOXIAHO cniaKyBaTH
6e3nepepBHo.

. [Mia yac po6oTn KOHPOPKKM Ayxe
posirpiBatoTbcA. He Knaaitb Ha BapuibHy
naHesnb 3aMMuUCTi npeameTu. He
BUKOPUCTOBYMUTE BapUIbHY NaHesb AK Micue
36epexeHHA NpeaMeTIB.



. He 36epiraite 6inAa gaHoro enekTponpunaay
abo nia HAM XiMiYHi KOpO3iiHi 3acobu,
NIErK03anMuCTi MaTtepianu abo HexapyoBi
NMPOAYKTU Ta HE KOPUCTYUTECA HUMU Ta
naporo no6numay BiZ HLOTO.

. [leperpiti »x1p Ta oniA WBKAKO 3aMMaroTbCA.
He sanuwanTte naTenbHi 3 XXUPOM UK OfliEt0
Ha BapwnbHiK naHeni 6e3 HarnAaay. AKLO
XXMUP uv oniAa 3aMMyTbCA, He 3anuBanTe
BOrOHb BOAOI0. 3aKpUMTE NOCYA KPULLIKOIO,
W06 NepeKpuUTM AOCTYN KUCHIO A0 BOTHIO, Ta
BUMKHITb KOH(OPKY.

/\MonepenmeHHs — IcHye He6eaneka

OTpUMaHHA TpaBMm!

. [locya, wo nowKkoaKeHun, He BianoBsiaae
po3mMipamM KOH(OPKH, BUXOAMUTb M03a Kpan
BapubHOI naHeni abo noraHo NocTaBNeHUH
Ha KOHDOPKY, MOXKe CcTaTu NPUYNHOKO
cepuosHux TpaBm. [loTpumymnteca nopaa ta
pekoMeHaLlin LWoA0 BUKOPUCTaHHA nocyay.

. [lpu HekBanipikoBaHOMY peMOHTI npunaz
MOXKE CTaTW JXKepenoM Hebesneku.
PeMOHTHI po60TK Ta 3aMiHy MOLUKOAKEHUX
KabeniB eneKTPoXKMBNEHHA abo
ra3onpoBiAHUX LUNAHFIB MOXXEe BUKOHYBAaTK
TiNbKK KBasNipikoBaHWM daxiselb cepBiCHOI
cny»x6u. AKLLO Npunaa HecnpaBHUH,
BUTATHITb MEPEXXEBUI LUTEKeP ab0 BUMKHITb
3anobiXKHUK y posnodinbHomy 6nodi,
nepekpumnTe nogavy rasy. 3BepHitbcAa A0
CepBiCHOI Cny»owu.

« AKLO KHOMKY ynpasniHHA HE MOXHa
noBepHyTM abo BOHa PO3xXMTaHa, ii GinbLue He
MOX>XHa BMKOpUCTOBYBaTK. HeranHo
3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI CNY>K6M, 1106
BiAPEMOHTyBaTH abo 3aMiHUTU KHOMKY
yrnpasniHHA.

/\NonepenmeHHn — IcHye Hebeaneka

ypaXeHHA enekKTPpUMYHUM CTpyMom!
He BMKOpUCTOBYMTE ANA OYMLLEHHA BapUSIbHOI
naHeni napooyuLLyBaui.

3HaromMcTBO 3 npunagom uk

ES3HanomcTBO 3 NnpUnagom

B ornaai moaenei Bu moxxeTe 3HaWTH CBIil NPUCTpIl 3
BiANOBIAHUMM MOTY>KHOCTAMU KOHPOPOK. —> CTOpiHKa 2

EnemeHTH ynpaBniHHA Ta KOHPOPKHU

Ha Ko)XHOMY MOBOPOTHOMY MepeMUKaYeBi MO3HaYeHa
BiANOBiAHA KOHPOpPKa. 3a AONOMOror MOBOPOTHMUX
nepemMuKadiB MoX<Ha BiANOBIAHO BCTAHOBJOBATH
PiBHOMaHITHI NONOXEHHA NOTPIBHOT NOTYXHOCTI MiXK
MaKCUManbHUM Ta MiHiManbHUM 3Ha4YeHHAMU. He
HamaraiTeca 6esnocepesHbL0 NepPeMUKaTCA 3 NOSTIOXKEHHA
0 Ha nono)keHHA 1 abo 3 NonoXeHHA 1 Ha nonoxeHHA 0.

0 KoHdopka, Lo peryntoeTbca NoBOPOTHAM NEPEMUKAYEM

BuMKHeHa KoHpopka

0
09 HaiiBuiwmit piBeHb NOTYXHOCTI Ta €NEKTPUYHE 3anantoBaHHA
10 HaiHuxuuii piBeHb NOTYXHOCTI

BHyTpilWHE Ta 30BHILLHE NOAYM’A NOABIMHOI KOHDOPKK
MOHa peryoBaTh He3aneXHo OAMH BiA 0AHOro. JocTymHi
Taki piBHi NOTYXHOCTi:

30BHILLHE Ta BHYTPILLHE
nonymMm’a Ha MaKCUMasbHin
MOTY>XKHOCTI.

30BHiLLIHE NoNym’A Ha
MiHiManbHin NOTY>KHOCTI, a
BHYTPILWIHE — Ha
MaKCUMasbHiN.

BHyTpLIHE nonym’'a Ha
MaKCUMasbHilA MOTYXHOCTI.

BHyTpLHE nonym’'a Ha
MiHIManbHiN NOTY>KHOCTI.
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uk 3HanoMmcTBO 3 NpuIaaom

[nA npaBuibHOrO BUKOPUCTAHHA Npunaay HeobXxiaHO
repeKoHaTncA, Wwob peLuiTkv Ta BCi AeTani nasbHuKiB Bynu
npaBubHO BCTAHOBMEHI. He MiHAWTEe MiCLAMM KPULLIKK
KOH()OPOK.

3aBxan obepexkHo 3HiMaWTe peLliTky. MepemilleHHA
PELLITKM MOYKE TaKOXK 3CYHYTU PELLITKM, LLIO CTOATL NOBNuay.

EnemeHTH

1 EnemeHT 3ananioBaHHA
2 TepmoenemeHTt

3 Kopnyc KoHdopki

4 Kpuwwka nanbHuka

Mpunanana

Lenki Mmoaeni BapunbHOI NaHesi KOMMIEKTYHoTLCA
HacTynHUM npunaaaam. Moro Takox MoxkHa npuabaru y
CepBiCHOMY LEHTPI.

Honatkosa pewitka ana Wok
MiaxoanTb ANA BUKOPUCTAHHA
nuwe Ha KoHpopkax Wok.
BukopucToByiTe nocya 3
ONyKNUM AHOM.

LLlo6 nomoBxuTH TEPMIH
cnyx6u npunagay,
PEKOMEHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBATU A0OAATKOBY
pewitky ana Wok.

JopaTtkoBa pewiTka anAa
roTyBaHHA ecnpeco
MiaX0ANTb ANA BUKOPUCTAHHA
NULIE Ha MEHLLNX KOHDOPKaX.
BukopucToByitte nocya 3
diameTpom MeHwe 12 cm.
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MigcTaBKa Ha KOHOPKY

Lia netanb npunaszA nigxoauts
nuLLe ANA NPUroTyBaHHA 3a
HM3bKOI Temnepatypy. |i MoxHa
BUKOPMCTOBYBATH HLLE HA
eKOHOMIiUHii aBo 3BMYatHil
KoHdopUi. fKLWO Ha BapuAbHii
NOBEPXHi NpaLKioTh AEKiNbKa
3BUYANHUX KOHOOPOK,
PEKOMEHAYETLCA BCTAHOBHTH
niacTaBKy Ha KOHPOPKY Ha
nepeaHio abo 3adHt 3BUUaiHY
KOH(QOPKY.

BcranosiTb Aetans npunaaan
BUrMHAMK Bropy Ha Tpumau, Hi
B AKOMY pasi He NPAMO Ha
KOHQOPKY.

Simmer Cap

BuKopucToByiTE KpULLKY

BUK/IIOYHO ANA FOTYBAHHA 3
MiHIManbHOK NOTYXKHICTHO.
Mowmictite Simmer Cap Ha

% % KPULLKY EKOHOMIYHOI

KoHdopku. CTaBTe nocya Ha
PELLiTKY, B )XOAHOMY pasi He
BeanocepeHbo Ha Simmer
Cap.

ApTUKYN

HEZ298107 [onatkosa peuitka ana Wok: yaByH (4-5 kBT)

HEZ298108 [onatkosa peuitka Ana Wok: yaByH (MiHi-
KoHpopka WoKk)

HEZ298110 [oaatkoBa peuwitka anAa Wok: emanboBaHa
cTanb

HEZ298115 [lonaTkoBa peLuiTka AnA roTyBaHHA ecnpeco

HEZ298105 T[liactaBka Ha KOH)OPKY

HEZ211310 Simmer Cap

BupobHUK He Hece BiANOBIAANBHOCTI, AKLLO Ui Npunaaan He
BMKOPUCTOBYHOTECA @60 BUKOPMCTOBYHOTHCA HENPaBUIbHO.



Fa3oBi KOHPOPKH

YBiMKHEHHA BPYYHY

1. HaTuCHIiTb Ha NOBOPOTHWIM NepemMmnKkay 06paHoi KOHPOPKK
Ta NOBEPHITb MOro NiBopyY 4O HAWBWLLOIO PiBHA
MOTYXHOCTI.

2. TigHeciTb 3ananbHUUKy abo mKepeno nonym'a (CipHuK,
Kpecaso TOLLO) A0 NanbHUKA.

ABTOMaTHUUYHe 3anantoBaHHA

AKWwo BapunbHa NOBEPXHA OCHaLLeHa aBTOMaTUYHUM
3anantoBaHHAM (CBiYKaMu 3anasntoBaHHA):

1. HaTucHIiTb Ha NOBOPOTHMI NepeMmrKay 06paHoi KOHPOPKH
Ta NOBEPHITb MOro NiBOPYY A0 HANBMLLIOIO CTYNeHsA
MOTYXHOCTI.

MoKu yTpUMy€ETECA NOBOPOTHUM NEepeMuKaY, BCi
KOHGOPKHM YTBOPIOIOTL iCKpH. Monym'a 3anantoeTbes.
3auekaiiTe Kinbka CeKkyHa.

2. BignycTiTb NOBOPOTHWUI NEpeEMHUKaY.

3. lNoBepHiTb NOBOPOTHUIA NEpeMUKay y NoTpiBHe
MOJSTIOXKEHHA.

Akwo 3anantoBaHHA He BiAGYBa€ETbCA, BUMKHITb KOHPOPKY i
NMOBTOPITb KPOKM, onucaHi Buwle. Liboro pasy ytpumyinte
NOBOPOTHUI NepemMmnKay HaTUCHYTMM AeLlo aosLie (4o 10
CEKYHA).

A MonepenmeHHs — He6e3neka BUGyxy!

Akwo nonym'a He 3anantoeTbeA Yepes 15 cekyHA, BUMKHITb
KOH(MOPKY Ta BiaKpuiTe ABepi abo BiKHO NPUMILLEHHS.
MepeAa TMM, AK 3HOBY YBIMKHYTH KOHPOPKY, 3aueKkanTe
NPUHaNMHI OAHY XBUIUHY.

BkasziBka: Cnigkyite 3a 0cO6NMBOKO UMCTOTOHO.
3abpyAaHeHHA CBIYOK 3anantoBaHHA MOXKE NPU3BECTH A0
HeHaneXHoro 3anantoBaHHA. PerynApHo ounLLynTe CBIUKM
3anantoBaHHA 3a fOMOMOroK HEBEIMKOI HemMeTaniuHoi
LWITKA. HamaranTeca He 3acTocoByBaTh HaAMIpHY Cuiy Ao
CBIYOK.

3axucT Big BUTiKaHHA rasy

[JaHy BapunbHy naHesb OCHALLEHO 3aXUCTOM BiJ BUTIKaHHA
rasy (TepMonapor), AKKUi 3anobirae BUxoay rasy B pasi,
KOJIM KOH(OPKMU BUNAZAKOBO 3racatoTb.

LLlo6 3a6e3neunTi BMUKaHHA Liei cUcTeMu:

1. 3ananitb KOHPOPKY, AK BU pobuTe Lie 3BUYaNHO.

2. He Bianyckatoun pyuKy ynpasniHHA, yTpumanre ii
HaTUCHYTOIO NPOTArOM 4 CEKyHZ NicnA 3anantoBaHHA
nonym'a.

BUMKHEHHA KOHPOPKH

[MoBepHiTb BIANOBIAHY PYYKY yNpaBniHHA NpaBopyy A0
nono)kexHn 0.

Yepes Kinbka cekyHa nicnA BUMKHEHHA KOHPOPKHK NyHae
3BYKOBMWM CUrHan (Cyxe knauaHHA). Lle He € o3Hakoto
HecnpaBHOCTI, a CBIAYUTb NPO BUMKHEHHA CUCTEMM 3aXUCTY
BiAl BUTIKAHHA rasy.

"a3oBi KOHPOPKKM Uk

FfonoBHM BUMUKaY / BnoKkyBaHHA BapuUNbHOI
naHeni (Main Switch)

BapunbHa naHenbs MOXe MaTu rofoBHUIA BUMUKAY, AKUIA
NPUNUHAE Nnogavy rasy 1 Biapasy X BUMUKAE BCi KOHDOPKM.
Lle BUMWKau cTae B Npurodi, AKLLO Y A0OMi € AiTh abo Konv 3
AKMXOCb NPUUYKH Tpeba LIBUAKO BUMKHYTH BCi KOHDOPKM.

LLlo6 sabnokyBaTn BapunbHy naHenb:
HaTuCHITb ronoBHUI BUMMKAY.

Yci yBiMKHEHI KOHPOpPKM 3racHyTb. BapunbHa naHenb
3abnoKyeTbCA.

B|

X

LLlo6 po36noKyeaTu BapuibHY NaHenb:

1. TloBepHiTb YCi PYyUYKH B HYNIbOBE MOSIOMEHHA.

2. HaTtuUCHIiTb ronoBHUI BUMMKAY | NOBEPHITb MOro 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPINKOKO A0 ynopy.

Moaaua rasy no BapuiabHOI naHeni BiaHoBnoeTbeA. icna
LIbOro MOXHa BUKOPUCTOBYBATH BapwJibHY NaHesb, AK BY
pobuTe Le 3BUYaiiHO.

3acTepexeHHA

Mia yac BUKOpUCTAHHA KOHGOPKKU MOXKe BiYyBaTUCA
cnabKuit CBUCT, LLUO € LiNKOM HOPMaNbHUM.

Ha noyaTKky BUKOPUCTAHHA BapWUbHOI NaHeni MOXXIMBe
BUiNeHHA 3anaxiB. Lle He € o3HaKow Hebesnekun abo
HenpaBwibHOT poboTH eneKkTponpunaay. 3 yacom 3anaxu
3HUKHYTb.

Monym'a noMapaH4yeBOro KONbopy € HopManbHUM. Take
3abapBneHHA BUHWKAE B pe3ynbTaTi NPUCYTHOCTI N1y B
MNOBITPi, PO3AUTTA PiIANH TOLLO.

Y pasi BUnaakoBoro 3aracaHHA NoayM'as KOHPOPKM BUMKHITb
KOHQOPKY i He HamMarawnTecb 3ananuTy ii 3HOBY NPOTArOM
NPUHaNMHI 1 XBUIIUHM.
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uk Tabnuui Ta nopaau

Tabnuui Ta nopaau

Mocya, npuaaTHUIM 4O BUKOPUCTAHHA

Kondopka MiHimanbHu# MakcumanbHui
fiameTp AHa fiameTp AaHa
nocyay an nocyay AnA
roTyBaHHA roTyBaHHA

Kondopka Wok 22 cMm 30 cm

MoTyxHa KOHpOpKa 20 cm 26 cMm

3BuyaiHa KoHpopKa 14 cm 22 cM

EkoHoMiuHa kKoHdOpKa 12 CM 16 c™m

lMocyA He NOBMHEH BMCTyNaTv 3a Kpal BapuibHOI MOBEPXHI.

BKasiBKM 040 BUKOPUCTaAHHA

BrasiBKa: KopucTyBaHHA NEBHWX CKOBOPIAOK abo KacTpynb
MO>e MPU3BECTU A0 HE3HAYHOTO TMMYACOBOIO
AebopMyBaHHA BapWIbHOI NOBEPXHi 3 HEpPXKaBitoyoi cTani.
Lle HopmanbHo i He BNAnBae Ha GyHKUIOHaNbHICTb Npuiaay.

HacTtynHi pekomeHAaauii fonoMoxyTbe Bam 3aoliaantu

€NeKTPOEHEPTito Ta YHUKHYTU MOLLKOXKEHb Nocyay ANA
roTyBaHHA:
~ BvikopucToByiite nocya,
NOCyZl Ha BEJUKMUX
KOHpopKax. BoroHb He
NOBWHEH TopKaTUcA BOKOBUH
/Ex NepOPMOBaHUit Nocya, AKUI
T e HECTIMKO CTOITb Ha BapWbHOI
nosepxHi. Takuit nocya moxe
NEePEKUHYTHUCA.
y He rotyitte XXy 6€3 KpULLKK
W ) 260 3i 3CYHYTOO KPULLIKOHO.
IHaKLwe YyactuHa eHeprii

x PO3Mip AKOro BiANOBiAae
ﬁ ZiiamMeTpy KOXKHOT KOHPOPKH.
nocyay.
== BWKOPMCTOBYIATE TifbKM NOCYA
BTPaYaEThCA.

He BuKopucToBYWTE Manum
P He BukopuctoByiiTe
3 MNacKMM TOBCTUM JHOM.

\

PoamillynTe nocya no ueHTpy
KOHGbOPKM. IHaKLe nocyAa
MOXE NEPEKNHYTUCA.

He posmillyite nocya
BEJIMKOro po3Mipy Ha
KoHbOpKax, Lo 3HaxoAATbCA
6inA py4yoK ynpasniHHA. Pyuku
MOXXYTb NMOLUKOAMTUCA
BHAaCNiAOK neperpiBaHHA.

BcranosntonTe nocyA TifbKu
et Ha PELLITKM i HIKONK He cTaBTe
x Moro 6esnocepeaHbo Ha
KOH(OPKY.
Mepea BUKOPUCTAHHAM
= KOH)OPOK BapubHOI NaHeni

nepesipTe, LIO6 pPeLUiTKM i
KPULLKM KOHpOPOK Bynu
npaBuUiIbHO BCTaHOBJIEHI.
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Byabte obeperxHi nig yac
nepecyBaHHA nocyay Ha
BapunbHiKk naHeni.

He cTykainTe no BapunbHin
naHeni i He ctaBsTe Ha Hei
3aHaATO BaXKKi npeaMeTy.

TabnuuA TpMBanocTi roTyBaHHA

Y Uit Tabnuui HaBeaeHi oNTUManbHI PiBHI HArpiBaHHA i
TpuBanicTb roTyBaHHA AnA pisHUX cTpaB. Lli opieHTOBHI AaHi
po3paxoBaHi Ha YoTMpK nopulii.

TpuBanicte roTyBaHHA i piBHI HarpiBaHHA 3anexarb Big Tuny,
Baru, AKOCTi CcTpas, TUNy rasy, Lo BUKOPUCTOBYETLCA, Ta BiA
Marepiany, 3 AKOro BUroTOB/IEHO MOCyA ANA roTyBaHHA. [nA
NPUroTyBaHHA L€l CTPaBu BUKOPUCTOBYETLCA NEPEBAXKHO
nocyA i3 HepXkas.itouoi cTani.

3aB)Xan BUKOPUCTOBYMTE MNOCYA BiANOBIAHOIO PO3MIpY i
CTaBTe MOro no LUeHTPY Ha KOHGOPKY. IHpopmMaLito Wwoao
diameTpy nocyay AnA roTyBaHHA BU 3HaWZeTe y
posaini.— "lNocya, npuaaTH1Min A0 BUKOPUCTaHHA"

IHpopmauis wono Tabnuui

MpWroTyBaHHA KOXXHOT CTPaBKM CKNajaaeTbeA 3 0AHOro abo
ABOX eTaniB. Ko)xeH etan MiCTUTb TaKi AaHi:

£ Cnoci6 rotysaHHA
{i) PiBeHb HarpisaHHA
® TpwusanicTb, xB.

Q_llocoéu roTyBaHHf, HaBefieHi B Tabnuui

Kun'aTiHHA

MpoaoBXeHHA roTyBaHHA

= CTBOpEHHA TUCKY B CKOpoBapLi

= [liaTpumaHHA TUCKY B CKOpoBapLi

&S5~ [LIBMAKe 06CMaXKeHHA Ha iHTEHCMBHOMY BOTHi
=5~ [NomipHe obBcMarkeHHA

@ PosTonntoBaHHsA

* Bes KpuLwku

**

MocTinHO Nnepemillyinte

BkasiBka: CuMBONM Ha npunaji He BinobpaxatotbeA. BoHu
CNyrytoTb N1LLE ANA OPIEHTYBaHHA ¥ cnocobax roTyBaHHA.

Tam 3'ABAAOTECA AaHi ANA NPUroTyBaHHA CTPaB Ha PisHUX
KOHpOpKax. PekomeHaauia 3a 3amoBYyBaHHAM — nepLua
3rajaHa KoHdopka. B ornaai moaeni onucaHi BCi KOHPOPKH
BapunbHoi nosepxHi.—> CTopiHka 2

Mpuknaa:
3aranbH Eran 1

MH uac,
XB.

Ctpasa

Kondopra

Cynu, Kpem-cynu

fOwka

MoTyMHa K. 12-17 8 79 1 58
3Buuaiiva 17-22 8 11-13 1 69
KoH(pOpKa

K. Wok 10-15 9 68 4 47

Lle# npuknaa intoCTpye NpUroTyBaHHA FOLLKKU HA NOTY>KHIN
KOHoOPpLUI, cTaHAAPTHIK KoHpopLi Ta KoHpopui Wok.



Tabnuui Ta nopaan uk

Ha noTy>xHi KoHdopLUi (peKoMeHAoBaHWIM napameTp) CtpaBa 3aranbH ETan 1
3aranbHUK Yac NpuUroTyBaHHA cknagatume sig 12 go 17 Kondopka Wi vac, £
XBWIIUH. XB.
= ETan 1: goBenenHs Ao KUNiHHA. Hanawtyiite piseHb K Wok 47-50 S0 7 10412 5 37-40
HarpiBaHHA 8 Ha 7-9 XBUIIKH.
=« ETan 2: npoaoBXeHHA rotysaHHA. [epeMKHiTbCA Ha Couesnun
piBeHb HarpisaHHA 1 Ha 5-8 xBUNKH. MoTyxHa K. 40-45 8-10 32-35
[laHi Tako)XX CTOCYHOTLCA iHLIMX 3aMPONOHOBAHUX KOH(OPOK. 3BMyaita 50-55 18-20 6 32-35
KOHpOpKa
i saranc Eant K. Wok 45-50 6 20-22 4 2528
KoHdopka R OBovi-0pi
MoTy)xHa K. 12117 & 7 68 &~ 6 69

Cynu, Kpem-cynu

Miti-koHpopka 12-17  &S-* 7 68 &5~ 5 69

fOwka Wok
Motywha k. 12-17 7-9 1 58 K DualWok  10-15 &%+ 7 57 &%+ 5 53
3BMyaitia 17-22 11-13 1 69 Coix nacepoBaHi 0Bou™
LYY K. Wok 6-8 9 68
K. Wok 10-15 9 68 4 47 :

- Mini-koHdopka 7-8 &S~ 9 7-8
apBy3oBuit kpem-cyn, BopLy Wok
MotywHa k. 30-35 9 10-12 20-23 Morywrax, 68 SS9 6
3Buyaiina 45-50 9 1517 30-33 Kapronna op
KOH(DOpKa WS %

— — K. Wok 1520 &+ 7 1520

K. Wok 25-30 9 810 2 1720 Sl R IR
MinecTpoHe (iTanifcbkinit 0BOYEBMiA Cyn) = ——
Motywa k. 47-52 9 10-12 37-40 \“A"/'c'jl'('*‘°”¢°p“a 1520 '==" 8 1520
3euyaiia 57-62 9 10-12 47-50

KOHdOpKa Aiua

MiHi-koHpopka 43-48 9 8-10 3 35-38 LLlaKwyka
Wok 3euvaiiva 1520 & 9 1012 &> 4 58
MakapoHu, puc L
PORY, P MotyxHa k.  13-18 &%~ 8 7.9 <5 3 69
Cnareri — -
ﬂOTy)KHa K. 18'22 * 9 8'10 6 10_12 K Dua|-W0k 15'20 | e— 6 11'13 L — 4 4'7
3BmyaiHa 2024 &3 9 10-12 7 10-12 Omner (1 nopui)
KOH(OpKa 3BuyaiiHa 3-5 &5 8 35
K. Wok 1822 & 8 8-10 6 10-12 KoHopia
Py MoTyHa K. 2-4 &5 9 24
T $464¢ *
MotywHa k. 17-22 9 57 2 1215 \“/"V'('ji'('“°”¢°p"a 2-4 ="’ B
3BHyaitHa 18-23 9 79 6 11-14 Icnancbka TopTineA
KoKgopKa Motywhak. 2530 &%+ 9 25-30
K. Wok 15-20 8 46 2 11-14 yxHa K.
— Mini-koHpopka 20-25 ~— &5=* 9 20-25
Pagioni Wok
MotyHa k. 9-14 9 46 6 58 K. Wok 1823 &S+ 9 1823
3BUyailHa 17-22 8 12-14 8 58
KOH(pOpKa Coycu
K. Wok 10-15 8 57 8§ 58 Coyc bewamens**
] ] ExoHomiyva k. 10-15 (@ 6 24 &3 6 8-11
OBoui Ta 6060Bi _ —
. ” 3BMyaliHa 10-15 8 5 24 =+ 5 8-11
BinBapeHa KapTonna (ntope, KapTonnAHuIA canart) KOHOPKa
Motywuak. 2328 & 9 810 5 15-18 K Wok 38 & 5 12 & 5 26
32:;%2':(2 2530 o 9 1012 6 1518 Coyc i3 CHPOM 3 6NaKUTHOK NAICHABOI**
3 i . = ‘. B -
K. Wok 2530 - 7 1113 5 1417 Sy 46 & 7 46
3BHyaiiHa 3-5 7 35
Xymyc (HyToBE Ntope) KOHOpKa
HOTy)KHa K. 50-55 'é(lr 9 10-12 4 40-43 K. Dual-Wok 4-6 'E...J'* 3 4-6
Mini-koHpopka 47-52 - 8 10-12 @ 7 37-40

Wok
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CrpaBa 3aranbH Etan 1

i

CtpaBa 3aranbH Etan 1

Konpopka MM Hac, £ Konpopka ~ MMHac, &5 iy ©
XB. XB.

Coyc HeanonitaHo

Hanispabpunatu

3BuyaitHa 18-23 &5 6 24 St 40 16-19 .
KOHOPKa 3aM0po>KeH! KpOKIeTVI (16 wr.)
K. Wok 13-18 &7 {3 o 12-15 SanopomeH| pMéHI4I'IZJ'IVNKM (1“2\“un.) —
iHi-KOHpOpKa  4- & -
Mii-koHpopka 13-18 &5+ 8 13 * 12-15 Wok bop
Wok MoTyHa K. 6-10 &5- 8 6-10
Coyc Kap6oHapa TR —
Senvaiva 1015 <> 6 57 o> 3 58 - Wo 5 Kb B
KOH(OpKa CmaxeHi koBBacku (12 wr.)
MoTy)xHa K. 8-13 =—* 5 46 < 3 47 MoTyXxHa K. 5-10 &S5~ 9 13 & 7 47
K. Dual-Wok ~ 10-15  <=-* 3 10-15 3BuyaiiHa 7-12 &5- 9 712
KoHdOpKa
Puba K. Wok 510 & g9 13 & 7 47
Mepaysa no-pumchKi - Capaenbku (12 wr.)
MoTyxHa K. 5-10 " 8 5-10 3enuaiina 8-13 9 813
MiHi-koHpopka 5-10 &S 9 244 & 7 36 KoHdOpKa
Wok K. Wok 9-14 4 9-14
K. Dual-Wok  5-10 &ES5-* 6 5-10 K. Dual-Wok  9-14 4 9-14
3aneyeHui nococsb Fambyprep (4 wr.)
MoTyHa K. 5-10 & 7 24 S 1 36 MoTyHa K. 4.9 S v g 43 &8+ 7 35
\’\,Avi(l)-l‘i(-KOHQ)OpKa 7-12 &5 8 24 < 1 58 Miki-koH®opKa 3-8 SS9 1.3 S« 7 o5
Wok
K. Dual-Wok  4-9 &S5 6 24 = 1 25 K. Wok 4-9 x99 {3 S« 7 34
Montocku

3amopoxeHi ooui**
MoTyxHa K. 5-7 9 57 MoTyxHa K. 712 S+ g 7.12

MiHi-KOH¢OpKa 4-6 9 4-6 MiHi-KOH¢OpKa 7-12 S8k 9 712

Wok Wok

K. Wok 4-6 9 46 K. Wok 510 &S g 510

M'sco Miua (ziameTpom 20 cm)

Kauune dine (1 wr.) K. Wok 4-8 = 1 48

3BuyaitHa 6-8 -+ 7 6-8 Mini-koHdopka  8-12 = 1 812

KOHQOpKa Wok

MoTyXHa K. 9-11 &= 7 9-11 MoTy)Ha K. 16-20 <5— 1 16-20
$46¢¢ *

K. Wok 6-8 —" 5 6-8 Leceptu

Anosuue dine, 6ed cTporaHos PuCOBMI NyaHHT**

Mii-kongopka 5-10 &= 9 510 Sewvaita  30-35 & 8 911 T 4 2124

Wok - KOHdOpKa

Morywwak. 813  =-" 9 813 ExoHomiura k. 40-45 & 9 12-14 &% 2 2831
0688 % — —

K. Wok 0 =8 510 K. Wok 3540 @ 7 11-13 &% 1 2427

Kypauuii wHiuenb (8 gine Kypku) MonOYHNI WoKonaa

ﬂOTy)KHa K. 7-12 - 9 24 & 6 58 EKkOHOMiYHa K. 10-14 ﬂ.-]'* 1 10-14

K. Wok T2 ST 24 ST 658 K Dual-Wok 1216 @ 1 12-16

SBVIl-IaVIHa 7-12 %"* 9 7-12 SBMHaVIHa 16-20 _E.!J_* | 16-20

KOHdOpKa KOHdOpKa

OGapw (M’ACHMI nawTeT, dpukasenbku, coyc bonoHbes) Manryi (4 wr.)

HOTY)KHa K. 15-20 &5-* 8 15-20 MiHi-KOH(POpKa 8-13 $E_x 7 43 w5 710

3BHYaiiHa 20-25 &= 9 20-25 Wok

KOHpOpKa Motywua k. 17-22 &5 7 13 & 5 16-19

Miti-koHpopka 12-17  &8-* 9 12-17 K Wok 8-13 SO+ 7 13 &S v 4 740

Wok

XniBHu# nyauHr
MoTyXxHa K. 2530 &+ 9 10-12 6 15-18

44



CrpaBa 3aranbH Etan 1
Kondopka Wi vac, 5
XB.
K. Wok 2328 & 9 810 7 15-18
K.Dual-Wok 2227 &+ 9 79 & 7 1518
[cnaHCbKKUid nyauHr**
MotykHa k. 3-8 F%* 5 3-8
3BMyaitHa 8-13 & 5 8-13
KoHpOpKa
K. Wok 3-8 F5* 2 3-8

3006HMi Nupir (Ha BoAAHIK OaHi)

MoTymHa k.  35-40 9 35-40

K. Wok 40-45 9 40-45
Miki-koHpopka 35-40 9 35-40
Wok

Mopaau Wwono rotyBaHHA

[na npurotyBaHHA kpeM-cyniB Ta 6060BKX
PEKOMEHAOBAHO 3aCTOCOBYBATU CKOPOBApPKY.
TpuBanicTb roTyBaHHA 3HAYHO 3MEHLLMTLCA.
BukopucToByiTE CKOPOBApPKY BiAMNOBIAHO 4O BKA3iBOK
BUMpoOHUMKa. [oaaiiTe Bei iHrpeaieHTH Bifpasy X Ha
nouarky.

IMia yac rotyBaHHA KapToNnJi Ta pUCy 3aBXAu HakpuBanTe
MOCYA KPULLUKOIO. TaknM YMWHOM Hac NpUroTyBaHHA
3HAYHO CKOpouyeTbCA. NepLl HiXX JoAaBaT MakapoHH,
pyc abo KapTonto, noyekainTe, NOKW BoAa 3aKUMUTb.
MoTim BiaperyntoiTe piBeHb HarpiBaHHA, WOO BiAHOBUTH
MPUroTyBaHHA.

IMia yac rotyBaHHA Ha CKOBOPOAI B NepLuy yepry
posirpinTe onito. i yac cMarkeHHA NiaTpumymnTe
MOCTiHY TeMnepaTypy, perytotoun 3a HeobxigHOCTI
piBeHb HarpiBaHHA. [pu roTyBaHHi KinbKoX nopuin
3auekainTe, NoKK 3HOBY He Byne JocArHyTa 3ajaHa
Temnepartypa. PerynApHo nepesepTante NpoayKTu.

Mia yac NpuroTyBaHHA cynis, Kpemy, coueBuli abo HyTy
JAojaBawTe BCi iHrpeAieHT! B NocyA OAHOYACHO.

YUucTka i TexHiyHe obcnyroByBaHHA Uk

UucTKa i TexHiuHe
oOcnyroeyBaHHA

OuyuLLeHHA

Micna Toro Ak Npunaz oxoNoHe, OYUCTITb MOro 3a A0NOMOroH0
ryéku, Boau Ta MUHOYOro 3acoby.

LLlopasy nicnAa BUKOPUCTaHHA OuULLIaMTE NOBEPXHIO AeTanen
KOHQOPKM NicnA TOro, AK BOHa OXONoHe. AKLIO HaBiTb
HeBenuKe 3abpyaAHEHHA (PELUTKU NPOAYKTIB, Kpanai Xupy
TOLLO, LLO 3aneKMCcA Ha KOHGOPLI) 3aNULLUTH, BOHO
npucTaHe Ao NoBepxHi, i NoTiM Horo 6yae Baxkye BUAASUTH.
[nA npaBunbHOro BUXoZy nonym'a HeobxiaHo, Lwob oTBopH
Ta WiNMHU KOHPOPKM By YUNCTUMM.

Bia nepecyBaHHA AeAKOro Nocyay Ha peLUiTkax MOXXyTb
nuwatuea Metanesi Cniaum.

OumCTiTb KOHPOPKM | PELLITKM 3a AOMOMOrO0 BOAMU Ta
MUtoYoro 3acoby Ta NpoTpiTh iX HEMETANEBOLO LLITKOO.

AKLO peLwiTki 03400651eHi 'YMOBUMM NigKNaaKamu,
ouuLLaiTe x 3 06epexxHicTio. MiaKnaakun MoXKyTb 3neTiTH, i
TOAI peLliTka MoXXe noApAnaTh BapuibHY NaHenb.

3aBXan Hacyxo BUTMPaNTe KOHQOPKHM i peLLiTKK.
Mpu1cyTHICTL Kpanenb Boau abo BoOorM Ha novatky
MPUroTyBaHHA MOXKEe NMOLUKOAWUTU eMallb.

MicnAa ounLleHHA Ta NpocyLlyBaHHA KOHGOPOK NepesipTe,
W06 KpuLLKkK Bynu NpaBubHO BCTAHOBMEHI Ha po3cikayax.

YBara!

= [lia yac unweHHA npunaay He 3HiManTe enemMeHTH
ynpaeniHHA. [MoTpannAHHA piAMHKM Ha Npunaa MoXke
CMPUUYNHNUTA NOTO MOLLUKOIKEHHA.

= He BuKopucTOBYWiTE NapoounLlyBadi. BoHn MoxkyTb
MOLUKOAUTW BapwiibHY NOBEPXHIO.

« AKLWo BapunbHa naHenb Mae NOBEPXHHO 3i ckna abo
aNItOMIHit0, He BUKOPUCTOBYMTE HiXK, LUKPEOBOK ToLLO ANA
OYMLLIEHHA MicLb 1T 3’€AHaHHA 3 MeTanom.

Hornan

Oapasy B1UTUpaiiTe pianHK, L0 NPOUBAOTLCA HA BAPUITbHY
naHenb. Tak BU YHUKHETE NPUAKMNAHHA PELUTKIB DKi Ta
3aollaaute ManbyTHi 3ycunna.

BHacnifok Aii BUCOKMX Temnepatyp Konip KOHPOPKKU Ana
naTenbHi BOK Ta AiINAHOK 3 Hep»Xasitoyoi cTani (noBepxHA
BapunbHOI NaHeni, AiNAHKW HABKOO KOHGOPOK TOLLIO) MOXKe
3miHoBaTucA. Lle € HopmansHuMm. LLlopasy nicna
BMKOPUCTaHHA ouMLLanTe BKa3aHi AiNAHKK 3a A0ONOMOro0
3acoby ANA OYMLLEHHA Hep)KaBitoyoi cTani.

PexkomeHayeTbCcA perynapHO KOpUCTyBaTUCA MUIOYUM
3aco60M, AKUI NPOMNOHYETLCA B HALLOMY CEPBICHOMY LIEHTPI
3 apTukynom 311499.

YBara!

3aci6 AnA ouMLLEeHHA Hep)KaBitoUoi cTani He MoXHa
BMKOPWUCTOBYBATH Y 30Hi HaBKOMO py4ok. Lle moxke
NPU3BEeCTU 10 CTUPAHHA CUMBONIB, HAHECEHUX TpadapeTHUM
APYKOM.

He sanuwante Kucni piavHuy (Cik TMMOHY, oLeT TOLLO) Ha
noBepxHi BapuibHOI NaHeni.
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uk LLlo pobuti y BUNaaKy HecnpasBHOCTI?

ElLLio pobutu y BUNnaaky
HecnpaBHOCTI?

Y neAkux BUNaZKax neBHi HECNPaBHOCTI MOXKHA 3 NErKIiCTo
YCYHYTH camMocCTiiHo. [Nepea TUM AK BUKNUKATH CEPBICHY
cny»0y, o3HaroMTecA 3 HaCTyNHUMM BKasiBKamMu.

HecnpagHicTb

3aranbHa HecnpaeHicTb
€NEeKTPUYHOI CHCTEMM.

MoxnuBa npuuuHa
MOLIKOMKEHNN TOMKMIA 3aN0BIKHMUK.

BupiweHHa

MepesipTe Ha WHTKY 3an0BiXHKUKIB, Un 3an0BiKHMK
MOLIKOZXEHO, Ta 3aMiHiTb HOro.

CnpautoBaB aBTOMaTUuYHW# po3'eaHyBay abo
AMEPEHUIAHMA BUMHUKAY.

MepeBipTe Ha rONOBHOMY €EKTPOLLNTI, YK He
cnpauroBaB aBTOMaTUYHHUIA pos'eaHyBay abo
ANdEpEeHLIAHUA BUMUKAY,

ABTomaTUyHe MoxnuBO, MiX CBiYKaMK 3anantoBaHHA i nanbHUKamu  pocTip Mk CBiYKamMu 3anantoBaHHA i KOHPOpPKaMK
eneKTposananioBaHHs He MoTPaNUAK PELUTKM NPOAYKTIB abo MUtounx 3acobiB. MOBUHEH BYTH YNCTUM.
npautoe. ManbHUKK MOKPI. PeTeNbHO BUTPITh KPULIKK NaNbHUKIB.

KpHLKKM NanbHUKIB HEMpaBMNbHO BCTAHOBMEHI.

MepeBipTe, Wob Kpuwki 6yno BCTAHOBNEHO NPaBUIIbHO.

Mpunaa He nigkntoueHuin abo HenpaBunbHO
NiAKNIOYEHUA A0 3a3eMNeHHA abo 3a3eMeHHA €
MOLIKOZXKEHUM.

3B’AXITLCA 3i CNewianicToM-eNeKTpUKOM.

Monym’A KOHQOPKK He € [letani nanbHWKa HenpasWIbHO BCTAHOBNEHI.

MpasunbHO YCTaHOBITL AeTani Ha BIANOBIAHWA NANbHMUK.

PIBHOMIDHHM. LLinuHu nanbHuKa 3abpyaHeHi.

OuMnCTIiTb LLINMHK NaNbHHUKA.

a3 BuxoauTb noraHo abo He  lojauva rasy nepekputa NPOMIKHUMU BEHTUNAMM.

Biakpuiite NpOMiXHI BEHTUI, AKLLO BOHMU €.

BHXOAWUTb 30BCIM. AKwo ras noaaeTbcA 3 6anoHy, nepesipte, un 6anoH He

CMOPOXHIB.

3aMiHiTb 6anoH.

Ha KyxHi BiauyBaeTtbcA 3anax  Biakputuit KpaH oAHIET 3 KOHOOPOK.

3akpwuitte BCi KpaHu.

rasy. Mpo6nema 3'eaHaHHA 3 GanoHOM.

MepesipTe, Y4 NPaBUALHO BUKOHAHE 3'€AHAHHA.

MOXNWUBHI BUTIK rasy.

lNepeKpuitTe ronoBHUIA ra3oBUi BEHTUMb, NPOBITPITh
NPUMILLEHHA Ta TEPMIHOBO BUKNWYTE KBaNidikoBaHOrO
cneuianicta AnA nepesipku Ta cepTudikaLii 3'eAHaHHA.
[lo nepeBipku HaABHOCTI BUTOKY rasy 3i 3'eHaHb uu
camoro npunaay KopucTyBaTUCA BApUNLHOI NaHenNio He
MOXHa.

Binpasy nicna 3BinbHeHHA
PYYKM NOAYM'A Ha KOHOpUI

Pyuky ynpaBniHHa He 6yno HaTUCHYTO NPOTArOM
AOCTaTHLOrO Yacy.

MicnA 3anantoBaHHA KOHPOPKK YTPUMANTE PYUKY
HaTMCHYTOKO LUe AeKinbKa CeKyHA.

racHe. LLlinHu nanbHuka sabpyaHeHi.

OuuCTiTh LWINWHK NanbHM1Ka.

46



Cnym6a cepsicy

lMia yac 3BepHEHHA 0 HALLOro CepBiCHOMO LEHTPY BaMm
Tpeba Hazatn Homep enektponpunagy (E-Nr.) Ta
3asoacbkuii Homep (FD). Lia indopmauia npucytHA Ha
Tabnuyui 3 xapaKTepucTUKamMu, Lo po3TalloBaHa B HUXKHIM
YaCTHHI BapuibHOI NaHeni, a TaKoX Ha eTUKETLI IHCTPYKLUIW 3
ekcnnyarauii.

3afBKa Ha PeMOHT Ta KOHcy.ﬂbTal.l.iﬂ npu HenonagKkax

KoHTakTHi AaHi BCiX KpaiH Bu 3HanaeTe B AOAAHOMY CMUCKY
CEPBICHUX LIeHTpIB.

LoBipTecAa KOMNETeHTHOCTi BUPOOHMKA. Takum YMHOM By
OyZieTe NeBHi, L0 PEMOHT Balloro npunaay BUKOHY€ETbCA
HaNe)XHO NiAroTOBIEHUM TEXHIKOM CEePBICHOT CNY»KOM i3
BUKOPUCTAHHAM OpPUriHaSIbHUX 3anacHuUX AeTanew.

YMoBM rapaHTii

AKLo, BCynepey HallimM crnodiBaHHAM, Npunaj €
noLUKoKeHUM abo He Bignosiaae nepeabadeHmM BUMoram
AKOCTI, NPOCUMO Bac AKHAaMLIBUALLE NOBIZOMUTA HAM MPO
ue. LLlo6 rapaHTia sanvwanachs AiMcHoto, He Tpeba
BMKOHYBATH 3 NPWUIaZoM XOAHUX Ai Ta BUKOPUCTOBYBATU
Moro HeBiANOBIAHUM YMHOM.

YMOBWM rapaHTii BU3HayatoTsCA NpeACcTaBHULTBOM HaLLOi
KoMnMaHii B KpaiHi, e 6yno aaicHeHo nokynky. JloknagHy
iHpopMaLito BU MOXKETE OTPUMATH B MYHKTAX NPOAAXKY.
LLlo6 ckopucTaTtuca rapaHTieto, HeobxiaHoO HaaaTy
JOKYMEHT, Lo NiATBEPAXKYE NOKYMKY.

BupoO6HuK 3anuwae 3a cob6oto NpaBo Ha BHECEHHA 3MiH.

Cny»b6a cepsicy uk

EY3axuct HaBKONULLHBLOrO
cepenoBMLLA

AKLWO Ha PipMoBit TabnmuLli 306parkeHnit cumson X, piltre
3riiHO 3 HACTYMHUMMK BKa3iBKaMMU.

YTunisauif BianoBigHO A0 NpaBu €eKONOriYHOoI
Oe3neku

O60B'A3KOBO yTUNI3yiTe yNaKoBKy BiANOBIAHO A0 NpaBun
eKosoriyHoi 6e3neku.

Ller npunag mapkipoBaHO 3riAHO NMOMIOXEHb
eBponencbkoi Aupektueu 2012/19/EU cTtocoBHO
€NEKTPOHHUX Ta eneKTponpunaais, Wo 6ynum y
mmmmm BYKOpUCTaHHi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
L1peKTnBOoIo BM3HaUYa0TLCA MOXKIIMBOCTI, AKi €
AICHUMK Yy MexXkax €BPONencbKoro coasy, LWoAo
NPUMHATTA Hasaa Ta ytunisauil 6yBLUKMX ¥
BUKOPUCTaHHI Npunaais.

YnakoBKy BaLloro npunaay 6yno BUroTOBNEHO TiNbKK 3 TUX
mMartepianis, AKi HeoOBxiaHi aAnA 3abesneyeHHA ePeKTUBHOrO
3axucTy nNpunagy nia yac TpaHcnoptysaHHA. Lli maTtepianv
nianAratoTb BTOPUHHIN Nnepepobui, 3aBAAKK YoMy
3MeHLUY€ETbCA iX HeraTuBHWIM BNAWB Ha AOBKINNA.
3anpoLLyeMOo Bac TakoX NOCNPUATKU 3aXUCTy AOBKINNA,
[OTPUMYHOUMCh HACTYMHMX NOpaa:

= TOMICTITb YNaKoBKY Y BiANOBiAHMIA KOHTEWHep anA 36opy
BiAXoAiBs;

= Nepea ytunisauieto npunagy, Lo BiACNYXXMB CBil TEPMIH,
3p0obiTb MOro HeNpUAATHAM ANIA BUKOPUCTAHHA.
3anuTtainTte B MicLUEBMX opraHax Bnaau aapecy
HaMBMIKUYOro MyHKTY NPUAOMY BTOPUHHOI CUPOBUHHM Ta
3aaunTe Tyau cBiv Nnpunaa;

= He 311BanTe BUKOPUCTAHY ONit0 Y MUHKY. Bunuinte ii B
3aKpWUTY MOCYAWHY Ta BiAHECITb 40 NYHKTY npuitomy abo,
AKLLO TAKOro HemMae, NOMICTITb L0 MOCYANHY Y
KOHTeWHep ANA cMITTA (BoHA nonaze Ha obnaaHaHe
3Banuule; ue, MabyTb, He € ONTUMaNbHUM BapiaHTOM,
ane TaK Mo)kHa 3ano6irtu 3a6pyAHEHHIO BOAM).
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Thank you for buying a
2

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

* Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miunchen
Germany

www.bosch-home.com

9001285657
990214(D)
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	Intended use
	Read these instructions carefully. You will only be able to use your appliance safely and effectively when you have read them. These operating and installation instructions should be retained, and passed onto the buyer if the appliance is sold.
	The manufacturer is exempt from all responsibility if the requirements of this manual are not complied with.
	The images shown in these instructions are for guidance only.
	Do not remove the appliance from its protective packaging until it is installed in the unit. Do not switch on the appliance if it is damaged in any way. Contact our Technical Assistance Service.
	This appliance is class 3 type, according to the EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in appliance.
	Before installing your new hob, ensure that it is being installed according to the installation instructions.
	This appliance cannot be installed on yachts or in caravans.
	This appliance must only be used in well ventilated places.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	All operations relating to installation, connection, regulation and conversion to other gas types must be performed by an authorised technician, respecting all applicable regulations, standards and the specifications of the local gas and electricity ...
	This appliance leaves the factory set to the gas type that is indicated on the specifications plate. If this needs to be changed, please consult the assembly instructions. It is recommended you contact the Technical Assistance Service to change to an...
	This appliance has been designed for home use only, not for commercial or professional use. This appliance is only intended for cooking purposes, not as a heating system. The warranty will only be valid if the appliance is used for the purpose for wh...
	This appliance is intended for use up to a maximum height of 2000 metres above sea level.
	Do not use lids or hob guards for children which are not recommended by the hob manufacturer. They may cause accidents such as those due to the overheating, ignition or detachment of fragments of materials.
	This appliance may be used by children over the age of 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or by persons with a lack of experience or knowledge if they are supervised or are instructed by a person responsi...
	Children must not play with, on, or around the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 15 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.

	( Important safety information
	Important safety information
	: Warning
	Risk of deflagration!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	: Warning
	Risk of burns!
	: Warning
	Risk of fire!
	: Warning
	Risk of injuries!
	: Warning
	Risk of electric shock!

	*Getting to know your appliance
	Getting to know your appliance
	You can find your appliance and the burner powers in the model overview. ~ Page 2
	Controls and burners
	Each control knob is marked with the burner it controls. You can use the control knobs to set the output required in each case to various positions between the maximum and the minimum settings. Never try to switch directly from position 0 to position...
	Indicators

	For dual double-flame burners, the inner and outer flames can be controlled separately. The available power levels are as follows:
	It is essential to ensure that all the burner parts and pan supports are correctly installed for the appliance to work correctly. Do not swap the burner caps around.
	Always remove the pan supports carefully. When moving a pan support, the pan supports next to it may also move.
	Burner parts


	Accessories
	Depending on the model, the hob may include the following accessories. These can also be acquired from the Technical Assistance Service.
	Code

	The manufacturer accepts no liability if these accessories are not used or are used incorrectly.


	ÄGas burners
	Gas burners
	Switching on manually
	1. Press the control knob for the selected burner and turn it anticlockwise to the highest power setting.
	2. Hold an igniter or a naked flame (such as a lighter or a match) against the burner.

	Automatic ignition
	If the hob has automatic ignition (ignition plugs):
	1. Press the control knob for the selected burner and turn it anticlockwise to the highest power level.
	2. Release the control knob.
	3. Turn the control knob to the required position.

	If the burner does not ignite, switch it off and repeat the steps described above. This time, hold the control knob down for longer (up to 10 seconds).
	: Warning
	Risk of deflagration!
	Note:



	Safety system
	Your hob is equipped with a safety system (thermocouple) that cuts off the gas when the burners are accidentally switched off.
	1. Switch on the burner as usual.
	2. Without releasing the control knob, press and hold it down firmly for 4 seconds after lighting the flame.


	Switching off a burner
	Turn the corresponding control knob clockwise to the 0 setting.
	A few seconds after the burner is switched off, a sound (thud) will be produced. This is not a fault - this means that the safety device is no longer operating.

	Main switch/Hob lock (Main Switch)
	The hob may have a main switch to cut off the mains gas supply and switch off all the burners at the same time. This switch is very practical if there are children in the house or, if for any reason, all the burners must be switched off quickly.
	To lock the hob:
	Press the main switch.
	This switches off all the burners which are on. The hob is locked.
	1. Turn all the control knobs to the "off" position.
	2. Press the main switch and turn it fully clockwise.


	Warnings
	It is normal to hear a soft whistling noise while the burner is operating.
	When first used, it is normal for the burner to give off odours. This does not pose any risk and does not indicate a malfunction. They will disappear in time.
	An orange-coloured flame is normal. This is caused by the presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.
	If the burner flames are accidentally blown out, switch off the burner operating control knob and do not try to relight it for at least 1 minute.


	J Settings table and tips
	Settings table and tips
	Suitable pans
	Burner
	Minimum diameter of the cookware base
	Maximum diameter of the cookware base
	The cookware must not overhang the edge of the hob.

	Instructions for use
	Note:
	The following recommendations can help you save energy and avoid damaging your cookware:

	Table of cooking times
	The table below lists the optimal heat settings and cooking times for various types of food. The information given applies when cooking four portions.
	The cooking times and heat settings may vary depending on the type of food, its weight and quality, on the type of gas used, and on the material from which the cookware is made. To prepare this dish, stainless steel cookware was mainly used.
	Always use cookware that is the right size and place it in the centre of the burner. You can find information about the diameter of the cookware under ~ "Suitable pans"
	Information on the table

	Each type of food can be prepared in one or two steps. Each step contains information about the following:
	Cooking methods featured in the table
	Note:

	Information on how to cook food on the different burners is displayed. We recommend using the first burner that was mentioned. The model overview describes all of the burners on the hob.~ Page 2
	Example:
	Meal
	Total time in min.
	Step 1
	Step 2
	Burner
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	This example shows the preparation of fish soup using the high-output burner, the standard-output burner and the wok burner.
	This information also applies for the other suggested burners.
	Food
	Total time in min.
	Step 1
	Step 2
	Burner
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Cooking tips



	2Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance
	Cleaning
	Once the appliance is cool, use a sponge to clean it with soap and water.
	After each use, clean the surface of the respective burner parts once they have cooled down. If any residue is left (baked-on food, drops of grease etc.), however little, it will become stuck to the surface and more difficult to remove later. The hol...
	The movement of some pans may leave metal residue on the pan supports.
	Clean the burners and pan supports using soapy water and scrub with a non-wire brush.
	If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that these are also cleaned. The rests may come loose and the pan support may scratch the hob.
	Always dry the burners and pan supports completely. Water droplets or damp patches on the hob at the start of cooking may damage the enamel.
	After cleaning and drying the burners, make sure the burner caps are correctly positioned on the diffuser.
	Caution!


	Maintenance
	Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will prevent food remains from sticking to the hob surface and you will save yourself any unnecessary effort.
	Due to the high temperatures endured, the wok burner and the stainless steel zones (grease drip tray, burner outline, etc.) can change colour. This is normal. After each use, clean these areas with a product that is suitable for stainless steel.
	It is recommended that the cleaning product available from our Technical Assistance Service (code 311499) is used regularly.
	Caution!

	Do not leave acidic liquids (e.g. lemon juice, vinegar, etc.) on the hob.


	3Trouble shooting
	Trouble shooting
	Sometimes certain faults detected can be easily resolved. Before calling the Technical Assistance Service, bear in mind the following advice:
	Fault
	Possible cause
	Solution


	4 Customer service
	Customer service
	When contacting our Technical Assistance Service, please provide the product number (E-Nr.) and production number (FD) of the appliance. This information is given on the specifications plate located on the lower section of the hob and on the label in...
	Please find the contact data of all countries in the enclosed customer service list.
	To book an engineer visit and product advice

	Rely on the professionalism of the manufacturer. You can therefore be sure that the repair is carried out by trained service technicians who carry original spare parts for your appliances.
	Warranty conditions
	In the unlikely event that the appliance is damaged or does not meet your expectations in terms of quality, please inform us as soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance must not have been tampered with, or used inappropriately.
	The applicable warranty conditions are those set out by the company's representative office in the country of purchase. Detailed information is available from retail outlets. Proof of purchase must be presented to obtain the benefits of the warranty.
	We reserve the right to introduce changes.


	7Environmental protection
	Environmental protection
	If the ) symbol is shown on the specifications plate, bear in mind the following instructions:
	Environmentally-friendly disposal
	Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.
	The packaging of your appliance has been manufactured using only the materials which are strictly necessary to guarantee efficient protection during transport. These materials are 100% recyclable, thus reducing the environmental impact. You can also ...
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	Өнім, керек-жарақтар, қосалқы бөлшектер және қызметтер туралы қосымша ақпаратты www.bosch- home.com сайтында және www.bosch-eshop.com интернет-дүкенінде ...
	8 Белгіленген түрде қолдану
	Белгіленген түрде қолдану
	Пайдалану нүсқаулығын ықыласпен оқыңыз. Тек қсылай құрылғыны тиімді және сенімді пайдалану мүмкін. Орнату және пайдалану нүсқаулықтар...
	Осы нұсқаулық шарттары сақталмаса өндіруші жауапкерлікті мойындамайды.
	Осы нұсқаулықтағы суреттер тек шамалық.
	Құрылғыны орнатудан алдын пленкасында сақтаңыз. Құрылғыда зақымдарды тапсаңыз оны қоспаңыз. Біздің сервистік қызмет орталығымызға қоң...
	Осы құрылғы DIN EN 30-1-1 бойынша газ құрылғылары: ішіне салынатын құрылғылар 3-сыныпына сай.
	Жаңа пісіру аймағын орнатудан алдын орнату орнату нұсқаулығы бойынша орындалуына көз жеткізіңіз.
	Бұл құрылғыны яхта немесе фургонда пайдалану мүмкін емес.
	Бұл құрылғыны тек жетерлік желдетілетін жерде пайдалану керек.
	Бұл аспап сыртқы таймер немесе пультпен пайдалануға арналмаған.
	Барлық орнату, қосу, реттеу және басқа газ түріне өзгерту жұмыстарын өкілетті маман мен ережелерге және заңдарға және жергілікті тоқ жә...
	Желдетіге арналған жүретін ережелер мен жарлықтарға арнайы назар аударыңыз.
	Құрылғы зауытта зауыттық тақтайшада жазылған газ түріне реттелген. Басқа газ түріне реттеу туралы ақпаратты құру нұсқаулығында табасы...
	Бұл құрылғы тек үйде пайдалану үшін жасалған, коммерциялық немесе өндірістік пайдалануға рұқсат жоқ. Құрылғыны тек пісіру үшін пайдала...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 2000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Пісіру аймағының өндірушісі ұсынбаған қаптама мен балаларды қорғау жүйелерін пайдаланбаңыз. Сәтсіз оқиғалар болуы мүмкін, мысалы мате...
	Бұл құрылғыны жасы 8-дегі және одан үлкен балалардың, сонымен қатар қозғалу, сезу және ойлану мүмкіндіктері шектелген және/ немесе жеткі...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Тазалау мен техникалық қызмет көрсетуге 15 жастан асқан балаларға ересектердің қадаға...
	Жасы 8-ден кем балаларды құрылғы және тоқ сымынан алыс ұстаңыз.

	( Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	: Ескерту және ескертулер
	Тұтану қауіпі!
	: Ескерту және ескертулер
	Уланып қалу қауіптілігі!
	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!
	: Ескерту және ескертулер
	Өрт қауіпі!
	: Ескерту және ескертулер
	Жарақат алу қаупі бар.!
	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!

	*Құрылғымен танысу
	Құрылғымен танысу
	Жиһаз шолуында құрылғы жанарғыны қуаттарымен табасыз. ~ 2-ші бет
	Басқару элементтері мен жанарғы
	Әр реттеу тетігінде тиісті жанарғы белгіленген. Реттеу тетігімен түрлі күйлерге сай керекті қуатты максималдық пен минималдық мәндер а...
	Көрсеткіштер

	Қос Вок жанарғысының ішкі мен сыртқы алаулары бір біріне байланыссыз реттеуге болады. Мүмкін қуат басқыштары:
	Құрылғыны дұрыс пайдалану үшін торлар мен барлық жанарғы бөліктері дұрыс тұруы керек. Жанарғы қақпақтарын шатастырмаңыз.
	Торшаларды абайлап алып қойыңыз. Торшаны жылжыту қасындағы торшаларды жылжытуы мүмкін.
	Элементтер


	Керек-жарақтар
	Үлгісіне байланысты ретте пісіру аймағында төмендегі жабдықтаржы табу мүмкін. Оларды сервистік қызмет орталығында да алу мүмкін.
	Коды

	Өндіруші осы керек-жарақтарды пайдаланбау немесе қате пайдалану үшін ешқандай жауапкершілікті мойындамайды.


	ÄГаз жанарғысы
	Газ жанарғысы
	Қолмен қосу
	1. Таңдалған жанарғының реттеу тетігін басып оны солға ең жоғарғы қуат басқышына дейін бұраңыз.
	2. Өттік немесе алауды (шақпақ, сіріңке т.б.) жанарғыға жақын ұстаңыз.

	Автоматты тұтату
	Егер қуыру панелінде автоматты тұтату функциясы қарастырылған болса (тұтату білтесі):
	1. Таңдалған жанарғының реттеу тетігін басыңыз да, оны солға қарай максималды қуат деңгейіне дейін бұраңыз.
	2. Реттеу тетігін жіберіңіз.
	3. Реттеу тетігін қажетті күйге бұраңыз.

	Егер от тұтанбаса, жанарғыны өшіріңіз де, жоғарыда сипатталған қадамдарды қайталаңыз. Бұл жолы реттеу тетігін ұзағырақ басып тұрыңыз (10 ...
	: Ескерту және ескертулер
	Жарылу қаупі бар!
	Ескерту:



	Қауіпсіздік жүйесі
	Пісіру панеліңізде қауіпсіздік жүйесі (термоэлемент) бар, ол жанарғылар кездейсоқ өшсе газ шығуын тоқтатады.
	1. Жанарғыларды кәдімгідей жандырыңыз.
	2. Реттеу тетігін от алудан соң 4 секунд басып тұрыңыз.


	Жанарғыны өшіру
	Тиісті реттеу тетігін оңға 0 күйіне шейін бұраңыз.
	Жанарғы өшкеннен бірнеше секунд соң қатаң дыбыс естіледі. Бұл қалыпты жағдай болып қауіпсіздік жүйесі өшкенін білдіреді.

	Бас өшіргіш / пісіру аймағының бұғатталуы (Бас өшіргіш)
	Үлгіге қарай пісіру аймағы бас өшіргішпен жабдықталған, ол бас газ ағымын өшіріп барлық жанарғыларды өшіреді. Бас өшіргіш балалар үйде ...
	Пісіру аймаңын бұғаттау:
	Бас өшіргішті басыңыз.
	Барлық қосулы жанарғылар өшеді. Пісіру аймағы бұғатталған.
	1. Барлық басқару тетіктерін өшік күйіне келтіріңіз.
	2. Бас өшіргішті басып сағат тілімен тірелгенше бұраңыз.


	Ескертулер
	Жанарғы істеуі кезінде жай дыбыс қалыпты болып табылады.
	Бірінші пайдалануда иіс шыққаны қалыпты. Бұл қауіпіті болмай ақау болмайды. Иістер уақытпен жоғалады.
	Сарғылт алау қалыпты болып табылады. Ол ауадағы шаң және тасып кеткен сұйықтықтар себебінен пайда болады.
	Егер жанарғы алауы кездейсоқ өшсе жанарғының басқару жұдырықшасын Өшікке қойып жанарғы кемінде бір минут жандырмаңыз.


	J Үстелдер мен ұштар
	Үстелдер мен ұштар
	Қолайлы ыдыс
	Жанарғы
	Пісіру ыдысы түбінің минималдық диаметрі
	Пісіру ыдысы түбінің максималдық диаметрі
	Ыдыс конфорка шетінен шықпауы тиіс.

	Пайдалану нұсқаулары
	Ескерту:
	Төмендегі ұсыныстар энергияны үнемдеуге және пісіру ыдыстарын зақымдамай пайдалануға көмектеседі:

	Пісіру кестесі
	Төмендегі кестеде түрлі тағамдар үшін оңтайлы пісіру басқыштары мен пісіру уақыттарын табасыз. Берілген деректер төрт порцияға арналған
	Пісіру уақыттары мен пісіру басқыштары тағамдардың түріне, салмағына дәне сапасына, пайдаланған газ түріне және пісіру ыдысының матери...
	Әрдайым сай үлкен пісіру ыдыстарын пайдаланып жанарғы ортасына қойыңыз. Пісіру ыдысының диаметрі бойынша мәліметтерді ~ "Қолайлы ыдыс"м...
	Кесте бойынша мәліметтер

	Тағамды пісіру әдіс бір немесе екі қадамды қамтиды. Әр қадам төмендегі мәліметтерді қамтиды:
	Кестеде берілген пісіру жолдары
	Ескерту:


	Түрлі жанарғыларды тағамдарды әзірлеу бойынша деректер пайда болады. Ұсынылған опция алғашқы белгіленген жанарғы. Үлгілік шолуында ко...
	Мысал:
	Тамақ
	Жалпы уақыт минутат
	1-басқыш
	2-басқыш
	Жанарғы
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	Бұл мысал балық сорпасын қатты жанарғымен, қалыпты жанарғымен және Вок жанарғымен әзірлеуді көрсетеді.
	Деректер басқа ұсынылған жанарғы үшін де жарамды.
	Тамақ
	Жалпы уақыт минутат
	1-басқыш
	2-басқыш
	Жанарғы
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Пісіру бойынша кеңестер



	2 Тазалау мен күту
	Тазалау мен күту
	Тазалау
	Құрылғы суыған болса оны губка, су және сабынбен тазалаңыз.
	Жанарғы бөліктерінің беттерін әр пайдаланудан соң сұық жағдайда тазалаңыз. Кіші тамақ қалдықтары да (тамған тамақтар, шашыраған май т.б....
	Кейбір пісіру ыдыстарын жылжыту торларда метал іздерін қалдыру мүмкін.
	Жанарғы мен торларды сабын сумен және метал емес қылшақпен тазалаңыз.
	Егер торда резеңке қаптамалары болса тазалауда абай болыңыз. Қаптама шешіліп тор пісіру аймағын қыру мұмкін.
	Әрдайым барлық жанарғы мен торларды тазалаңыз. Пісіру әдісінің басында су тамшылары мен ылғал аймақтар эмальды зақымдауы мүмкін.
	Жанарғылар тазаланып қептірілгеннен соң қақпақтар үлестірушіде дұрыс жатқанына көз жеткізіңіз.
	Cақтандыру және сақтандырулар!


	Күтім
	Шашыраған сұйықтықтарды әрдайым дереу жойыңыз. Осылай ас қалдықтары жабыспай сіз күшпен уақытыңызды сақтайсыз.
	Жоғар температураларға душар болу себебінен вок жанарғысы мен тот баспайтын болаттан жасалған аймақтар (май ұстай ыдысы, жанарғы қорша...
	Біздің сервистік орталығымыздан алынатын бөлшектік нөмірі 311499 болған тазалау затын жүйелік түрде пайдалануды ұсынамыз.
	Cақтандыру және сақтандырулар!

	Қышқыл камтитын сұйықтықтарды (лимон қышқылы, сірке т.б.) пісіру аймағына тамызбаңыз.


	3Қателіктер, не істеу керек?
	Қателіктер, не істеу керек?
	Кейбір жағдайларда пайда болған ақаулықтарды оңай жою мүмкін. Сервистік қызметке қоңырау шалудан алдын төмендегі нұсқауларды орындаңыз:
	Ақау
	Мүмкін себеп
	Шешім


	4 Сервистік қызмет көрсетү
	Сервистік қызмет көрсетү
	Сервис кызмет көрсету орталығына қоңырау соққанн кезде құрылғының өнім нөмірін (E-Nr.) және бұйымның өндіру нөмірін (FD) біліп тұрыңыз. Бұл ...
	Барлық елдер бойынша контакт мәліметтері сервистік қызмет қосымшасында берілген.
	Бұйымды өндірушіге сеніп сервис кызмет көрсету орталығына қайрылыңыз. Сервис кызмет көрсету орталығы ғана құралыңыз үшін керекті мама...
	Кепілдік шарттары
	Егер құрылғыда зақымданулар болса немесе сапасы талаптарыңызға сәй болмаса бізге хабарласыңыз. Кепілдікті пайдалану үшін құрылғыны рұ...
	Кепілдік шарттарын құрылғы сатылған елдегі өкіліміз белгілейді. Қосымша мәліметтерді сату жайларында аласыз. Кепілдікті пайдалану үші...
	Біз өзгертулерді енгізу құқықын сақтап қаламыз.


	7Қоршаған ортаны қорғау
	Қоршаған ортаны қорғау
	Егер құрылғының өауттық тақтайшасында ) белгісі, бар болса, онда төмендегі нұсқауларды орындаңыз.
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау
	Ораманы экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялаңыз.
	Құрылғыңыз орамасы тасымалдауда тиімді қорғауды қамтамасыз ету үшін керекті материалдардан жасалған. Осы материалдарды толық кәдеге ж...
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	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.bosch- home.com и...
	8 Применение по назначению
	Применение по назначению
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.

	( Важные правила техники безопасности
	Важные правила техники безопасности
	: Предупреждение
	Существует опасность возгорания!
	: Предупреждение
	Существует опасность отравления!
	: Предупреждение
	Существует опасность ожога!
	: Предупреждение
	Опасность возгорания!
	: Предупреждение
	Существует опасность получения травм!
	: Предупреждение
	Существует опасность поражения электротоком!

	*Знакомство с прибором
	Знакомство с прибором
	В обзоре моделей Вы найдёте ваш прибор с информацией о мощностях горелки. ~ Cтраница 2
	Элементы управления и горелки
	На каждом регуляторе указана соответствующая горелка. С помощью регуляторов можно установить в соответствии с различными положениями ...
	Индикаторы

	Настройка внутреннего пламени и настройка внешнего пламени двойных горелок могут осуществляться независимо друг от друга. Возможные у...
	Чтобы варочная панель хорошо работала, следите за тем, чтобы решетки и все детали горелок были правильно установлены. Не меняйте местами...
	Всегда осторожно снимайте решётки. При перемещении одной решётки можно сдвинуть и находящиеся рядом решётки.
	Элементы


	Дополнительное оборудование
	В зависимости от модели, в комплекте с варочной панелью может поставляться следующее дополнительное оборудование. Его можно также прио...
	Артикул

	Производитель не несет ответственности за последствия неиспользования или неправильного использования этого дополнительного оборудо...


	ÄГазовые конфорки
	Газовые конфорки
	Ручное включение
	1. Нажмите регулятор выбранной горелки и поверните его влево до максимального уровня мощности.
	2. Поднесите запальник или пламя (зажигалка, спичка и др.) к горелке.

	Автоматический поджиг
	Если для варочной панели предусмотрена функция автоматического поджига (свечи поджига):
	1. Нажмите регулятор выбранной горелки и поверните его влево до максимального уровня мощности.
	2. Отпустите регулятор.
	3. Поверните регулятор в нужное положение.

	Если поджиг не осуществляется, выключите горелку и повторите описанные выше шаги. В этот раз удерживайте регулятор нажатым в течение бо...
	: Предупреждение
	Опасность взрыва!
	Указание:



	Система газ-контроль
	Ваша варочная панель оборудована системой газ- контроль (термопарой), которая препятствует утечке газа при случайном угасании пламени н...
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.


	Выключение конфорки
	Поверните соответствующую ручку вправо до отметки 0.
	Через несколько секунд после выключения конфорки раздается сухой щелчок. Он не является признаком неисправности, а означает, что отключ...

	Главный выключатель / Блокировка варочной панели (Main Switch)
	В некоторых моделях варочной панели имеется главный выключатель, перекрывающий подачу газа к конфоркам и одновременно отключающий все ...
	Чтобы заблокировать варочную панель:
	Нажмите на главный выключатель.
	Все включенные конфорки отключаются. Варочная панель блокируется.
	1. Установите все рукоятки управления конфорками в положение «Выключено».
	2. Нажмите на главный выключатель и до отказа поверните его по часовой стрелке.


	Примечания
	Во время работы конфорок может слышаться легкий свист, это нормально.
	В первое время работы нового прибора могут выделяться специфические запахи. Они не представляют опасности для здоровья и не являются пр...
	Пламя оранжевого цвета является нормальным. Такой цвет пламени может быть обусловлен имеющейся в воздухе пылью, пролившейся жидкостью ...
	Если пламя конфорки случайно погасло, поверните ручку этой конфорки в нулевое положение и подождите не менее 1 минуты перед повторным вк...


	J Таблицы и полезные советы
	Таблицы и полезные советы
	Подходящая посуда
	Конфорка
	Минимальный диаметр дна посуды
	Максимальный диаметр дна посуды
	Посуда не должна выступать за пределы варочной панели.

	Указания по использованию
	Указание:
	Следующие рекомендации помогут вам сэкономить электроэнергию и избежать повреждения посуды:

	Таблица приготовления
	В следующей таблице содержится информация об оптимальных ступенях нагрева конфорок и времени приготовления для различных блюд. Все дан...
	Время приготовления и ступень нагрева конфорки зависят от вида, веса и качества продуктов, вида используемого газа, а также от материала...
	Всегда используйте посуду соответствующего размера и устанавливайте её по центру конфорки. Информацию о диаметре дна посуды см.~ "Подхо...
	Информация о приведённых в таблице данных

	Приготовление любого блюда состоит из одного или двух этапов. Для каждого этапа указаны следующие данные:
	Приведённые в таблице способы приготовления
	Указание:


	Данные для приготовления блюд появляются на различных конфорках. Использование первой указанной конфорки является рекомендуемой опци...
	Пример:
	Блюдо
	Общее время приготовления, мин
	Этап 1
	Этап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	На данном примере показано приготовление рыбного супа с помощью конфорки повышенной мощности, стандартной конфорки и конфорки Wok.
	Данные действительны также для других рекомендованных конфорок.
	Блюдо
	Общее время приготовления, мин
	Этап 1
	Этап 2
	Горелка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Советы по приготовлению блюд



	2 Чистка и техническое обслуживание
	Чистка и техническое обслуживание
	Очистка
	Когда варочная панель остынет, протрите ее с помощью губки, воды и мыла.
	Каждый раз после использования протрите поверхность деталей горелки после того, как она остынет. Даже небольшие загрязнения (пригоревш...
	От передвижения некоторых видов посуды на решетках могут оставаться металлические следы.
	Горелки и решетки следует мыть водой с мылом с помощью неметаллической щетки.
	Будьте осторожны при промывании решеток, на которых установлены резиновые прокладки. Прокладки могут слететь, и тогда решетка поцарапа...
	Всегда досуха протирайте детали горелок и решетки. Наличие на них капель воды или влажных участков в начале процесса нагревания может п...
	После промывки и вытирания деталей горелок убедитесь в том, что крышки правильно установлены на рассекателях.
	Внимание!


	Уход
	Если на варочную панель пролилась какая-то жидкость, сразу вытрите ее. Таким образом можно избежать прилипания остатков пищи и впоследс...
	Из-за высоких температур, которым подвергается горелка конфорки для сковороды вок и детали из нержавеющей стали (рабочая поверхность ва...
	Рекомендуется регулярно использовать моющее средство, которое можно приобрести в нашем сервисном центре (артикул 311499).
	Внимание!

	Сразу удаляйте с поверхности варочной панели попавшие на нее кислые жидкости (лимонный сок, уксус и т. п.).


	3Что делать в случае неисправности?
	Что делать в случае неисправности?
	В некоторых случаях возникшие неисправности можно легко устранить. Прежде чем обращаться в сервисную службу, внимательно прочитайте сл...
	Неполадка
	Возможная причина
	Решение


	4 Cлyжбa cepвиca
	Cлyжбa cepвиca
	При обращении в сервисный центр необходимо сообщить код прибора (E-Nr.) и его заводской номер (FD). Эта информация находится в табличке с хар...
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках
	Контактные данные всех стран Вы найдёте в приложенном списке сервисных центров.
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда Вы можете быть уверены, что ремонт Вашего прибора будет произведён грамотными специал...
	Условия гарантийного обслуживания
	Если, вопреки нашим ожиданиям, данный электроприбор поврежден или не отвечает предъявляемым к нему требованиям качества, просим сообщи...
	Условия гарантийного обслуживания данного прибора определяются представительством нашей компании в стране, где была произведена поку...
	Производитель оставляет за собой право на внесение изменений.


	7Охрана окружающей среды
	Охрана окружающей среды
	Если на типовой табличке прибора имеется символ ), соблюдайте следующие указания.
	Правильная утилизация упаковки
	Утилизируйте упаковку с соблюдением правил экологической безопасности.
	Упаковка данного прибора произведена из минимального количества материалов, необходимого для обеспечения надежной защиты во время тра...
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	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.bosch- home.com и...
	8 Використання за призначенням
	Використання за призначенням
	Уважно прочитайте цю інструкцію. Тільки після цього можна ефективно та безпечно користуватися приладом. Зберігайте інструкції з експлу...
	Виробник не несе відповідальності в разі невиконання положень, що містяться в цих інструкціях.
	Наведені в інструкції малюнки є орієнтовними.
	Не виймайте прилад із захисної упаковки до моменту його монтажу. У разі виявлення будь-якого пошкодження приладу не підключайте його до ...
	Даний прилад відноситься до класу 3, згідно з нормою EN 30-1-1 для газових приладів: «Вбудована техніка».
	Перед початком монтажу нової варильної панелі переконайтеся, що він буде виконуватися з дотриманням інструкцій з монтажу.
	Даний прилад не можна встановлювати на яхтах та в автокемперах.
	Даний прилад можна встановлювати тільки в добре провітрюваних приміщеннях.
	Цей прилад не призначений для підключення до нього зовнішнього годинника або окремого дистанційного керування.
	Усі роботи, пов'язані з монтажем, підключенням до газової та електромережі, початковим налаштуванням та переналаштуванням для використ...
	На заводі даний прилад налаштовано на тип газу, вказаний у табличці з характеристиками. У разі необхідності переналаштування звернітьс...
	Даний електроприлад розрахований тільки на побутове використання. Комерційне і промислове використання приладу не допускаються. Корис...
	Цей прилад призначений для використання на висоті щонайбільше 2000 м над рівнем моря.
	Не використовуйте захисні кришки та загорожі для дітей, окрім тих, що рекомендовані виробником варильної панелі. Це може призвести до не...
	Діти до 8 років та особи із психічними, сенсорними чи ментальними вадами, або якщо їм бракує знань та досвіду, можуть користуватися прила...
	Не дозволяйте дітям гратися з приладом. Очищення та експлуатаційне обслуговування можуть виконувати діти, лише якщо їм 15 років або біль...
	Тримайте дітей молодших за 8 років подалі від приладу та кабелю підключення.

	( Важливі настанови з безпеки
	Важливі настанови з безпеки
	: Попередження
	Існує небезпека раптового займання!
	: Попередження
	Існує небезпека отруєння!
	: Попередження
	Існує небезпека отримання опіків!
	: Попередження
	Небезпека пожежі!
	: Попередження
	Існує небезпека отримання травм!
	: Попередження
	Існує небезпека ураження електричним струмом!

	*Знайомство з приладом
	Знайомство з приладом
	В огляді моделей Ви можете знайти свій пристрій з відповідними потужностями конфорок. ~ Сторінка 2
	Елементи управління та конфорки
	На кожному поворотному перемикачеві позначена відповідна конфорка. За допомогою поворотних перемикачів можна відповідно встановлюват...
	Індикація

	Внутрішнє та зовнішнє полум’я подвійної конфорки можна регулювати незалежно один від одного. Доступні такі рівні потужності:
	Для правильного використання приладу необхідно переконатися, щоб решітки та всі деталі пальників були правильно встановлені. Не міняйт...
	Завжди обережно знімайте решітку. Переміщення решітки може також зсунути решітки, що стоять поблизу.
	Елементи


	Приладдя
	Деякі моделі варильної панелі комплектуються наступним приладдям. Його також можна придбати у сервісному центрі.
	Артикул

	Виробник не несе відповідальності, якщо ці приладдя не використовуються або використовуються неправильно.


	ÄГазові конфорки
	Газові конфорки
	Увімкнення вручну
	1. Натисніть на поворотний перемикач обраної конфорки та поверніть його ліворуч до найвищого рівня потужності.
	2. Піднесіть запальничку або джерело полум’я (сірник, кресало тощо) до пальника.

	Автоматичне запалювання
	Якщо варильна поверхня оснащена автоматичним запалюванням (свічками запалювання):
	1. Натисніть на поворотний перемикач обраної конфорки та поверніть його ліворуч до найвищого ступеня потужності.
	2. Відпустіть поворотний перемикач.
	3. Поверніть поворотний перемикач у потрібне положення.

	Якщо запалювання не відбувається, вимкніть конфорку і повторіть кроки, описані вище. Цього разу утримуйте поворотний перемикач натисну...
	: Попередження
	Небезпека вибуху!
	Вказівка:



	Захист від витікання газу
	Дану варильну панель оснащено захистом від витікання газу (термопарою), який запобігає виходу газу в разі, коли конфорки випадково згаса...
	1. Запаліть конфорку, як ви робите це звичайно.
	2. Не відпускаючи ручку управління, утримайте її натиснутою протягом 4 секунд після запалювання полум'я.


	Вимкнення конфорки
	Поверніть відповідну ручку управління праворуч до положення 0.
	Через кілька секунд після вимкнення конфорки лунає звуковий сигнал (сухе клацання). Це не є ознакою несправності, а свідчить про вимкнен...

	Головний вимикач / Блокування варильної панелі (Main Switch)
	Варильна панель може мати головний вимикач, який припиняє подачу газу й відразу ж вимикає всі конфорки. Цей вимикач стає в пригоді, якщо ...
	Щоб заблокувати варильну панель:
	Натисніть головний вимикач.
	Усі увімкнені конфорки згаснуть. Варильна панель заблокується.
	1. Поверніть усі ручки в нульове положення.
	2. Натисніть головний вимикач і поверніть його за годинниковою стрілкою до упору.


	Застереження
	Під час використання конфорки може відчуватися слабкий свист, що є цілком нормальним.
	На початку використання варильної панелі можливе виділення запахів. Це не є ознакою небезпеки або неправильної роботи електроприладу. ...
	Полум'я помаранчевого кольору є нормальним. Таке забарвлення виникає в результаті присутності пилу в повітрі, розлиття рідин тощо.
	У разі випадкового загасання полум'я конфорки вимкніть конфорку і не намагайтесь запалити її знову протягом принаймні 1 хвилини.


	J Таблиці та поради
	Таблиці та поради
	Посуд, придатний до використання
	Конфорка
	Мінімальний діаметр дна посуду для готування
	Максимальний діаметр дна посуду для готування
	Посуд не повинен виступати за край варильної поверхні.

	Вказівки щодо використання
	Вказівка:
	Наступні рекомендації допоможуть Вам заощадити електроенергію та уникнути пошкоджень посуду для готування:

	Таблиця тривалості готування
	У цій таблиці наведені оптимальні рівні нагрівання і тривалість готування для різних страв. Ці орієнтовні дані розраховані на чотири по...
	Тривалість готування і рівні нагрівання залежать від типу, ваги, якості страв, типу газу, що використовується, та від матеріалу, з якого в...
	Завжди використовуйте посуд відповідного розміру і ставте його по центру на конфорку. Інформацію щодо діаметру посуду для готування ви ...
	Інформація щодо таблиці

	Приготування кожної страви складається з одного або двох етапів. Кожен етап містить такі дані:
	Способи готування, наведені в таблиці
	Вказівка:


	Там з'являються дані для приготування страв на різних конфорках. Рекомендація за замовчуванням — перша згадана конфорка. В огляді модел...
	Приклад:
	Страва
	Загальн ий час, хв.
	Етап 1
	Етап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	Цей приклад ілюструє приготування юшки на потужній конфорці, стандартній конфорці та конфорці Wok.
	Дані також стосуються інших запропонованих конфорок.
	Страва
	Загальн ий час, хв.
	Етап 1
	Етап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Поради щодо готування



	2 Чистка і технічне обслуговування
	Чистка і технічне обслуговування
	Очищення
	Після того як прилад охолоне, очистіть його за допомогою губки, води та миючого засобу.
	Щоразу після використання очищайте поверхню деталей конфорки після того, як вона охолоне. Якщо навіть невелике забруднення (рештки прод...
	Від пересування деякого посуду на решітках можуть лишатися металеві сліди.
	Очистіть конфорки і решітки за допомогою води та миючого засобу та протріть їх неметалевою щіткою.
	Якщо решітки оздоблені гумовими підкладками, очищайте їх з обережністю. Підкладки можуть злетіти, і тоді решітка може подряпати варильн...
	Завжди насухо витирайте конфорки і решітки. Присутність крапель води або вологи на початку приготування може пошкодити емаль.
	Після очищення та просушування конфорок перевірте, щоб кришки були правильно встановлені на розсікачах.
	Увага!


	Догляд
	Одразу витирайте рідини, що проливаються на варильну панель. Так ви уникнете прилипання рештків їжі та заощадите майбутні зусилля.
	Внаслідок дії високих температур колір конфорки для пательні вок та ділянок з нержавіючої сталі (поверхня варильної панелі, ділянки нав...
	Рекомендується регулярно користуватися миючим засобом, який пропонується в нашому сервісному центрі з артикулом 311499.
	Увага!

	Не залишайте кислі рідини (сік лимону, оцет тощо) на поверхні варильної панелі.


	3Що робити у випадку несправності?
	Що робити у випадку несправності?
	У деяких випадках певні несправності можна з легкістю усунути самостійно. Перед тим як викликати сервісну службу, ознайомтеся з наступн...
	Несправність
	Можлива причина
	Вирішення


	4 Cлyжбa cepвicy
	Cлyжбa cepвicy
	Під час звернення до нашого сервісного центру вам треба надати номер електроприладу (E-Nr.) та заводський номер (FD). Ця інформація присутня ...
	Заявка на ремонт та консультація при неполадках
	Контактні дані всіх країн Ви знайдете в доданому списку сервісних центрів.
	Довіртеся компетентності виробника. Таким чином Ви будете певні, що ремонт Вашого приладу виконується належно підготовленим техніком с...
	Умови гарантії
	Якщо, всупереч нашім сподіванням, прилад є пошкодженим або не відповідає передбаченим вимогам якості, просимо вас якнайшвидше повідоми...
	Умови гарантії визначаються представництвом нашої компанії в країні, де було здійснено покупку. Докладну інформацію ви можете отримати...
	Виробник залишає за собою право на внесення змін.


	7Захист навколишнього середовища
	Захист навколишнього середовища
	Якщо на фірмовій табличці зображений символ ), дійте згідно з наступними вказівками.
	Утилізація відповідно до правил екологічної безпеки
	Обов'язково утилізуйте упаковку відповідно до правил екологічної безпеки.
	Упаковку вашого приладу було виготовлено тільки з тих матеріалів, які необхідні для забезпечення ефективного захисту приладу під час т...
	*9001285657*
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